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PERFECT LIGHT
IS EXPERIENCE,

PERFECT LIGHT
IS DESIGN,

PERFECT LIGHT
IS COMFORT,

PERFECT LIGHT
IS SAVING.

IN ONE WORD,
PERFECT LIGHT
IS ATILED.

LA GIUSTA LUCE
E ESPERIENZA,
LA GIUSTA LUCE
E PROGETTO,

LA GIUSTA LUCE
E COMFORT,

LA GIUSTA LUCE
E RISPARMIO.

LA GIUSTA LUCE
E ATILED.

PERFEKTES LICHT
IST ERFAHRUNG,
PERFEKTES LICHT
IST DESIGN,
PERFEKTES LICHT
IST LICHTSTIMMUNG,
PERFEKTES LICHT
BEINHALTET
ENERGIE-UND
KOSTENEINSPARUNGEN,
PERFEKTES LICHT
IST ATILED.

ATILED

ced Technology in Led
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ATILED is a FABAS LUCE’s brand
which represents its technical
division. Within a few years,
ATILED has been able to present
itself with great professionalism

to all kind of customers taking

on any challenge that requires a
special study concerning the state
of affairs and the objective to

be achieved, including numerous
intermediate steps of ideation,
design, prototyping and testing.
Thanks to these flexibility features
and readiness to acquire the design
data and the resulting variations,
the company was awarded important
and prestigious job orders, with a
presence in the market which has
become more and more importang
and significant. All this is
ATILED: the perfect ligh

UCE, welche die technische
Abteilung reprdsentiert
Innerhalb weniger Jahre hat sich
ATILED mit groBer Professionalitdt
fiir alle Arten von Kunden

bewdhrt und war in der Lage jede
Herausforderung zu nehmen, die
spezielle Anforderungen stellte

und es erforderte zahlreicher
Zwischenschritte von Gedanken,
Design- und Musterentwicklungen
sowie Testphasen. Dank dieser
flexiblen Eigenschaften und der
Bereitschaft aus den gewonnenen
Erkenntnissen und aus den daraus
resultierenden Verdnderungen
Optimierungen umzusetzen, wurden
an das Unternehmen wichtige und
prestigetrdchtige Auftrége vergeben
und ist heute mit einer Prasenz

am Markt, die immer wichtiger

und bedeutsamer wird. All dies ist
ATILED: das perfekte Licht!

ATILED
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LA GIUSTA LUCE E ESPERIENZA / PERFECT LIGHT IS EXPERIENCE / PERFEKTES LICHT IST ERFAHRUNG

EXPERIENCE

ATILED METTE AL VOSTRO
SERVIZIO TUTTA L ESPERIENZA
MATURATA DALL UFFICIO
TECNICO INTERNO PER
RISPONDERE ALLE ESIGENZE
DI PROGETTO PIU DIVERSE
TRA LORO, ANCHE QUELLE CHE
ANCORA NON CONOSCETE!

Experience ATILED gives you all the experience gained by our lighting
design department to meet the different requirements of projects, even
those you might not even know! The lighting design is closely related to
architecture, not only because of the final outcome, but also because it
influences aesthetic and architectural choices. We are close to you, to
help you to find your light!

Erfahrung ATILED unterstitzt Sie mit der Erfahrung unserer
Planungsabteilung um die individuellen Projektanforderungen zu erfullen.
Die Lichtplanung orientiert sich an der Architektur und Innenarchitektur
um gemeinsam ein einzigartiges Design zu entwickeln. Wir helfen lhnen,
“lhr Licht” zu finden!
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Santuario
della Madonna
dei Miracoli,
Carnago.

Rendering e
rispettivo
colorimetrico
in lux.

Our Lady’s
Shrine

of Miracles,
Carnago.

Rendering and
respective lux
colorimetric.

Heiligtum
Unserer Lieben

Frau der Wunder,

Carnago.

Rendering
und jeweilige
farbmetrische
Lux.

IL PROGETTO DELLA LUCE E

STRETTAMENTE LEGATO ALLARCHITETTURA,

NON SOLO PERCHE NE DETERMINA IL
RISULTATO, MA ANCHE PERCHE INCIDE
SULLE SCELTE ESTETICHE E COSTRUTTIVE.

SIAMO ACCANTO A VOI, PER AIUTARVI A
IMMAGINARE LA VOSTRA LUCE!

ATILED
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LA GIUSTA LUCE E PROGETTO / PERFECT LIGHT IS DESIGN / PERFEKTES LICHT IST DESIGN

DESIGN

L UFFICIO TECNICO ATILED E IN GRADO
DI AFFIANCARVI PER SVILUPPARE
PROGETTI COMPLETI, ANCHE COMPLESSI,
DALL ABITAZIONE AL GRANDE CENTRO
COMMERCIALE, DAL NEGOZIO Al REPARTI
OSPEDALIERI, DALL ILLUMINAZIONE
INDUSTRIALE A QUELLA ARTISTICA,

SIA PER INTERNI CHE PER ESTERNI.

~~ Design ATILED technical department is able to support you in developing

& complete projects, even in high complexity, from residential to largest

M shopping mall, from stores to hospital wards, from lighting industry to
creative lighting, for both indoor and outdoor.

Planung Die technische Abteilung ATILED unterstltzt Sie in der
kompletten komplexen Projektentwicklung, in den Bereichen Wohnbau,
Einkaufszentren, Einzelhandel und im Gesundheitswesen.

6  ATILED



Progetto Lighting Beleuchtungsprojekt
illuminotecnico project Shop.
negozio. for shops.

ATILED




LA GIUSTA LUCE E PROGETTO / PERFECT LIGHT IS DESIGN / PERFEKTES LICHT IST DESIGN

Our qualified people and
our modern technologies
are at your disposal!

Wir entwickeln sowohl
Projektlichtlésungen far
die Industrie, als auch
kreatives Licht fur Innen -
und AufBenbereiche. Unser
Team ist bereit Sie zu
unterstltzen!

ATILED

Progetto architetturale
d’interni.

Indoor architectural
project.

Innenarchitekturprojekt.
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REFERENZE / REFERENCES / REFERENZEN

NAPOLI

MILANO MALPENSA AIRPORT, -

»

GALLARATE VARESE
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BENEDICTINE ABBEY OLIVETANA IN SEREGNO
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LA GIUSTA LUCE E COMFORT / PERFECT LIGHT IS COMFORT / PERFEKTES LICHT BEINHALTET

TEAM WORK

UN BUON PROGETTO
GARANTISCE UN’ INSTALLAZIONE
SEMPLICE E UN LAVORO

SVOLTO A REGOLA D’ARTE

PER RAGGIUNGERE

IL RISULTATO ATTESO.
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SIAMO ACCANTO A VOI NEL PROGETTO E
RIMANIAMO CON VOI FINO ALLACCENSIONE
PER GARANTIRE LA QUALITA DEL RISULTATO
FINALE E CONDIVIDERNE CON VOI LA
SODDISFAZIONE.

Progetio Team work A good design ensures a well made work and easy installation to

architetturale d’esterno. . . . .
achieve the expected result. We are close to you while developing the project

Outdoor and we stay with you until lighting ensures the quality of the final result

architectural project. . . .
granting your final satisfaction.

AuBenarchitekturprojekt.
Teamarbeit Ein gutes Design beinhaltet eine einfache Installation um ein
optimales Ergebnis zu erhalten. Wir unterstitzen Sie wdhrend der gesamten
Projektphasen um ein fur Sie und uns vollkommen zufrieden stellendes
Gesamtergebnis zu garantieren.

ATILED 13



LA GIUSTA LUCE E RISPARMIO / PERFECT LIGHT IS SAVING / PERFEKTES LICHT BEINHALTET ENERGIE-UND KOSTENEINSPARUNGEN

RESPECT FOR THE
ENVIRONMENT

LA GIUSTA LUCE DOVE SERVE.

UN BUON PROGETTO NON VI GARANTISCE
SOLO UN RISULTATO ESTETICO APPAGANTE
MA LA GIUSTA LUCE GARANTISCE IL
VOSTRO RISPARMIO IN BOLLETTA E
RIDURRE | CONSUMI SIGNIFICA

RISPETTARE L AMBIENTE IN CUI VIVIAMO.

Respect for the environment The right light where you need it. A good
design ensures you not only a satisfying aesthetic result but it means
saving in money. Reducing fuel consumption also means respect to the
environment.

Umweltschutz Das richtige MaB3 an Licht fur die jeweilige Anforderung.
Eine gute Planung sollte nicht nur dsthetischen Anforderungen gentigen,
Energie-und Kostenersparnis sind ebenfalls wichtige Bausteine einer
guten Planung. Energiereduzierung bedeutet Umweltschutz.

14 ATILED
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LA GIUSTA LUCE E REAL COLOR /THE PERFECT LIGHT IS REAL COLOR / PERFEKTES LICHT IST REAL COLOR

REAL COLOR

RIPRODURRE LA LUCE DEL SOLE, CON UNO SPETTRO CROMATICO COMPLETO,
ESALTANDO LA BRILLANTEZZA DEI COLORI E LA MATERICITA DELLE TEXTURE.
QUESTA TECNOLOGIA E STATA SVILUPPATA SULLA BASE DI NUOVI PARAMETRI
DELLA SATURAZIONE DI COLORE PER CUI GLI OGGETTI ILLUMINATI APPAIONO PIU
SEDUTTIVIL. UNA NUOVA GENERAZIONE DI LED, PENSATA PER IL RETAIL, MA ADATTA
IN QUALSIASI PROGETTO IN CUI S| PERSEGUE UN’ALTA QUALITA DELLA LUCE, UNA
ASSOLUTA FEDELTA DEI COLORI, E UN AMBIENTE EMOZIONALE E ACCOGLIENTE.
ABBIGLIAMENTO, MAKE-UP, ALIMENTARE, E NATURALMENTE LARTE SONO |
SETTORI IDEALI IN CUI APPLICARE QUESTA TECNOLOGIA. DISPONIBILE NELLA
VERSIONE WARM E NATURAL.

S0y _*, 0
1 PRODOTTI CON LED REAL COLOR Py B .‘
SONO DISTINTI CON QUESTO SIMBOLO: 1208
e ree@@
PRODUCTS WITH REAL COLOR LEDS
ARE MARKED WITH THIS LOGO: REAL COLOR
e " ]
PRODUKTE MIT REAL COLOR LEDS Ra:- il
SIND MIT DIESEM LOGO VERSEHEN: 855 % 0 00
- F YL -l.“'“

Reproducing sunlight, with a complete color spectrum, highlighting the
brilliance of the colors and the textures. This technology has been developed
on the basis of new parameters of the color saturation which permits to have
the illuminated objects more seductive. A new generation of LEDs, designed
for retail, but suitable in any project in which you pursue a high light quality,
absolute color fidelity, and an emotional and welcoming environment. Clothing,
make-up, food, and of course art are the ideal areas in which apply this
technology. Available in warm and natural version.

Das Reproduzieren des Sonnenlichts mit einem vollstdndigen Farbspektrum,
das die Brillanz der Farben und der Konsistenzen hervorhebt. Diese Technologie
ist aufgrund von neuen Parametern der Farbsé&ttigung entwickelt worden, die
es erlaubt, die beleuchteten Objekte verfihrerischer darszustellen. Eine neue
Generation von LEDs, entwickelt fur den Einzelhandel, aber auch geeignet in
jedem Projekt, in dem Sie eine hohe Lichtqualit&t, absolute Farbtreue und eine
emotionale und einladende Umgebung verfolgen. Kleidung, Make-up,
Nahrungsmittel und natlrlich die Technik, sind die idealen Bereiche, in
denen diese Technologie Anwendung findet. Erhdltlich in warmweiBer und
naturalweil3er Version.
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OUTDOOR

ACCESSORIES DRIVERS & POWER SUPPLY
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ARGOS 40W

BINARIO / TRACK / SCHIENE

Proiettore LED orientabile ad alta resa cromatica ed alte
prestazioni illuminotecniche per installazione su binario
Eurostandard. ARGOS & un prodotto versatile adatto

ad ogni tipo di installazione, dagli spazi commerciali
agli spazi culturali. Lutilizzo di un COB REAL COLOR
CRI =95 garantisce un’ eccellente resa cromatica ed
una particolare brillantezza. Il riflettore garantisce

una elevata efficienza di sistema. Corpo in alluminio
pressofuso dal design compatto e leggero.
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Adjustable LED projector with high color rendering and

performance for Eurostandard track installation.
ARGOS is a versatile product suitable for all types of
installation, from commercial to cultural areas. COB
REAL COLOR CRI 295 guarantees an excellent color
rendering and a particular brilliancy. The reflector
guarantees high system efficiency. Die-cast aluminum
frame and comptact and light design.

Schwenkbare LED Leuchte 40W fiir
3-Phasenschienensystem mit unterschiedlichen
Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet fiir
Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR Technik
mit hohem CRI >95 -Wert garantiert eine sehr gute
Farbwiedergabe.

Der Reflektor erméglicht eine sehr hohe Effizienz.
Gehduse aus Aluminium. Inklusive Treiber.

081
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Alimentazione 290-240V AC Codice Colore montatura | Temperatura colore Lumen | Ottica | CRI | Potenza tot. assorbita
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics | TYP| Total absorbed power
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse Asolut aufgenommener
LED number / Anzahl LED L Strom
Caratteristiche LED CoB 6824-92-554 Bianco/White/Weiss Warm Real Color 3600  45° 96 40W

LED characteristics / LED Merkmale 6824-92-564 Nero/Black/Schwarz Warm Real Color 3600  45° 96 40W

Fattore di potenza 509 6824-92-354 Bianco/White/Weiss Warm Real Color 3600  20° 96 40W

Power factor / Leistungsfaktor ’ 6824-92-364 Nero/Black/Schwarz Warm Real Color 3600  20° 96 40W

Tipo di alimentatore on/of 6824-94-554 Bianco/White/Weiss  Natural Real Color 3900 45° 95 40W

Power pack type / Power pack Typ 6824-94-564 Nero/Black/Schwarz Natural Real Color 3900  45° 95 40W

Tipo di raffreddamento Passivo 6824-94-354 Bianco/White/Weiss Natural Real Color 3900  20° 95 40W

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv 6824-94-364 Nero/Black/Schwarz Natural Real Color 3900 20° 95 40W

Temperatura ambiente di funzionamento oS o . . . Speciale carne o
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur 20° +45°C 6824-91-554  Bianco/White/Weiss Special for meat/Spez Fiir Fleisch 2500 4 - 4w

Driver Incluso ! . . Speciale carne o
Driver / Treiber Included / Inklusiv 6824-91-354  Bianco/White/Weiss oo o for meat/Spez Fir Fleisch 2900 20 40w

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 1.70 kg

CE ¥V IP20 D G @ L10XH 140P 300

GARANZIA 1,90 Kg
WARRANTY
GARANTIE

FOOD & RETAIL 25




ARGOS 25W

BINARIO / TRACK / SCHIENE

Proiettore LED orientabile ad alta resa cromatica ed alte
prestazioni illuminotecniche per installazione su binario
Eurostandard. ARGOS & un prodotto versatile adatto

ad ogni tipo di installazione, dagli spazi commerciali
agli spazi culturali. Lutilizzo di un COB REAL COLOR
CRI =95 garantisce un’ eccellente resa cromatica ed
una particolare brillantezza. Il riflettore garantisce

una elevata efficienza di sistema. Corpo in alluminio
pressofuso dal design compatto e leggero.

Adjustable LED projector with high color rendering

and performance for Eurostandard track installation.
ARGOS is a versatile product suitable for all types

of installation, from commercial to cultural areas.

COB REAL COLOR CRI =95 guarantees an excellent
color rendering and a particular brilliancy. The reflector
guarantees high system efficiency. Die-cast aluminum
frame and comptact and light design.

Schwenkbare LED Leuchte 25W fiir
3-Phasenschienensystem mit unterschiedlichen
Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet fiir
Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR Technik
mit hohem CRI >95 -Wert garantiert eine sehr gute
Farbwiedergabe.

Der Reflektor erméglicht eine sehr hohe Effizienz.
Gehduse aus Aluminium. Inklusive Treiber.
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Alimentazione

Power supply / Transformator QA2
Numero LED 1

LED number / Anzahl LED

Caratteristichg LED COB

LED characteristics / LED Merkmale

Fattore di potenze_l 509

Power factor / Leistungsfaktor ?

Tipo di alimentatore

Pt?wer pack type / Power pack Typ OI/Off

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura gmbiente di funzionamento 90° +45°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 1,00 kg

CE ¥V IP20 D Q @ L140XH 140xP270

GARANZIA 120Kg
JARRANTY
GARANTIE

Codice
Article
Artikel

6829-92-554
6829-92-564
6829-92-354
6829-92-364
6829-94-554
6829-94-564
6829-94-354

6829-94-364

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color

Natural Real Color

Lumen

2200

2200

2200

2200

2400

2400

2400

2400

Ottica
Optics
Linse

45°
45°
20°
20°
45°
45°

20°

20°

CRI | Potenza tot. assorbita
TYP| Total absorbed power

96

96

96

96

95

95

95

95

Asolut aufgenommener
Strom

25W
25W
25W
25W
25W
25W
25W

25W

__‘_
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ARGOS 40W E 25W n n
INCASSO / RECESSED / DECKENEINBAUVERSION
] i

Proiettore Incasso LED orientabile, giunto cardanico, ad  Adjustable recessed LED, gimbal, with high color Schwenkbare LED mit unterschiedlichen Lichtfarben
alta resa cromatica ed alte prestazioni illuminotecniche.  rendering and performance. ARGOS is a versatile product und Ausstrahlungswinkel. Geeignet fir Retail, Shops,
ARGOS ¢ un prodotto versatile adatto ad ogni tipo di suitable for all types of installation, from commercial to  Museen. Die COB REAL COLOR Technik mit hohem CRI
installazione, dagli spazi commerciali agli spazi culturali. cultural areas. COB REAL COLOR CR >95 guarantees >95 -Wert garantiert eine sehr gute Farbwiedergabe.
Lutilizzo di un COB REAL COLOR CRI >95 garantisce an excellent color rendering and a particular brilliancy. Der Reflektor erméglicht eine sehr hohe Effizienz.
un’eccellente resa cromatica ed una particolare The reflector guarantees high system efficiency. Die-cast Gehduse aus Aluminium.

brillantezza. Il riflettore garantisce una elevata efficienza aluminum frame and comptact and light design.
di sistema. Corpo in alluminio pressofuso dal design
compatto e leggero.
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Alimentazione 290-240V AC Coc_iice Colore montatura | Temperatura colore Lumen Oﬂipa CRI | Potenza tot. assorbita
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics | TYP| Total absorbed power
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse Asolut aufgenommener
LED number / Anzahl LED L Strom
Caratteristiche LED CoB 6824-62-554 Bianco/White/Weiss Warm Real Color 3600  45° 96 40W
LED characteristics / LED Merkmale 6824-62-564 Nero/Black/Schwarz Warm Real Color 3600  45° 96 40W
Fattore di potenza 509 6824-62-354 Bianco/White/Weiss Warm Real Color 3600  20° 96 40W
Power factor / Leistungsfaktor ’ 6824-62-364 Nero/Black/Schwarz Warm Real Color 3600  20° 96 40W
Tipo di alimentatore on/off 6829-62-554 Bianco/White/Weiss Warm Real Color 2200  45° 96 25W
Power pack type / Power pack Typ 6829-62-564 Nero/Black/Schwarz Warm Real Color 2200  45° 96 25W
Tipo di raffreddamento Passivo 6829-62-354 Bianco/White/Weiss Warm Real Color 2200  20° 96 25W
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv 6829-62-364 Nero/Black/Schwarz Warm Real Color 2200  20° 96 25W
Tempgratura gmbiente di fur_lzionamento _20° +45°C 6824-64-554 Bianco/White/Weiss Natural Real Color 3900 45° 95 40W
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur 6824-64-564 Nero/Black/Schwarz Natural Real Color 3900 45° 95 40W
Driver Incluso 6824-64-354 Bianco/White/Weiss Natural Real Color 3900  20° 95 40W
Driver / Treiber Included / Inklusiv 6824-64-364 Nero/Black/Schwarz Natural Real Color 3900  20° 95 40W
Peso netto _ 1,40 Kg 6829-64-554 Bianco/White/Weiss  Natural Real Color 2400  45° 95 25W
Net weight / Netto Gewicht ’ 6829-64-564 Nero/Black/Schwarz Natural Real Color 2400  45° 95 25W
6829-64-354 Bianco/White/Weiss Natural Real Color 2400  20° 95 25W
6829-64-364 Nero/Black/Schwarz Natural Real Color 2400  20° 95 25W
& L |
& rE
I D
C€E VW IP20 D Q @N @ L210xH210xP 190
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ARGOS 40W E 25W n n
CESTELLO / BASKET / EINBAUGEHAUSE
| /

Proiettore LED orientabile, giunto cardanico, ad alta Adjustable recessed LED for basket, gimbal, with high LED Deckeneinbauleuchte fiir zusétzliches

resa cromatica ed alte prestazioni illuminotecniche color rendering and performance. ARGOS is a versatile ~ Leuchtengehduse, kardanisch schwenkbar. Geeignet fiir
per cestello. ARGOS & un prodotto versatile adatto product suitable for all types of installation, from Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR Technik

ad ogni tipo di installazione, dagli spazi commerciali commercial to cultural areas. COB REAL COLOR CRI >95 mit hohem CRI =95 -Wert garantiert eine sehr gute

agli spazi culturali. Lutilizzo di un COB REAL COLOR guarantees an excellent color rendering and a particular ~ Farbwiedergabe. Der Reflektor ermdglicht eine sehr hohe
CRI >95 garantisce un’eccellente resa cromatica ed brilliancy. The reflector guarantees high Effizienz. Gehduse aus Aluminium.

una particolare brillantezza. Il riflettore garantisce system efficiency. Die-cast aluminum frame and

una elevata efficienza di sistema. Corpo in alluminio comptact and light design.

pressofuso dal design compatto e leggero.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

CE VW Ip20 © Q @ L210XH2A0xP 190

220-240V AC
1

COB

>0,9

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

1,30 Kg

Codice
Article
Artikel

6824-72-554
6824-72-564
6824-72-354
6824-72-364
6829-72-554
6829-72-564
6829-72-354
6829-72-364
6824-74-554
6824-74-564
6824-74-354
6824-74-364
6829-74-554
6829-74-564
6829-74-354
6829-74-364

L

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz
Bianco/White/Weiss
Nero/Black/Schwarz

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color

Lumen

3600
3600
3600
3600
2200
2200
2200
2200
3900
3900
3900
3900
2400
2400
2400
2400

Ottica
Optics
Linse

45°
45°
20°
20°
45°
45°
20°
20°
45°
45°
20°
20°
45°
45°
20°
20°

CRI | Potenza tot. assorbita
TYP| Total absorbed power

96

Asolut aufgenommener
Strom
40W
40W
40W
40W
25W
25W

¥

|
LES AT P :
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ARGOS

CESTELLO / BASKET / EINBAUGEHAUSE

Struttura da incasso per una o due lampade orientabili.  Recessed frame for one or two adjustable lamps.
Abbinabile ai prodotti ARGOS. Struttura in lamiera Could be matched with ARGOS item.
disponibili in due colori. Metal frame, available in two colors.

Deckeneinbaugehduse fiir ein oder zwei LED
Kardanleuchten, in zwei Farben erhaltlich. Konnte mit
ARGOS Artikel kombiniert werden. Gehduse aus Metall.

Codice
Article
Artikel

061

6660-50-031

6660-50-032

9l

6660-50-061

190 355 6660-50-062

E @ L 200xH200xP 200 IE @ L380 xH200x P 200

165165 1,20 kg 326x165 1,80Kg

32 ATILED

Colore
Color
Farbe

Nero/Black/Schwarz

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Luce

Light

Flammig

1 luce/1 light/1 flammig
2 luci/2 lights/2 flammig
1 luce/1 light/1 flammig

2 luci/2 lights/2 flammig






ARGOS 40W

SOSPENSIONE / SUSPENSION / PENDELLEUCHTE

Sospensione LED orientabile ad alta resa cromaticaed ~ Adjustable suspension LED with high color rendering and  Schwenkbare LED Pendelleuchte mit unterschiedlichen
alte prestazioni illuminotecniche. ARGOS & un prodotto performance. ARGOS is a versatile product suitable for all Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet fiir
versatile adatto ad ogni tipo di installazione, dagli spazi  types of installation, from commercial to cultural areas.  Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR Technik

commerciale agli spazi culturali. L'utilizzo di un COB COB REAL COLOR CRI >95 guarantees an excellent color mit hohem CRI =95 -Wert garantiert eine sehr gute
REAL COLOR CRI >95 garantisce un’eccellente resa rendering and a particular brilliancy. Farbwiedergabe. Der Reflektor erméglicht eine sehr hohe
cromatica ed una particolare brillantezza. Il riflettore The reflector guarantees high system efficiency. Die-cast  Effizienz. Gehduse aus Aluminium.

garantisce una elevata efficienza di sistema. Corpo in aluminum frame and comptact and light design.
alluminio pressofuso dal design compatto e leggero.
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ
Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

A

220-240V AC
1

COB

>0,9

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +45°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Incluso
Included / Inklusiv

1,80 Kg

CE ¥V IP20 D Q @ L140XH 140xP270

GARMNZIA 200Kg
JARRANTY
GARANTIE

Codice
Article
Artikel

6824-42-554
6824-42-564
6824-42-354
6824-42-364
6824-44-554
6824-44-564
6824-44-354

6824-44-364

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Warm Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color
Natural Real Color

Natural Real Color

Lumen | Ottica | CRI | Potenza tot. assorbita
Optics | TYP| Total absorbed power
Linse Asolut aufgenommener

Strom

3600  45° 96 40W
3600  45° 96 40W
3600  20° 96 40W
3600  20° 96 40W
3900  45° 95 40W
3900  45° 95 40W
3900  20° 95 40W

3900  20° 95 40W

¥e
._

bt et b g
fie=sputs
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LALAS

Proiettore LED orientabile con
alimentazione diretta 220-240 V AC
per binario Eurostandard. Corpo

in alluminio pressofuso abbina
I'efficienza del COB ad un design
particolarmente snello ed elegante.
Impiego versatile grazie alla gamma
di ottiche da 24°/36°.

Disponibile in bianco o nero.

Adjustable LED projector with

direct power supply 220-240V AC
for Eurostandard tracks. Die-cast
aluminium frame matches COB
efficiency to a particular slim and
elegant design. Versatile use granted
by the range of 24°/36° optics.
Available in black or white.

Schwenkbare LED Leuchte 25W

flir 3-Phasenschienensystem mit
unterschiedlichen Lichtfarben und
Ausstrahlungswinkel. Geeignet fiir
Retail, Shops, Museen. 230V COB
Technik. Die COB Technik mit hohem
CRI-Wert garantiert eine sehr gute
Farbwiedergabe. Der Aluminium-
Reflektor ermdglicht eine sehr hohe
Effizienz. Gehduse aus Aluminium.
Inklusive Treiber.

Farbe weiB oder schwarz.

21 2 238 24 25 2%

s

[
1 2
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

CE VW Ip20 © Q @ LO0XH110xP20

GARANZIA 0,95 Kg
WARRANTY
GARANTIE

220 - 240V AC
1

CoB

25W

>0,9

On/off

Passivo
Passive / Passiv

-10° +35°C

0,70 Kg

OSRAM

Opto Semiconductors.

Codice
Article
Artikel

6755-02-354
6755-02-454
6755-02-364
6755-02-464
6755-04-354
6755-04-454
6755-04-364

6755-04-464

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Nero/Black/Schwarz

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
3000 K
3000 K
3000 K
4000 K
4000 K
4000 K

4000 K

Lumen

2000

2000

2000

2000

2000

2000

2000

2000

Im/w@85°C | Ottica

80

80

80

80

80

80

80

80

it bt |t b
BT

P

Optics
Linse

24°
36°
2u4°

36°

o

CRI

>80

>80

>80

>80

>80

>80

>80

>80

LES i
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CHORA

Proiettore LED orientabile ad alta resa cromatica ed alte
prestazioni illuminotecniche per installazione su binario
eurostandard. La versatilita del prodotto & garantita dalla
gamma di ottiche e dall’orientabilita su due assi.
Lutilizzo di un COB con elevato CRI permette di ottenere
un’eccellente resa cromatica. Il riflettore in alluminio al
99,5% permette una elevata efficienza di sistema.
Corpo in alluminio, disponibile in bianco.

18

17

14 15 16

7

1 2
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Adjustable LED projector with high color rendering and
performance for Eurostandard tracks installation.

The product versatility is guaranteed by the range of
optical and adjustability on two axes. The COB using with
high CRI allows to obtain an excellent color rendition.
The reflector made of 99,5% aluminum guarantees high
system efficiency. Aluminum frame, available in white.

| 4( |

Schwenkbare LED Leuchte 25W fiir
3-Phasenschienensystem mit unterschiedlichen
Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet fir
Retail, Shops, Museen. Die COB Technik mit hohem
CRI-Wert garantiert eine sehr gute Farbwiedergabe. Der

Aluminium-Reflektor ermdglicht eine sehr hohe Effizienz.

Geh&use aus Aluminium. Inklusive Treiber. Farbe weiB.

103

135

8.1
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

C€ WV Ip20 [O Q @ L270xH330xP 140

GARANZIA ~ 1Kg
WARRANTY
GARANTIE

220 - 240V AC
1

CoB

25W

>0,9

On/off

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,90 Kg

Codice
Article
Artikel

6777-02-354
6777-02-554
6777-02-654
6777-04-354
6777-04-554

6777-04-654

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

3000 K

3000 K

3000 K

4000 K

4000 K

4000 K

Im/w@85°C | Ottica

Optics
Linse
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SPACY 15W

A ol
Faretto incasso orientabile/estraibile LED ad alta resa Adjustable/removable recessed LED with high color LED Deckeneinbauleuchte 15W, dreh-und aus der Decke
cromatica ed alte prestazioni. Adatto per illuminazione rendering and performance. Suitable for diffusing heraus schwenkbar, Erhéltlich mit unterschiedlichen
diffusa con ottiche da 40° e 60° per ambienti diversi. illumination and for the most various environments with  Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet
Il riflettore in alluminio al 99,5% permette un’elevata optics of 40° and 60°. The reflector made of 99,5% flir Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR
efficienza di sistema. L'utilizzo di un COB REAL COLOR  aluminum guarantees high system efficiency. COB REAL  Technik mit hohem CRI-Wert garantiert eine sehr gute
CRI =95 garantisce un’ eccellente resa cromatica COLOR CRI =95 guarantees an excellent color rendering  Farbwiedergabe. Der Aluminium-Reflektor ermaglicht
ed una particolare brillantezza. Corpo in alluminio, and a particular brilliancy. Aluminum frame, compact eine sehr hohe Effizienz. Gehéduse aus Aluminium.

design compatto con un’altezza di 110 mm puo essere  design that, with a height of 110mm, can be installed Inklusive Treiber. Farbe wei
installato anche in controsoffitti particolarmente bassi. even in very low ceilings. The possibility to pull out the

La possibilita di estrarre il prodotto garantisce la minima  product guarantees a very short distance from the wall

distanza dalla parete e ottime uniformita sulla verticale. ~ and excellent uniformity along the vertical. Available in

Disponibile nella finitura bianco. white finishing.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ
Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC

>0,9

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-20° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,70 Kg

C€ WV Ip20 [O Q @N @ L160H 160xP 140

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm Real Color
Warm Real Color
Natural Real Color

Natural Real Color

Lumen

1350

1350

1450

1450

omre

Im/w@85°C | CRITYP

96

96

95

95
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SPACY 25W

A ol
Faretto incasso orientabile/estraibile LED ad alta resa Adjustable/removable recessed LED with high color LED Deckeneinbauleuchte 25W, dreh-und aus der Decke
cromatica ed alte prestazioni. Adatto per illuminazione rendering and performance. Suitable for diffusing heraus schwenkbar, Erhéltlich mit unterschiedlichen
diffusa con ottiche da 40° e 60° per ambienti diversi. illumination and for the most various environments with  Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet
Il riflettore in alluminio al 99,5% permette un’elevata optics of 40° and 60°. The reflector made of 99,5% flir Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR
efficienza di sistema. L'utilizzo di un COB REAL COLOR  aluminum guarantees high system efficiency. COB REAL  Technik mit hohem CRI-Wert garantiert eine sehr gute
CRI =95 garantisce un’ eccellente resa cromatica COLOR CRI =95 guarantees an excellent color rendering  Farbwiedergabe. Der Aluminium-Reflektor ermaglicht
ed una particolare brillantezza. Corpo in alluminio, and a particular brilliancy. Aluminum frame, compact eine sehr hohe Effizienz. Gehduse aus Aluminium.

design compatto con un’altezza di 110 mm puo essere  design that, with a height of 110mm, can be installed Inklusive Treiber. Farbe wei
installato anche in controsoffitti particolarmente bassi. even in very low ceilings. The possibility to pull out the

La possibilita di estrarre il prodotto garantisce la minima  product guarantees a very short distance from the wall

distanza dalla parete e ottime uniformita sulla verticale. ~ and excellent uniformity along the vertical. Available in

Disponibile nella finitura bianco. white finishing.

12 13 14 15 16
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza
Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

e vire o Q G @ L1%0xH190xP210

GARANZIA 0150
WARRANTY
GARANTIE

Codice Colore montatura
Y = 2L Article Frame color
Artikel Rahmenfarbe
1
CoB 6836-22-454 Bianco/White/Weiss
25W 6836-22-554 Bianco/White/Weiss
>0,9 6836-24-454 Bianco/White/Weiss
On/0ff 6836-24-554 Bianco/White/Weiss
Passivo
Passive / Passiv
-20° +45°C
Incluso
Included / Inklusiv
1,20 Kg

®

REAL COLOR

it

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm Real Color
Warm Real Color
Natural Real Color

Natural Real Color

Lumen | Im/w@85°C | CRI TYP

2200 40° 96
2200 60° 96
2400 40° 95
2400 60° 95
ge B ™
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SPACY 40W

Faretto incasso orientabile/estraibile LED ad alta resa
cromatica ed alte prestazioni. Adatto per illuminazione
diffusa con ottiche da 40° e 60° per ambienti diversi.

Il riflettore in alluminio al 99,5% permette un’elevata
efficienza di sistema. L'utilizzo di un COB REAL COLOR
CRI =95 garantisce un’ eccellente resa cromatica

ed una particolare brillantezza. Corpo in alluminio,
design compatto con un’altezza di 110 mm puo essere
installato anche in controsoffitti particolarmente bassi.
La possibilita di estrarre il prodotto garantisce la minima
distanza dalla parete e ottime uniformita sulla verticale.
Disponibile nella finitura bianco.

12 13 14 15 16
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Adjustable/removable recessed LED with high color
rendering and performance. Suitable for diffusing
illumination and for the most various environments with
optics of 40° and 60°. The reflector made of 99,5%
aluminum guarantees high system efficiency. COB REAL
COLOR CRI 295 guarantees an excellent color rendering
and a particular brilliancy. Aluminum frame, compact
design that, with a height of 110mm, can be installed
even in very low ceilings. The possibility to pull out the
product guarantees a very short distance from the wall
and excellent uniformity along the vertical. Available in
white finishing.

a( al

LED Deckeneinbauleuchte 40W, dreh-und aus der Decke
heraus schwenkbar, Erhéltlich mit unterschiedlichen
Lichtfarben und Ausstrahlungswinkel. Geeignet

flir Retail, Shops, Museen. Die COB REAL COLOR
Technik mit hohem CRI-Wert garantiert eine sehr gute
Farbwiedergabe. Der Aluminium-Reflektor ermdglicht
eine sehr hohe Effizienz. Gehéduse aus Aluminium.
Inklusive Treiber. Farbe wei

0190




Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

>0,9

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-20° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

1,70 Kg

C€ WV Ip20 [O Q @N @ L220xH20P 280

Codice
Article
Artikel

6836-32-454
6836-32-554
6836-34-454
6836-34-554
6836-91-454

6836-91-554

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm Real Color
Warm Real Color
Natural Real Color

Natural Real Color

Speciale carne/

Special for meat/Spez Fiir Fleisch

Speciale carne/

Special for meat/Spez Fiir Fleisch

3600

3600

3900

3900

2500

2500

Ottica
Optics
Linse

40°

¥

CRI
TYP

96

96

95

95
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GRANT

Proiettore per interni ad alta efficienza, particolarmente
adatto sia per aree funzionali che per I'illuminazione
architetturale. Dispone di un’ampia gamma di ottiche
ed ¢ disponibile in due temperature di colore 3000K

e 4000K, per soddisfare tutte le esigenze progettuali.
Struttura in metallo. Apparecchio a 24 o0 48V DC con

possibilita di alimentazione remota.

9 10 "1 12 13 14
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Indoor projector with high efficiency, particularly

suitable for illuminating functional areas and
architectural lighting. It has a wide range of optics

and is available in two color temperatures, 3000K and
4000K, to meet all design requirements. Metal frame.
24 or 48V DC appliance with the option of remote power.

LED Projektor fiir den Innenbereich.

Mit unterschiedlichen Optiken erhéltlich um jede
Projektforderung zu erfiillen. Gehéuse in Metall.
24V oder 48 V Gleichstromgerat mit der Option der
Fernbedienung.

128
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

CEVIPR2® O @ LT0XH 180XP 230

GARMNZIA 230Kg
JARRANTY
GARANTIE

24-48V AC
4

Power LED
46W

>0,9

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

2,00 Kg

Codice
Article
Artikel

6835-12-024
6835-12-324
6835-12-524
6835-12-624
6835-12-824
6835-14-024
6835-14-324
6835-14-524
6835-14-624
6835-14-824

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white
Warm white
Warm white
Warm white
Warm white
Natural white
Natural white
Natural white
Natural white
Natural white

Lumen

5600
5600
5600
5600
5600
5800
5800
5800
5800
5800

Im/w@85°C | Ottica CRI
Optics TYP
Linse
130 Asimmetrica 80
130 21° 80
130 45° 80
130 65° 80
130 120° 80
130 Asimmetrica 80
130 21° 80
130 45° 80
130 65° 80
130 120° 80

R |
mu
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Proiettore per interni ad alta efficienza, particolarmente  Indoor projector with high efficiency, particularly

adatto sia per aree funzionali che per I'illuminazione suitable for illuminating functional areas and
architetturale. Dispone di un’ampia gamma di ottiche architectural lighting. It has a wide range of optics

ed ¢ disponibile in due temperature di colore 3000K and is available in two color temperatures, 3000K and

e 4000K, per soddisfare tutte le esigenze progettuali. 4000K, to meet all design requirements. Metal frame.
Struttura in metallo. Apparecchio a 24 o0 48V DC con 24 or 48V DC appliance with the option of remote power.

possibilita di alimentazione remota.
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LED Projektor fiir den Innenbereich.

Mit unterschiedlichen Optiken erhéltlich um jede
Projektforderung zu erfiillen. Gehéuse in Metall.
24V oder 48 V Gleichstromgerat mit der Option der
Fernbedienung.
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Alimentazione 24-48V AC Cogice Temperatura colore Lumen Im/w@85°C Ottipa CRI
Power supply / Transformator Article Color temperature Optics TYP
Numero LED Artikel Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED s
Caratteristiche_ L_ED Power LED 6835-22-024 Warm white 11200 130 Asimmetrica 80
LED characteristics / LED Merkmale 6835-22-324 Warm white 11200 130 21° 80
Potenza totale assorbita 92w 6835-22-524 Warm white 11200 130 45° 80
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom 6835-22-624 Warm white 11200 130 65° 80
Fattore di potenza 509 6835-22-824 Warm white 11200 130 120° 80
Power factor / Leistungsfaktor ’ 6835-24-024 Natural white 11600 130 Asimmetrica 80
Tipo di alimentatore on/off 6835-24-324 Natural white 11600 130 21° 80
Power pack type / Power pack Typ 6835-24-524 Natural white 11600 130 45° 80
Tipo di raffreddamento Passivo 6835-24-624 Natural white 11600 130 65° 80
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv 6835-24-824 Natural white 11600 130 120° 80
Tempgratura _ambiente di fu_nzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 3,50 kg
plEE B ™
it o

(€ V¥ IP20 ® Q @ L400XH230xP 180 o e et o e

GARANZA 3,80 Kg

mﬁ? - il

OPEN SPACE - OFFICE 51



6834 KUBE

BINARIO / TRACK / SCHIENE

40

Proiettore LED con spot orientabile per binario
Eurostandard. Corpo in alluminio pressofuso abbina
I'efficienza del COB ad un design particolarmente
elegante. Impiego versatile.

20

Adjustable spot LED projector for Eurostandard tracks.
Die-cast aluminium frame matches COB efficiency to a
particularly elegant design. Versatile use.

)

14 15 16 17

13

y

1

Schwenkbare LED Leuchte fiir 3-Phasenschienensystem.
Die COB Technik mit hohem CRI-Wert garantiert eine

sehr gute Farbwiedergabe.

0L

091

9Ll
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura _ambiente di fu_nzionamento 10° +45°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 0,90 kg

220 - 240V AC

On/Off

CEVIP22QD O @ Li20xH 190xP210
GIRAIZA 1,10Kg
VARRATY
GARMTE

Codice
Article
Artikel

6834-02-554
6834-02-564
6834-04-554

6834-04-564

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white
Warm white
Natural white

Natural white

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

40°

40°

40°

40°
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KUBE

PLAFONIERA / CEILING / DECKENAUFBAUVERSION

4(
Plafoniera LED con spot orientabile. Corpo in alluminio Ceiling adjustable spot LED. Die-cast aluminium Schwenkbare LED Deckenleuchte. Die COB
pressofuso abbina I'efficienza del COB ad un design frame matches COB efficiency to a particularly elegant ~ Technik mit hohem CRI-Wert garantiert eine
particolarmente elegante. Impiego versatile. design. Versatile use. sehr gute Farbwiedergabe.
S
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Alimentazione
Power supply / Transformator

Numero LED
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

CE VW Ip20 © @ @ L120xH190xP210

GARANZIA 1,00 Kg
WARRANTY
GARANTIE

220 - 240V AC
1

COB

20W

>0,9

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,80 Kg

Codice
Article
Artikel

6834-62-554

6834-62-564

6834-64-554

6834-64-564

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Bianco/White/Weiss

Nero/Black/Schwarz

Temperatura colore | Lumen
Color temperature

Farbtemperatur

Warm white 1800
Warm white 1800
Natural white 1900
Natural white 1900

Im/w@85°C | Ottica

Optics
Linse
95 40°
95 40°
100 40°
100 40°
=
(A 2

CRI

>85

>85

>85

>85
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GORDON 23W
GORDON 50W

INCASSO CON BATTUTA / RECESSED WITH FRAME / DECKENEINBAUVERSION MIT RAHMEN

Lampada da incasso, particolarmente adatto

all’illuminazione di percorsi e corridoi nella versione low

power e di aree operative nella versione high power.

La possibilita di variare la tipologia di schermo lo rende

adatto sia ad installazioni espositive e commerciali
(schermo opale), sia ad installazioni operative in uffici
singoli 0 open space (schermo microprismatizzato).
La compattezza del sistema garantisce la possibilita di
incasso anche in controsoffitti particolarmente bassi 0
con presenza di altri impianti tecnologici.

Recessed lamp, particularly suitable for lighting
paths and hallways in the low power version,

as well as operating areas in the high power version.
The possibility to change the screen type makes it
suitable for both commercial display installations
(opal screen) and for operations in individual offices
or open space installations (microprismatic screen).
The system compactness ensures the possibility to
build-in in a very low false ceiling or in presence

of other technological installations.

DIFFUSED

LED Deckeneinbauleuchten mit Rahmen, besonders
geeignet fiir die Beleuchtung von Wegen und Gangen
in der low Power Version und von groBeren Flachen
in der high Power Version. Durch verschiedene
Diffusor Optiken ist sie sowohl fiir die Ausleuchtung
von Shops oder Wegebereiche als auch fiir Biiros
und Arbeitsplatzbeleuchtung geeignet. Durch die
kompakten Abmessung des Leuchtengehduses ist sie fiir
unterschiedliche Einbausituationen geeignet.

46
Vi L3
y = // E NSt
// 72
,/ ////
Alimentazione 24V DC Codice Colore profilo Temperatura colore, Lumen | Im/ CRI | Diffusore
Power supply / Transformator Article Extruded color Color temperature w@85°C| TYP | Diffuser
Numero LED Artikel extrudierte Farb Farbtemperatur Diffusor
LED number / Anzahl LED uylak
Caratteristiche LED 11-52-101 Bianco/White/Weiss 3000 K 2400 115 85  Opale/Opal/Opal
LED characteristics / LED Merkmale DR 6811-52-10 P paitp
Potenza totale assorbita 23 mt 6811-22-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 2400 115 85  Opale/Opal/Opal
Total b Asolut aufi t
otal ahsorbed power/ Asolut aufgenommener Strom 6811-52-202 BiancoMhite/Weiss 3000 K 2400 115 85 Prismatico/Prismatic/Prisma
Tipo di alimentatore page 260
Power pack type / Power pack Typ 6811-22-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 2400 115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
Tipo di raffreddamento Passivo - ; -
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv 6811-54-101 Bianco/White/Weiss 4000 K 2700 125 85  Opale/Opal/Opal
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C 6811-24-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 2700 125 85  Opale/Opal/Opal
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Escluso 6811-54-202 Bianco/White/Weiss 4000 K 2700 125 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
E:(TLL Ig"ber Excluded /NICtINKIUSIV 64424902 Aluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 2700 125 85 Prismatico/Prismatic/Prisma
; . 1,9 Kg mt . . .
Net weight / Netto Gewicht . 6811-56-101 Bianco/White/Weiss RGB - - - Opale/Opal/Opal
Taglio
Cu% / Schneidbar 10cm 6811-26-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium RGB - - - Opale/Opal/Opal
T i~ } % =
(A 2 B
C€E W IP40 @ @ ueR<19 [3 OSRAM Lt
mm‘lzl% 58xL+10 D
GARANTIE - EAEHT
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht
Taglio

Cut / Schneidbar

C€E W IPa0 @ @ UuGr<19 [3

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

58xL+10

4 A4
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24V DC
24 LED/mt
Power LED
50W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / Nicht inklusiv

1,9 Kg mt

50 cm

OSRAM

Opto Semiconductors

=

Codice Colore profilo Temperatura colore, Lumen | Im/ CRI | Diffusore
Article Extruded color Color temperature w@85°C| TYP | Diffuser
Artikel extrudierte Farb Farbtemperatur Diffusor
6811-52-201 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000 110 83  Prismatico/Prismatic/Prisma
6811-22-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 5000 110 83 Prismatico/Prismatic/Prisma
6811-54-201 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200 115 83  Prismatico/Prismatic/Prisma
6811-24-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 5200 115 83 Prismatico/Prismatic/Prisma

T . OB } E =

= (A 2 B
e
r'.
- TETT T

OPEN SPACE - OFFICE 57



GORDON 23W
GORDON 50W

INCASSO A RASO / RECESSED FRAMELESS / DECKENEINBAUVERSION OHNE RAHMEN

Lampada da incasso, particolarmente adatto
all’illuminazione di percorsi e corridoi nella versione low
power e di aree operative nella versione high power.

La possibilita di variare la tipologia di schermo lo rende
adatto sia ad installazioni espositive e commerciali
(schermo opale), sia ad installazioni operative in uffici
singoli 0 open space (schermo microprismatizzato).

La compattezza del sistema garantisce la possibilita di
incasso anche in controsoffitti particolarmente bassi 0
con presenza di altri impianti tecnologici.

Alimentazione

Power supply / Transformator 24vDC
Numero LED

LED number / Anzahl LED uylak
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale DR
Potenza totale assorbita 23W mt
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ [PEER A
Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur =20 +50°C
Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicl
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht U n:
Taglio
Cut / Schneidbar 1T
C€E 7 IP40 & @ UeR<1o [ OSRAM
GARANZIA 50xL
WARRANTY
GARANTIE

58 ATILED

Passive / Passiv

Recessed lamp, particularly suitable for lighting paths
and hallways in the low power version, as well as
operating areas in the high power version.

The possibility to change the screen type makes it
suitable for both commercial display installations
(opal screen) and for operations in individual offices
or open space installations (microprismatic screen).
The system compactness ensures the possibility to
build-in in a very low false ceiling or in presence

of other technological installations.

../f
P
/
Codice Colore profilo
Article Extruded color
Artikel extrudierte Farb

6812-52-101 Bianco/White/Weiss
6812-22-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6812-52-202 Bianco/White/Weiss
6812-22-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6812-54-101 Bianco/White/Weiss
6812-24-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6812-54-202 Bianco/White/Weiss
6812-24-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6812-56-101 Bianco/White/Weiss
6812-26-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium

ht inklusiv

Accessori / Accessories / Zubehor page 245

DIFFUSED

LED Deckeneinbauleuchten rahmenlos, besonders
geeignet fiir die Beleuchtung von Wegen und Gangen

in der low Power Version und von groBeren Flachen

in der high Power Version. Durch verschiedene

Diffusor Optiken ist sie sowohl fiir die Ausleuchtung

von Shops oder Wegebereiche als auch fiir Biiros

und Arbeitsplatzbeleuchtung geeignet. Durch die
kompakten Abmessung des Leuchtengehduses ist sie fiir
unterschiedliche Einbausituationen geeignet.

85

o

8

48

%

Temperatura colore, Lumen | Im/ CRI | Diffusore
Color temperature w@85°C| TYP | Diffuser
Farbtemperatur Diffusor
3000 K 2400 115 85  Opale/Opal/Opal
3000 K 2400 115 85  Opale/Opal/Opal
3000 K 2400 115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
3000 K 2400 115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
4000 K 2700 125 85  Opale/Opal/Opal
4000 K 2700 125 85  Opale/Opal/Opal
4000 K 2700 125 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
4000 K 2700 125 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
RGB - - - Opale/Opal/Opal
RGB - - - Opale/Opal/Opal
» e, BB } L =
(A 2 b
et e
D
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Power supply / Transformator

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Net weight / Netto Gewicht

CE W IP40 @ O UGR<19 [B

24V DC

Article Extruded color Color temperature
Artikel extrudierte Farb Farbtemperatur
24 LED/mt
Power LED 6812-52-201 Bianco/White/Weiss 3000 K
6812-22-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K
50W mt
6812-54-201 Bianco/White/Weiss 4000 K

260
R 6812-24-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

1,9 Kg mt

50 cm

OSRAM

Opto Semiconductors

Accessori / Accessories / Zubehér page 245

Codice Colore profilo Temperatura colore, Lumen

5000
5000
5200
5200

Im/

w@85°C| TYP

110
110
115
115

Diffusore
Diffuser
Diffusor

Prismatico/Prismatic/Prisma

Prismatico/Prismatic/Prisma

Prismatico/Prismatic/Prisma

Prismatico/Prismatic/Prisma
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GORDON 23W
GORDON 50W

PLAFONIERA / CEILING / DECKENAUFBAUVERSION

Plafoniera particolarmente adatta all’illuminazione
di percorsi e corridoi nella versione low power e
di aree operative nella versione high power.

La possibilita di variare la tipologia di schermo la rende

adatta sia ad installazioni espositive e commerciali
(schermo opale), sia ad installazioni operative in uffici
singoli 0 open space (schermo microprismatizzato).
Tappo testata in pressofusione di alluminio.

Ceiling lamp particularly suitable for lighting paths
and hallways in the low power version, as well as
operating areas in the high power version.

The possibility to change the screen type makes it
suitable for both commercial display installations
(opal screen) and for operations in individual offices
or open space installations (microprismatic screen).
Die-cast aluminum end-caps.

Alimentazione 24V DC Codice Colore profilo

Power supply / Transformator Article Extruded color

Numero LED Artikel extrudierte Farb

LED number / Anzahl LED uylak

Caratteristiche LED 13-52-101 Bianco/White/Weiss

LED characteristics / LED Merkmale DR 6813-52-10

Potenza totale assorbita 23W mt 6813-22-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium
Total b Asolut auf 1

9 a a_bsr?r ed power / Asolut aufgenommener Strom 6813-52-202 BiancoWhite/Weiss

Tipo di alimentatore page 260

Power pack type / Power pack Typ 6813-22-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium
Tipo di raffreddamento Passivo - - -

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv 6813-54-101 Bianco/White/Weiss
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C 6813-24-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso 6813-54-202 Bianco/White/Weiss

river / Trelber Pxeuded [TIChtKUS. — gg13.24-202 Aluminio/Aluminum/Aluminium
Peso netto 1,0 Kg mt

Net weight / Netto Gewicht ’ 6813-56-101 Bianco/White/Weiss

Taglio

Cugt’ / Schneidbar 10cm 6813-26-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium

CE W IP40 @ @ uer<19 OSRAM

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

60 ATILED

DIFFUSED

LED Deckenaufbauleuchte, besonders geeignet fiir

die Beleuchtung von Wegen und Géngen in der low
Power Version und von groBeren Fléchen in der

high Power Version. Durch verschiedene Diffusor
Optiken ist sie sowohl fir die Ausleuchtung von

Shops oder Wegebereiche als auch fiir Biiros und
Arbeitsplatzbeleuchtung geeignet. Durch die kompakten
Abmessung des Leuchtengehduses ist sie fiir
unterschiedliche Einbausituationen geeignet.

Endkappe, Aluminiumdruckguss.

7

Temperatura colore, Lumen | Im/

Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
3000 K
3000 K
3000 K
4000 K
4000 K
4000 K
4000 K
RGB

RGB

2400
2400
2400
2400
2700
2700
2700
2700

CRI
w@85°C| TYP
115 85
115 85
115 85
115 85
125 85
125 85
125 85
125 85

€9

48

Diffusore
Diffuser
Diffusor

Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal
Prismatico/Prismatic/Prisma
Prismatico/Prismatic/Prisma
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal
Prismatico/Prismatic/Prisma
Prismatico/Prismatic/Prisma
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal




Alimentazione

Power supply / Transformator 24y e
Numero LED

LED number / Anzahl LED 2 L
Caratteristiche LED Power LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore

50W mt

Power pack type / Power pack Typ fade200

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht Tl i
Taglio

Cut / Schneidbar U]

(€ VW IP40 @ Q ucR<19 OSRAM

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

Codice Colore profilo Temperatura colore, Lumen | Im/ CRI | Diffusore

Article Extruded color Color temperature w@85°C| TYP | Diffuser

Artikel extrudierte Farb Farbtemperatur Diffusor
6813-52-201 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000 110 83  Prismatico/Prismatic/Prisma
6813-22-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 5000 110 83 Prismatico/Prismatic/Prisma
6813-54-201 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200 115 83  Prismatico/Prismatic/Prisma
6813-24-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 5200 115 83  Prismatico/Prismatic/Prisma
= L =
. 4 e lE |
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GORDON 23W
GORDON 50W

SOSPENSIONE / SUSPENSION / PENDELLEUCHTE

Sospensione a luce diretta per ambienti open o con
impianti a vista. Adatta sia per spazi commerciali che
operativi, Gordon porta la luce dove serve, avendo la
possibilita di progettare il lightscape degli ambienti con
la massima liberta. La leggerezza del sistema consente a
Gordon di integrarsi in modo discreto ma efficace anche
in ambienti con geometrie complesse o con soffitti
decorati. Testata in pressofusione di alluminio.

Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio
Cut / Schneidbar

CE W IP40 @ ) ueR<i

62 ATILED

Unidirectional suspension, suitable for high
environments or with presence of both commercial
and operational installations, Gordon brings light where
you need it. It lets you the possibility to design the
lightscapes of the environments with freedom.

The lightness of the system allows Gordon to integrate
discreetly but incisively in complex geometries or

with decorated ceilings of the environments.
Die-cast aluminum end-caps.

24V DC
70 LED/mt
MID Power
23W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

1,9 Kg mt

10 cm

9 OSRAM

Opto Semiconductors

Codice Colore profilo
Article Extruded color
Artikel extrudierte Farb

6814-52-101 Bianco/White/Weiss
6814-22-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6814-52-202 Bianco/White/Weiss
6814-22-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6814-54-101 Bianco/White/Weiss
6814-24-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6814-54-202 Bianco/White/Weiss
6814-24-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium
6814-56-101 Bianco/White/Weiss
6814-26-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium

DIFFUSED

LED Profilpendelleuchte mit Direkt-Lichttechnik

zur Erzeugung unterschiedlicher Lichtbilder und
Lichtstimmungen. Das Design der Leuchte erméglicht
eine sehr gute Integration in unterschiedliche
innenarchitektonische Konzepte.
Endkappe, Aluminiumdruckguss.

Temperatura colore, Lumen | Im/

Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
3000 K
3000 K
3000 K
4000 K
4000 K
4000 K
4000 K
RGB

RGB

2400
2400
2400
2400
2700
2700
2700
2700

0002 xew

(]
&
48
CRI | Diffusore

w@85°C| TYP | Diffuser

Diffusor
115 85  Opale/Opal/Opal
115 85  Opale/Opal/Opal
115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
125 85  Opale/Opal/Opal
125 85  Opale/Opal/Opal
125 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
125 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
- - Opale/Opal/Opal
- - Opale/Opal/Opal

» T ] }% =
(A 2 b
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Alimentazione

Power supply / Transformator 24vDC
Numero LED

LED number / Anzahl LED CuE
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale FourlE
Potenza totale assorbita 50W mt

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ [PEER A

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht U n:
Taglio

Cut / Schneidbar VT

C€ WV 1P40 ©® @ UeR<i9g OSRAM

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

Codice Colore profilo Temperatura colore, Lumen | Im/ CRI
Article Extruded color Color temperature w@gs°C| TYP
Artikel extrudierte Farb Farbtemperatur

6814-52-201 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000 110 83

6814-22-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 5000 110 83

6814-54-201 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200 115 83

6814-24-201 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 5200 115 83

Diffusore
Diffuser
Diffusor

Prismatico/Prismatic/Prisma
Prismatico/Prismatic/Prisma
Prismatico/Prismatic/Prisma

Prismatico/Prismatic/Prisma
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GORDON 23W+10W

SOSPENSIONE DOPPIA / DOUBLE SUSPENSION / DOPPELPENDELLEUCHTE

Sospensione a luce diretta e indiretta per ambienti open
0 con impianti a vista. Adatta sia per spazi commerciali
che operativi, Gordon porta la luce dove serve, avendo la
possibilita di progettare il lightscape degli ambienti con
la massima liberta. La leggerezza del sistema consente a
Gordon di integrarsi in modo discreto ma efficace anche

in ambienti con geometrie complesse o con soffitti
decorati. Testata in pressofusione di alluminio.

10 "

HHHH‘H\ \HHW 1

[

64 ATILED

Bidirectional suspension, suitable for high environments

or with presence of both commercial and operational
installations, Gordon brings light where you need it.
It lets you the possibility to design the lightscapes of
the environments with freedom. The lightness of

the system allows Gordon to integrate discreetly but
incisively in complex geometries or with decorated
ceilings of the environments.

Die-cast aluminum end-caps.

LED Profilpendelleuchte mit Direkt — und
Indirektlichttechnik zur Erzeugung unterschiedlicher
Lichtbilder und Lichtstimmungen. Das Design der
Leuchte ermdglicht eine sehr gute Integration in
unterschiedliche innenarchitektonische Konzepte.
Endkappe, Aluminiumdruckguss.

16

48

0002 xew



——

e
=

Alimentazione 24V DC Codice Colore profilo Temperatura colore| Lumen Im/ CRI | Diffusore
Power supply / Transformator Article Extruded color Color temperature w@85°C| TYP | Diffuser
inferi Artikel extrudierte Farb Farbtemperatur Diffusor
Numero LED lato inferiore 70 LED/mt p
LED number / Anzahl LED
Numero LED lato superiore 6815-52-101 Bianco/White/Weiss 3000 k 240041000 115 85  Opale/Opal/Opal
LED number / Anzahl LED LA paeopare
Caratteristiche LED MID Power 6815-22-101 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 2400+1000 115 85  Opale/Opal/Opal
LED characteristics / L.ED Me.rkr.nale " 6815-52-202 Bianco/White/Weiss 3000 k 2400+1000 115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
Potenza totale assorbita emissione diretta 23W mt
Direct total absorbed power / Direkt aufgenommener Strom 6815-22-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 2400+1000 115 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
Potenza totale assorbita emissione indiretta W - - -
Indirect total absorbed power / Indirekt aufgenommener Strom 1OW Mt 6815-54-101 Bianco/White/Weiss 4000k 2700+1050 125 85  Opale/Opal/Opal
Tipo di alimentatore page 260 6815-24-101 Aluminio/Aluminum/Aluminium 4000k 2700+1050 125 85  Opale/Opal/Opal
Power pack type / Power pack Typ
Tipo di raffreddamento Passivo 6815-54-202 Bianco/White/Weiss 4000k 2700+1050 125 85  Prismatico/Prismatic/Prisma
Type of cooling / Kihlungsart. Passive / Passiv 6815-24-202 Alluminio/Aluminum/Aluminium 400K 2700+1050 125 85 Prismatico/Prismatic/Prisma
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriehsumgebungstemperatur
Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto / Net weight / Netto Gewicht 3,80 Kg mt e
e, B L W
Taglio / Cut / Schneidbar 10 cm T it = } E
C€E W IP40 @ @ uer<ig OSRAM e | g
GARANTIE - EAEHT

OPEN SPACE - OFFICE 65



KEROS

INCASSO APPOGGIO / RECESSED BACKING / EINBAULEUCHTE

D{FFUSEL

Incasso in metallo e policarbonato opale ad emissione Metal recessed and opal white polycarbonate diffuser. Einbauleuchte fiir Hausbeleuchtung, Biiros, Empfang und

diffusa, ideale per I'illuminazione di aree di attesa Suitable for illuminating waiting and transit areas. weitere Projektbereiche passend, Auch als Pendel-und
e di transito. Particolarmente efficiente & adatta Particular efficiency is suitable for huge spaces, even Deckenaufbauversion verfiighar.

per l'illuminazione di ampi spazi, anche ad altezze at significant heights. Also available in suspension and

significative. Disponibile anche nella versione a ceiling version.

sospensione e plafone.

G665
229

10

A
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni

Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Power pack type Dimensions
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Power pack Typ MaBe

LED number / Anzahl LED s

Caratteristiche LED ) ) .

LED characteristics / LED Merkmale MID Power 6680-02-005 Bianco/White/Weiss 3000 K 4800 115 On/0ff 595 x 595 mm
L UL 46W 6680-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K 4800 115 Dimm. 1-10V 595 x 505 mm

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor >0,9 6680-04-005 Bianco/White/Weiss 4000 K 5400 125 On/off 595 x 595 mm
%‘,’;‘;‘f,'f’;ﬁ,’.?,‘,‘g"}",}ﬁ',}}ﬂngm PassO iy 6680-04-035 BiancoMhite/Weiss 4000 K 5400 125 Dimm. 1-10V 595 x 595 mm
Bf,';'r;’t?n';‘;‘,ﬁ,;:;*;;?n";e,“B'eftﬁg;'s"u’;:;ggL‘;‘;stempemur -20° +40°C 6680-02-010 BiancoMhite/Weiss 3000 K 4800 115 On/off 622X 622 mm
3:::2: / Treiber ::2:322‘1 / Inklusiv 6680-02-045 Bianco/White/Weiss 3000 K 4800 115 Dimm. 1-10V 622 x 622 mm
;:f?,.,:?;t& / Netto Gewicht 5,50 Kg 6680-04-010 Bianco/White/Weiss 4000 K 5400 125 On/Off 622 x 622 mm
g:gﬂ:g:e/ Diffusor g';::e} opal 6680-04-045 Bianco/White/Weiss 4000 K 5400 125 Dimm. 1-10V 622X 622 mm
CRITYP 85 e— R _
=" e LE
C€ W P20 @ 0 UGR <19 @ 650 xH 150 x P 650 g‘gﬁﬁnm S s :
m&ﬂm 740Ky 0
GARANTIE =] i

OPEN SPACE - OFFICE 67



6700 KEROS DARK

INCASSO APPOGGIO / RECESSED BACKING / EINBAULEUCHTE

DIFFUSED
Incasso in metallo e policarbonato con ottica dark, ideale Metal and polycarbonate recessed with dark optic. Einbauleuchte mit DARKLIGHT OPTIC fiir
per l'illuminazione di aree operative. Disponibile anche  Suitable for illuminating operating areas. Hausbeleuchtung, Biiros, Empfang und weitere
nella versione a sospensione e plafone. Also available in suspension and ceiling version. Projektbereiche Auch als Pendel-und

Deckenaufbauversion verfligbar.

665

10
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Alimentazione Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen

220 - 240V AC

Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur
LED number / Anzahl LED 24

Caratteristiche LED ) ) .

LED characteristics / LED Merkmale FourlE 6700-02-015 Bianco/White/Weiss 3000 K

Potenza totale assorbita ! . ’

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom o 6700-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K
fatbrdiontene 09 6700-04-015 Bianco/White/Weiss 4000 K

Power factor / Leistungsfaktor

1;%Z‘gfr:c§gﬁgg?rﬂie]mﬁngsan E:z::z:/ Passiv 6700-04-035 Bianco/White/Weiss 4000 K
.g?)g:ap;r::t:ﬁiaem?:r?;.e/(élefttligzlszr:r?g;gES;gstemperatur -20° +40°C 6700-02-020 Bianco/White/Weiss 3000 K
[D):::g:/weiber :Eg:ﬂ(sigd / Inklusiv 6700-02-045 Bianco/White/Weiss 3000 K
EZ?(\’NI::;; / Netto Gewicht 5,50 Kg 6700-04-020 Bianco/White/Weiss 4000 K
g:gﬂzg:e/ Diffusor E:zmzﬂgo/ Prisma 6700-04-045 Bianco/White/Weiss 4000 K
CRITYP 83

C€ W IP20 @ Q UGR <19 @ tesntsee I SRAM

GARANZIA 740Kg
WARRANTY
GARANTIE

5000

5000

5200

5200

5000

5000

5200

5200

Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni
Power pack type Dimensions
Power pack Typ MaBe
110 On/Off 595 x 595 mm
110 Dimm. 1-10V 595 x 595 mm
115 On/0ff 595 x 595 mm
115 Dimm. 1-10V 595 x 595 mm
110 On/0ff 622 x 622 mm
110 Dimm. 1-10V 622 x 622 mm
115 On/Off 622 x 622 mm
115 Dimm. 1-10V 622 x 622 mm
(| ] i
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KEROS DARK

PLAFONIERA / CEILING / DECKENAUFBAUVERSION

Plafoniera in metallo e policarbonato con ottica dark, Metal and polycarbonate ceiling with dark optics.
ideale per l'illuminazione di aree operative. Disponibile  Suitable for illuminating operating areas.
anche nella versione a sospensione e ad incasso. Also available in suspension and recessed version.
=
=
=~
:\@
=

70 ATILED

DIFFUSED

Deckenaufbauleuchte mit DARKLIGHT OPTIC fiir
Hausbeleuchtung,Biiros, Empfang und weitere
Projektbereiche. Auch als Pendel-und Einbauversion

595

565




Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED
LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Diffusore
Diffuser / Diffusor

CRI

220 - 240V AC
24

Power LED
45W

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-20° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

5,50 Kg

Prismatico
Prismatic / Prisma

83

CE VWV IP20 D Q UGR <19 @ Laoree OSRAM

Opto Semiconductors.

Codice
Article
Artikel

Colore montatura | Temperatura colore

Frame color
Rahmenfarbe

Color temperature
Farbtemperatur

6700-02-006 Bianco/White/Weiss 3000 K

6700-02-036 Bianco/White/Weiss 3000 K

6700-04-006 Bianco/White/Weiss 4000 K

6700-04-036 Bianco/White/Weiss 4000 K

Lumen

5000

5000

5200

5200

Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni

110

110

115

115

Power pack type
Power pack Typ

On/Off
Dimm. 1-10V
On/Off

Dimm. 1-10V

Dimensions
MaBe

595 x 595 mm

595 x 595 mm

595 x 595 mm

595 x 595 mm
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KEROS DARK

SOSPENSIONE / SUSPENSION / PENDELLEUTCHE

Sospensione in metallo e policarbonato con ottica dark,  Metal and polycarbonate suspension with optic dark.

ideale per I'illuminazione di aree operative. Il profilo Suitable for illuminating operating areas.

a bassissimo spessore la rende leggera ed elegante The profile with very low thickness makes it

in ogni ambiente. Disponibile anche nella versione a light and elegant in any environment.

plafone e ad incasso. Also available in ceiling and recessed version.
-

l )
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Pendelleuchte mit DARKLIGHT OPTIC

flir Hausbeleuchtung, Biiros, Empfang
und weitere Projektbereiche Auch als
Decken-und Einbauversion verfiigbar.

DIFFUSED

595

595

0002 xew



Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

Diffusore
Diffuser / Diffusor

CRITYP

Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen
220 - 240V AC Article Frame color Color temperature
7 Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur
Power LED 6700-02-007 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000
45W 6700-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000
>0,9 6700-04-007 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200
Passivo . . :
Dot 1R 6700-04-035 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200
-20° +40°C
Incluso
Included / Inklusiv
5,50 Kg
Prismatico
Prismatic / Prisma
83

C€ W IP20 @ Q UGR <19 @ tesntsee I SRAM

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

740K

Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni

110

110

115

115

Power pack type Dimensions
Power pack Typ MaBe

On/Off 595 x 595 mm
Dimm. 1-10V 595x 595 mm
On/0ff 595 x 595 mm
Dimm. 1-10V 595 x 595 mm

» L M
[ f» }E
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KEROS DARK

INCASSO CLIP IN / RECESSED CLIP IN / DECKENEINBAULEUCHTE CLIP IN

DIFFUSEL
Plafoniera in metallo e policarbonato con ottica dark, Metal and polycarbonate ceiling with dark optics. Einbauleuchte fiir geségte Deckendffnungen
ideale per l'illuminazione di aree operative. Suitable for illuminating operating areas. mit DARKLIGHT OPTIC fiir Hausbeleuchtung,
Studiata per controsoffitti Clip-in. Designed for false-ceiling clip-in. Biiros, Empfang und weitere Projektbereiche.
:\h L |
g K y |3
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor
Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht
Diffusore

Diffuser / Diffusor

CRITYP

220 - 240V AC
24

Power LED
45W

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-20° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

5,50 Kg

Prismatico
Prismatic / Prisma

83

CE VWV IP20 D Q UGR <19 @ Lensnsoxpen OSRAM

GARANZIA
WARRANTY
GARAN

Opto Semiconductors.

740K

Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen
Article Frame color Color temperature

Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur
6703-02-015 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000
6703-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K 5000
6703-04-015 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200
6703-04-035 Bianco/White/Weiss 4000 K 5200

Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni

110

110

115

115

Power pack type
Power pack Typ

On/0ff
Dimm. 1-10V
On/Off

Dimm. 1-10V

Dimensions
MaBe

595 x 595 mm

595 x 595 mm

595 x 595 mm

595 x 595 mm
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KEROS DARK IP65

INCASSO CLIP IN / RECESSED CLIP IN / DECKENEINBAULEUCHTE CLIP IN

Incasso in metallo e policarbonato con ottica Dark,
ideale per l'illuminazione di aree operative.

L'alto grado di protezione la rende particolarmente
adatta per locali asettici, chimici e alimentari.
Studiata per controsoffitti clip-in.

\/7“\\\\‘\

76 ATILED

Metal and polycarbonate with optic dark.
Suitable for illuminating operating areas.

The high protection degree makes it particularly
suitable for aseptic rooms, chemicals and food.
Designed for false-ceiling clip-in.

DIFFUSED

Deckeneinbauleuchte fiir die Beleuchtung von
Kliniken,Operationsbereiche, Intensivmedizin,
Chemischen Laboratorien, Lebensmittellaboratorien
Und Sterilrdume geeignet. Metallrahmen, transparenter
Prisma Diffusor. Farbe weiB.

009

600




Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Diffusore

Diffuser / Diffusor

CRITYP

220 - 240V AC
24

Power LED
45W

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-20° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

7,50 Kg

Prismatico
Prismatic / Prisma

83

C€E ¥V Ip65 © Q UGR <19 @ L650xH 150xP650. DpSRAM

GARANZIA 950Kg
WARRANTY
GARANTIE

to Semiconductors

Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen
Article Frame color Color temperature
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur

6736-02-015 Bianco/White/Weiss 3000 K

6736-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K

6736-04-035 Bianco/White/Weiss 4000 K

Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni
Power pack type Dimensions
Power pack Typ MaBe

On/Off 595 x 595 mm

Dimm. 1-10V 595 x 595 mm

6736-04-015 Bianco/White/Weiss 4000 K

On/Off 595 x 595 mm

Dimm. 1-10V 595 x 595 mm

OPEN SPACE - OFFICE 77




KEROS DARK IP65 600X600

INCASSO CARTONGESSO
RECESSED DRYWALL
DECKENEINBAULEUCHTE GIPSKARTONPLATTE

DIFFUSED

Incasso in metallo e policarbonato con ottica dark, Metal and polycarbonate with optic dark. Deckeneinbauleuchte in Schutzklasse IP 65 mit
ideale per l'illuminazione di aree operative. Suitable for illuminating operating areas. Dark-Optik fiir die Bereiche Medizin, Chemie und
L'alto grado di protezione la rende particolarmente The high protection degree makes it particularly Lebensmittelproduktion. Farbe weiB.

adatta per locali asettici, chimici e alimentari. suitable for aseptic rooms, chemicals and food.

Studiate per controsoffitti in cartongesso (lastra). Designed for drywall false-ceiling.

065
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza
Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht
Diffusore

Diffuser / Diffusor

CRITYP

220 - 240V AC
24

Power LED
45W

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-20° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

6,50 Kg

Prismatico

Prismatic / Prisma

83

CE W IPes © @ UeR<19 [ 4 @ Les0xH 150xP 850

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

560x560  8,00Kg

Codice Colore montatura | Temperatura colore
Article Frame color
Artikel Rahmenfarbe

6707-02-005 Bianco/White/Weiss 3000 K
6707-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K
6707-04-005 Bianco/White/Weiss 4000 K

6707-04-035 Bianco/White/Weiss 4000 K

OSRAM

Opto Semiconductors

Color temperature
Farbtemperatur

Lumen

5000

5000

5200

5200

Im/w@85°C | Tipo di alimentatore | Dimensioni

110

110

115

115

Power pack type Dimensions
Power pack Typ MaBe

On/Off 590 x 590 mm
Dimm. 1-10V 590 x 590 mm
On/0ff 590 x 590 mm
Dimm. 1-10V 590 x 590 mm
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KEROS DARK IP65 300X1200

INCASSO CARTONGESSO
RECESSED DRYWALL
DECKENEINBAULEUCHTE GIPSKARTONPLATTE

DIFFUSED

Incasso in metallo e policarbonato con ottica dark, Metal and polycarbonate with optic dark. Deckenleuchte fiir die Beleuchtung von Kliniken,
ideale per l'illuminazione di aree operative. Suitable for illuminating operating areas. Operationsbereiche, Intensivmedizin,chemischen
L'alto grado di protezione la rende particolarmente The high protection degree makes it particularly Laboratorien, Lebensmittellaboratorien und
adatta per locali asettici, chimici e alimentari. suitable for aseptic rooms, chemicals and food. Sterilrdume geeignet. Metallrahmen/transparenter
Per controsoffitti in cartongesso (lastra). Designed for drywall false-ceiling. Prisma Diffusor. Farbe weiB.

1

80€
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Alimentazione 290 - 240V AC d Colore montatura | Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Tipo di alimentatore D?mens!oni
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Power pack type Dimensions
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Power pack Typ MaBe

LED number / Anzahl LED =

e L o Merkemale Power LED 6740-02-005 Biancohite/Weiss 3000 K On/off 308 x 1205mm
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempt_eratura _ambiente di fu_nzionamento -20° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 6.50Kg
Diffusore Prismatico
Diffuser / Diffusor Prismatic / Prisma

CRITYP 83

45W 6740-02-035 Bianco/White/Weiss 3000 K Dimm. 1-10V 308 x 1205mm

>0,9 6740-04-005 Bianco/White/Weiss 4000 K On/Off

6740-04-035 Bianco/White/Weiss 4000 K Dimm. 1-10V

CE W Ipe5 @ Q UGR <19 [ & @ L1020XH30XP 20 OSRAM

Opto Semiconductors
GARANZIA 285x1180  8,00Kg
WARRANTY
GARANTIE

OPEN SPACE - OFFICE 81




NAPA

Pannello LED. Ideale per illuminazione di
corridoi, uffici, reception, aree comuni in genere.
Possibilita di installazione a sospensione e plafone.

Struttura in alluminio bianco, diffusore bianco opale.

Versione dimmerabile a richiesta.

1 2 3

82 ATILED

LED panel. Suitable for indoor lighting, offices with
display screen equipment, reception and open space

areas. Possibility of installing to suspension and ceilling.

Aluminium white frame, opal white diffuser.
Dimmable version on demand.

DIFFUSED

LED Panel. Installationsméglichkeit:

Einlegeleuchte, Pendelleuchte / Deckenaufbauleuchte
Gehduse in Aluminium, Farbe weiss, opaler Diffusor.
Dimmbare Ausfiihrung auf Anfrage.

S65
029

595 620




A
-

Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Diffusore Dimensioni
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Diffuser Dimensions
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor MaBe

LED number / Anzahl LED AL

Garatteristiche LED MID Power 6806-02-005  BiancoMhite/\Weiss  Warm whit 4100 105 Opale/Opal/Opal 595 x 595 mm
LED characteristics / LED Merkmale anco/fihite/ffelss Tal € pate/opayipa

O (A L 43w 6806-04-005 Bianco/White/Weiss Natural white 4300 110 Opale/Opal/Opal 595 x 595 mm

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor >0,9 6806-02-010 Bianco/White/Weiss ~Warm white 4100 105 Opale/Opal/Opal 620 x 620 mm
Tipo di alimentatore . ’ . )
Power pack type / Power pack Typ On/0ff 6806-04-010 Bianco/White/Weiss Natural white 4300 110 Opale/Opal/Opal 620 x 620 mm
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
CRI >80
Peso netto 3,40 Kg (T L =
Net weight / Netto Gewicht : L B } =
T [a]
C€ W |P40 IE @ UGR <19 @ L720xH650x P40 |r-u:ll-_1=:-ntu_' K

GARANZIA 400Ky | |

WARRANTY . . . .

GARANTIE Accessori / Accessories / Zubehdr page 88 e
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NAPA 300X1200

DIFFUSED
Pannello LED. Ideale per illuminazione di LED panel. Suitable for indoor lighting, offices with LED Panel. Installationsmaglichkeit:
corridoi, uffici, reception, aree comuni in genere. display screen equipment, reception and open space Einlegeleuchte, Pendelleuchte/Deckenaufbauleuchte.
Possibilita di installazione a sospensione e plafone. areas. Possibility of installing to suspension and ceilling.  Gehéuse in Aluminium, Farbe weiss, opaler Diffusor.
Struttura in alluminio bianco, diffusore bianco opale. Aluminium white frame, opal white diffuser. Dimmbare Ausfiihrung auf Anfrage.
Versione dimmerabile a richiesta. Dimmable version on demand.
=
1195
Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Diffusore Dimensioni
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Diffuser Dimensions
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor MaBe
LED number / Anzahl LED Sl
Caratteristiche LED . . . :
LED characteristics / LED Merkmale MID Power 6806-02-007 Bianco/White/Weiss Warm white 4100 105 Opale/Opal/Opal 295 x 1195mm
Potenza totale assorbita . . ) .
I T e e T e T 43W 6806-04-007 Bianco/White/Weiss Natural white 4300 110 Opale/Opal/Opal 295 x 1195mm
Fattore di potenza 509
Power factor / Leistungsfaktor ’
Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ On/Off
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento 10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
CRI >80
Peso netto r P—— —_— 1
Net weight / Netto Gewicht 8,00Kg T =g g } % -
o

C€ WV P40 [O] @ UGR <19 @ L1300XH 320xP 40 o e et o e

GARANZIA 350Kg

WARRANTY X . . -

GARANTEE Accessori / Accessories / Zubehdr page 88 i
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NAPA 300X600

DIFFUSELD
Pannello LED. Ideale per illuminazione di LED panel. Suitable for indoor lighting, offices with LED Panel. Installationsmaglichkeit:
corridoi, uffici, reception, aree comuni in genere. display screen equipment, reception and open space Einlegeleuchte, Pendelleuchte/Deckenaufbauleuchte.
Possibilita di installazione a sospensione e plafone. areas. Possibility of installing to suspension and ceilling.  Gehéuse in Aluminium, Farbe weiss, opaler Diffusor.
Struttura in alluminio bianco, diffusore bianco opale. Aluminium white frame, opal white diffuser. Dimmbare Ausfiihrung auf Anfrage.
Versione dimmerabile a richiesta. Dimmable version on demand.
]
=
595
Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Diffusore Dimensioni
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Diffuser Dimensions
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor MaBe
LED number / Anzahl LED L
Caratteristiche LED . . . ;
LED characteristics / LED Merkmale MID Power 6806-02-001 Bianco/White/Weiss Warm white 2000 105 Opale/Opal/Opal 295 x 595 mm
Potenza totale assorbita . . . '
il e e e e e 22W 6806-04-001 Bianco/White/Weiss Natural white 2200 110 Opale/Opal/Opal 295 x 595 mm
Fattore di potenza 509
Power factor / Leistungsfaktor ’
Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ On/Off
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
CRI >80
Peso netto T F— = ] .
Net weight / Netto Gewicht 1:50 kg T =g g } % -
o

C€ V¥ P40 [O] @ UGR <19 @ L630XH320xP 40 o e et o e

GARANZIA 180Kg

WARRANTY X . . -

GARANTIE Accessori / Accessories / Zubehdr page 88 i
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NAPA 600X1200

Pannello LED. Ideale per illuminazione di

corridoi, uffici, reception, aree comuni in genere.
Possibilita di installazione a sospensione e plafone.
Struttura in alluminio bianco, diffusore bianco opale.
Versione dimmerabile a richiesta.

1 2 3

86 ATILED

LED panel. Suitable for indoor lighting, offices with
display screen equipment, reception and open space
areas. Possibility of installing to suspension and ceilling.
Aluminium white frame, opal white diffuser.

Dimmable version on demand.

DIFFUSED

LED Panel. Installationsméglichkeit: Einlegeleuchte,
Pendelleuchte / Deckenaufbauleuchte.

Gehduse in Aluminium, Farbe weiss, opaler Diffusor.
Dimmbare Ausfiihrung auf Anfrage.

1195

665



Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

CRI

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC
288

MID Power
58W

>0,9

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

>80

5,00 Kg

C€ WV Ip40 [O] @ UGR <19 @ L1300 XH620xP 40

CARANZA 500k
WARRANTY
GARANTIE

Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Diffusore Dimensioni
Article Frame color Color temperature Diffuser Dimensions
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor MaBe
6806-02-003 Bianco/White/Weiss Warm white 5600 105 Opale/Opal/Opal 595 x 1195mm
6806-04-003 Bianco/White/Weiss Natural white 5800 110 Opale/Opal/Opal 595 x 1195mm
e oL W
TE=T o jE

Accessori / Accessories / Zubehor page 88
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6806 NAPA

ACCESSORIO PER PLAFONIERA
ACCESSORY FOR CEILING LAMP
ZUBEHOR FUR DECKENLEUCHTE

ACCESSORIO PER SOSPENSIONE
ACCESSORY FOR SUSPENSION
ZUBEHOR FUR PENDELLEUCHTE

88 ATILED

Kit plafone cornice bianca Napa 600x600

Ceiling kit for Napa 600x600

Kit fiir Deckenleuchte Napa 600x600

Materiale / Material / Material
Colore / Color / Farbe
Dimensioni / Dimensions / MaBe

Metallo / Metal / Metall
Bianco / White / WeiB
600 x 600 mm - H 50 mm

Kit plafone cornice bianca Napa 300x1200

Ceiling kit for Napa 300x1200

Kit fiir Deckenleuchte Napa 300x1200

Materiale / Material / Material
Colore / Color / Farbe
Dimensioni / Dimensions / MaBe

Kit sospensione
Suspension kit
Kit fiir Pendelleuchte

Materiale / Material / Material
Colore / Color / Farbe
Dimensioni / Dimensions / MaBe

Per / For / Fiir

Metallo / Metal / Metall
Bianco / White / WeiB
300 x 1200 mm - H 50 mm

Metallo / Metal / Metall
Bianco / White / WeiB
L max 2200 mm

NAPA 595x595
NAPA 620x620
NAPA 295x595
NAPA 295x1195

6702-50-002

6806-50-008

6806-50-001



6806 NAPA

ACCESSORIO PER CARTONGESSO
ACCESSORY FOR DRYWALL
ZUBEHOR FUR GIPSKARTONPLATTE

7 v -;,
— i - -
—15 @ o
ot '
& t;._ .

Cornice bianca cartongesso a rasare 600x600 6806-50-009
White frame drywall to level 600x600
WeiBer Rahmen fiir Gipskartonplatte zum Ausgleich 600x600

Materiale / Material / Material Metallo / Metal / Metall
Colore / Color / Farbe Bianco / White / WeiB
Dimensioni / Dimensions / MaBe 658 x 658 h 13 mm

IEN

6004600

Cornice bianca cartongesso a rasare 300x1200 6806-50-010
White frame drywall to level 300x1200
WeiBer Rahmen fiir Gipskartonplatte zum Ausgleich 300x1200

Materiale / Material / Material Metallo / Metal / Metall
Colore / Color / Farbe Bianco / White / Wei3
Dimensioni / Dimensions / MaBe 358 x 1258 h 13 mm

[ 4

300x1200

Molla per fissaggio a cartongesso per tutti modelli Napa 6806-50-005
Spring to fix all Napa models to drywall
Feder fiir die Befestigung aller Napa Modelle in Gipskartonplatte

Materiale / Material / Material Metallo / Metal / Metall

Cornice Clip-in bianco per Napa 600x600 6806-50-004
Clip-in frame white for Napa 600x600
Clip-in Rahmen weiB fiir Napa 600x600

Materiale / Material / Material Metallo / Metal / Metall
Colore / Color / Farbe Bianco / White / WeiB
Dimensioni / Dimensions / MaBe 600 x 600 h 33 mm

OPEN SPACE - OFFICE
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6810 DAVOS

DIFFUSED
Plafoniera incasso LED. Ceiling recessed LED. LED Deckeneinbauleuchte fiir Hausbeleuchtung,
Ideale per illuminazione di corridoi, Suitable for indoor lighting, offices, Biiros, Empfang und Freiraumbereiche passend.

uffici, reception, aree comuni in genere.
Struttura in metallo e policarbonato, colore bianco.

M
\

reception and open space areas. Metall und Polycarbonat, Farbe WeiB.
Metal and polycarbonate frame, color white.

LT

170

0LL

18
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

CRI

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC
1

COB

>0,9

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

>80

1,00 Kg

(€3 W P44 IE 0 UGR <19 @ @ L190H 190xP 100

0160  120Kg

Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen | Im/ Potenza tot. assorbita Ottica
Article Frame color Color temperature w@85°C | Total absorbed power Asolut | Optics
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur aufgenommener Strom Linse
6810-12-954 Bianco/White/Weiss Warm white 1800 80 20W Opale/Opal/Opal
6810-14-954 Bianco/White/Weiss Natural white 1900 90 20w Opale/Opal/Opal
6810-22-954 Bianco/White/Weiss Warm white 2700 80 30w Opale/Opal/Opal
6810-24-954 Bianco/White/Weiss Natural white 2800 90 30w Opale/Opal/Opal

OPEN SPACE - OFFICE 91




6837 DIVA

Lampada da parete LED a luce indiretta asimmetrica.
Adatta per I'illuminazione di corridoi, uffici, reception,
aree comuni in genere, e per valorizzare volte e
soffitti decorati. Struttura in pressofusione di alluminio
verniciata. Versione dimmerabile a richiesta.

LED wall lamp indirect lighting asymmetric.
Suitable for indoor lighting, offices,
reception and open space areas.

Die-cast aluminium painted frame.
Dimmable version on demand.

LED Wandeleuchte fiir Hausbeleuchtung,
Biiros, Empfang und Freiraumbereiche
passend. Gehéuse in AluminiumdruckguB
lackiert. Dimmbare Ausflihrung auf Anfrage.

R

s91

ovl
[0}
(2]
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Power supply / Transformator

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Codice Temperatura colore | Lumen Potenza tot. assorhita CRI
Article Color temperature Total absorbed power Asolut
Artikel Farbtemperatur aufgenommener Strom
6837-12-954  Bianco/White/Weiss Warm white 2900 27TW >90
6837-14-954  Bianco/White/Weiss  Natural white 3000 27TW >90
6837-22-954  Bianco/White/Weiss Warm white 4300 1w >90
6837-24-954  Bianco/White/Weiss  Natural white 4450 W >90

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriehsumgebungstemperatur

Net weight / Netto Gewicht

CEVIP22D Q @ LK 80xP 60
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6805 PEGGY 12W

DIFFUSED

Plafoniera incasso LED. Ceiling recessed LED.

Ideale per illuminazione di corridoi, Suitable for indoor lighting,

uffici, reception, aree comuni in genere. offices, reception and open space areas.
Struttura in alluminio e policarbonato, colore bianco. Metal and polycarbonate frame, color white.

6

I
!

LED Einbauleuchte, fiir Hausbeleuchtung, Biiros,
Empfang und Freiraumbereiche passend.
Metal und Polycarbonat. Farbe weiss.

0142

94 ATILED



Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC
30

MID Power
12w

>0,5

On/0ff

Passivo

Passive / Passiv

-10° +50°C

Incluso

Included / Inklusiv

0,30 Kg

CE Viraa g Q G K vmwmen

GARANZIA 0125 045Kg
WARRANTY
GARANTIE

Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica CRI
Article Frame color Color temperature Optics
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
6805-02-154 Bianco/White/Weiss Warm white 1100 105 Opale/Opal/Opal >80
6805-04-154 Bianco/White/Weiss Natural white 1200 110 Opale/Opal/Opal >80

Accessorio anello adattatore foro
Ring adapter / Zubehér Adapterring page 244
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PEGGY 20W

DIFFUSEL
Plafoniera incasso LED. Ceiling recessed LED. LED Einbauleuchte, fiir Hausbeleuchtung, Biiros,
Ideale per illuminazione di corridoi, Suitable for indoor lighting, Empfang und Freiraumbereiche passend.
uffici, reception, aree comuni in genere. offices, reception and open space areas. Metal und Polycarbonat. Farbe weiss.
Struttura in alluminio e policarbonato, colore bianco. Metal and polycarbonate frame, color white.

7

l
;
=

0208
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Alimentazione

Power supply / Transformator L LN
Numero LED 48

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale IDBEES
Potenza totale assorbita 20W

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor 0z

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ On/0ff

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 0.70Kg

C€ V P44 IE 0 @ @ L230xH210%P 80

GARANZIA 0180  1,00Kg
WARRANTY
GARANTIE

Temperatura colore | Lumen

6805-02-254 Bianco/White/Weiss

6805-04-254 Bianco/White/Weiss

Im/w@85°C | Ottica CRI
Optics
Linse
105 Opale/Opal/Opal >80
110 Opale/Opal/Opal >80
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BIRK 12W 18W 24W

Plafoniera LED in metallo e metacrilato.
Ideale per illuminazione di corridoi,
uffici, reception, aree comuni in genere.
Versioni da soffitto.

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

C€ ¥ Ip44 [O] () UGR<19

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

98 ATILED

LED ceiling lamp in metal and methacrylate frame.
Suitable for illuminating corridors, offices, reception
and open space areas. Ceiling version.

12w

220 - 240V AC
36

MID Power

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,45 Kg

@ L150xH 150 x P 45

050Kg

Decken-und Wandaufbauleuchte,

Metall und Polycarbonat.

Farbe weiB.

18W

220 - 240V AC
54

MID Power

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,70 Kg

@ L185xH 185 xP 45

075Kg

24W

220 - 240V AC
72

MID Power

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

1,20 Kg

@ L250xH 250 x P 45

130Kg



R | kMl

Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica Tipo di alimentatore CRI
Article Frame color Color temperature Optics Power pack type
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse Power pack Typ
@ ‘ & 6831-02-154 Bianco/White/Weiss Warm white 1100 90 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6831-04-154 Bianco/White/Weiss ~ Natural white 1250 100 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
0145
‘ & 6831-02-254 Bianco/White/Weiss  Warm white 1650 90 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6831-04-254 Bianco/White/Weiss ~ Natural white 1800 100 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
0180
A ‘ & 6831-02-354 Bianco/White/Weiss  Warm white 2200 90 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6831-04-354 Bianco/White/Weiss ~ Natural white 2500 100 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
[p— L =
0240 'T o= ]- E
—_— = = 4]
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VIESTE 15W 20W 30W

Plafoniera incasso LED.
Ideale per illuminazione di corridoi,
uffici, reception, aree comuni in genere.

Struttura in metallo e policarbonato, colore bianco.

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

C€ W Ip40 [O] ) UGR<19

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

100 ATILED

Ceiling recessed LED.

Suitable for indoor lighting, offices,
reception and open space areas.

Metal and polycarbonate frame, color white.

15W

220 - 240V AC
30

MID Power

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,30 Kg

@ @ L170xH170xP50

0130 050Kg

LED Einbauleuchte, fiir Hausbeleuchtung, Biiros,
Empfang und Freiraumbereiche passend.
Metall und Polycarbonat. Farbe weiB.

20W

220 - 240V AC
40

MID Power

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,45 Kg

@ @ L 200xH200xP50

0165 070Ky

30w

220 - 240V AC
60

MID Power

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,80 Kg

@ @ L270xH270xP50

020 100Kg



Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica Tipo di alimentatore CRI

Article Frame color Color temperature Optics Power pack type
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse Power pack Typ
o & 6832-12-954 Bianco/White/Weiss Warm white 1350 90 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6832-12-957 Bianco/White/Weiss  Warm white 1350 90 Opale/Opal/Opal  Dimm. 1-10V / DALI >80
6832-14-954 Bianco/White/Weiss  Natural white 1500 100 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
_ b5 6832-14-957 Bianco/White/Weiss  Natural white 1500 110 Opale/Opal/Opal  Dimm. 1-10V / DALI >80
6832-22-954 Bianco/White/Weiss  Warm white 1800 90 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6832-22-957 Bianco/White/Weiss  Warm white 1800 90 Opale/Opal/Opal  Dimm. 1-10V / DALI >80
6832-24-954 Bianco/White/Weiss  Natural white 2000 100 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6832-24-957 Bianco/White/Weiss  Natural white 2000 110 Opale/Opal/Opal  Dimm. 1-10V / DALI >80
6832-32-954 Bianco/White/Weiss Warm white 2700 90 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6832-32-956 Bianco/White/Weiss  Warm white 2700 90 Opale/Opal/Opal  DALI >80
6832-32-957 Bianco/White/Weiss ~ Warm white 2700 90 Opale/Opal/Opal  Dimm. 1-10V >80
6832-34-954 Bianco/White/Weiss  Natural white 3000 100 Opale/Opal/Opal  On/Off >80
6832-34-956 Bianco/White/Weiss  Natural white 3000 110 Opale/Opal/Opal  DALI >80
e 6832-34-957 Bianco/White/Weiss  Natural white 3000 110 Opale/Opal/Opal  Dimm. 1-10V >80
—— B L W
LT } E
T gy et b g IR ,ii
| |
. e iR
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6722 ARIAL DARK 20W

DIFFUSED
Incasso con ottica arretrata dark. Recessed with back optic dark. LED Einbauleuchte mit DARK Optik fiir
Ideale per illuminazione di corridoi, uffici con Suitable for illuminating corridors, offices with erhdhten Sehkomfort, Metall und Polycarbonat,
videoterminali, reception, aree comuni in genere. video terminals, reception, public areas in general. Farbe weiB.
Struttura in metallo e policarbonato, colore bianco. Metal and polycarbonate frame, white color.

- g

0230

14 15 16

13
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2
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura | Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Tipo di alimentatore CRI
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Power pack type

Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Power pack Typ

LED number / Anzahl LED i

ETRETALE ] ) MID Power 6722-02-954 BiancoWhite/Weiss Warm white 1900 105 On/off 80
LED characteristics / LED Merkmale >

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom 20W 6722-02-957 Bianco/White/Weiss Warm white 1900 105 Dimm. 1-10V/ DALI/ PUSH >80
Fattore di potenza . . . .
Power factor / Leistungsfaktor >0,9 6722-04-954 Bianco/White/Weiss  Natural white 2000 110 On/0ff >80
Tipo di raffreddamento Passivo ) . . . )
Type of cooling / Kihlungsart Passive / Passiv 6722-04-957 Bianco/White/Weiss Natural white 2000 110 Dimm. 1-10V / DALI / PUSH >80
Temperatura ambiente di funzionamento 10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 0,80 Kg
Ottica Opale
Optics / Linse Opal / Opal
[}
= L =
| T (A ]r E
| o
CE W P40 IE Q Cﬁ\ @ LaoxHs0xP20 I SFEIAT it et b 14t ; g
RANZA 6200 110 . o
M%RHA < Accessorio anello adattatore foro ! =
GARANTIE Ring adapter / Zubehor Adapterring page 244 | i
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6691 ARIAL DARK 30W

DIFFUSED

Incasso ad emissione diffusa. Recessed in diffused emission.

Ideale per illuminazione di corridoi, Suitable for illuminating corridors,

uffici, reception, aree comuni in genere. offices, reception areas in general.
Struttura in metallo e policarbonato, colore bianco. Metal and polycarbonate frame, white color.

LED Einbauleuchte mit DARK Optik fiir erhdhten
Sehkomfort, Metall und Polycarbonat, Farbe weiB.

13 14 15 1

A
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Ottica
Optics / Linse

220 - 240V AC
75

MID Power
30w

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,90 Kg

Opale
Opal / Opal

CE Virao O Q G L oo OSRAM

Codice
Article
Artikel

6691-02-954

6691-02-957

6691-02-956

6691-04-954

6691-04-957

6691-04-956

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Accessorio anello adattatore foro
Ring adapter / Zubehor Adapterring page 244

Temperatura colore | Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
3000 K
3000 K
4000 K
4000 K

4000 K

2800

2800

2800

3000

3000

3000

Im/w@85°C

105

105

105

110

110

110

Tipo di alimentatore
Power pack type
Power pack Typ

On/Off
Dimm. 1-10V
DAL

On/Off
Dimm. 1-10V

DALI

N 99

rT=

mr

CRI

>80

>80

>80

>80

>80

>80

AT |
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ELIK

Plafoniera cilindrica in alluminio con spot orientabile. Cylindrical aluminum ceiling with adjustable spot. LED Deckenaufbauleuchte, schwenkbare
Particolarmente compatto, & adatto all'illuminazione Particularly compact, it is suitable for illuminating Leuchteneinheit COB, in Farbe weiB.
di aree di attesa e di transito. Disponibile in bianco. waiting and transit areas. Available in white.
o
-

T S U

y
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica CRI
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse

LED number / Anzahl LED [

Eggazt:;:,s;ggﬁsliig / LED Merkmale 6772-02-654 Bianco/White/Weiss Warm white 36°

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento 10° +45°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 0,70 Kg

w 6772-04-654 Bianco/White/Weiss Natural white 36°
>0,9

On/Off

CEVIP22QD O @ L130xH130xP 130
GIRAZA 090Kg
VARRATY
GARMTE
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NASCA

4(
Incasso tondo di piccole dimensioni ad emissione Round recessed in small dimension in diffused emission. LED Deckeneinbauleuchte in kleiner runden Bauform.
diffusa. Corpo in alluminio, schermo in policarbonato Aluminum frame, opal polycarbonate screen. Aluminiumrahmen mit opaler Polycarbonatabdeckung.
opale. Ideale per I'illuminazione residenziale, Suitable for residential lighting, waiting and transit areas. Ideal fiir Wohn-Beleuchtung, Warte-und
aree di attesa e di transito. Available in black and white finishing. Durchgangsbereichen. Rahmenfarbe
Disponibile nella finiture bianco e nero. weiss oder schwarz matt.
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Alimentazione Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica CRI

220 - 240V AC

Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur

Numero LED 1
LED number / Anzahl LED

SRS L COB 6825-02-454 Bianco/White/Weiss Warm white

LED characteristics / LED Merkmale

O (A L 12w 6825-02-464 Nero/Black/Schwarz Warm white

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza_l 509

Power factor / Leistungsfaktor !

Tipo di alimentatore

P(?WBI‘ pack type / Power pack Typ On/Off

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura lambiente di fu_nzionamento 10° +45°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 0,20 Kg

C€ ¥ P40 [O @ @N @ L8 xH85xP 110

GARANZIA 057 025Kg
WARRANTY
GARANTIE

Optics
Linse

1050 100 40° >85

1050 100 40° >85

- I
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QUITO

Incasso quadrato di piccole dimensioni ad emissione
diffusa. Corpo in alluminio, schermo in policarbonato
opale. Ideale per I'illuminazione residenziale,

aree di attesa e di transito.

Disponibile nella finiture bianco e nero.

6 7 8

5

y

[
1 2

110 ATILED

Square recessed in small dimension in diffused
emission. Aluminum frame, opal polycarbonate screen.
Suitable for residential lighting, waiting and transit areas.
Available in black and white finishing.

4(

LED Deckeneinbauleuchte in Kleiner quadratischen
Bauform. Aluminiumrahmen mit opaler
Polycarbonatabdeckung. Ideal fir Wohn-Beleuchtung,
Warte-und Durchgangsbereichen. Rahmenfarbe
weiss oder schwarz matt.

SL

62x62



Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ
Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Codice Colore montatura
Article Frame color
Artikel Rahmenfarbe

220 - 240V AC

COB 6826-02-454 Bianco/White/Weiss
12w 6826-02-464 Nero/Black/Schwarz
>0,9

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-10° +45°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,30 Kg

CE Wipao O @O [& @ LEsXHEXP 110

GARANZIA - 5555
WARRANTY
GARANTIE

035Kg

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

Warm white

Lumen

1050

1050

Im/w@85°C | Ottica | CRI

Optics

Linse

40° >85
40° >85
& (L. M|
e |E
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ALFAl16 SYSTEM

Incasso con Led di piccole dimensioni, particolarmente ~ Recessed Led in small dimensions, particularly suitable ~ Modulares Einbauleuchtensystem in Aluminium mit

adatto all'illuminazione decorativa di interni e aree for decorative lighting interiors and waiting and transit 3000K oder 4000K Erhéltlich mit unterschiedlichen

di attesa e transito. Dispone di un'ampia gamma di areas. It has a wide range of frontal cover for fixing or Rahmen: quadratisch; rund; schwenkbar; nicht
maschere frontali per versione fissa o orientabile, adjustable, round or square, flush or recessed version. schwenkbar; mit nach hinten versetztem Leuchtmittel fiir
tonda o quadrata, a filo o arretrata. Disponibile in Available in two color temperatures, 3000K and 4000K.  erhéhten Sehkomfort.

due temperature di colore, 3000K o 4000K.

046
Alimentazione 700mA 10V DG Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica CRI
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED [
Caratteristiche LED . . - . o
LED characteristics / LED Merkmale CoB 6780-02-000 Alluminio/Aluminium/Aluminium ~ Warm white 800 114 45 >80
Potenza totale assorbita - - - . o
i e T S A AT AT w 6780-04-000 Alluminio/Aluminium/Aluminium  Natural white 900 128 45 >80
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento 10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriehsumgebungstemperatur
Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 1,00 Kg

CE IP40 @ 9 @ L100xHE0 P60 o gy (e

& e
GARANTIE - [T
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ALFA16 SYSTEM

ACCESSORI

ACCESSORIES

ZUBEHOR
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Cornice a incasso tondo orientabile per spot system ALFA16
Recessed round adjustable frame for spot system ALFA16
Einbaurahmen rund schwenkbar fiir Spotstrahler ALFA16

Materiale / Material / Material ~ Alluminio / Aluminum / Aluminium
Cornice a incasso quadrato orientabile per spot system ALFA16
Recessed square adjustable frame for spot system ALFA16
Einbaurahmen quadratisch schwenkbar fiir Spotstrahler ALFA16

Materiale / Material / Material ~ Alluminio / Aluminum / Aluminium

Cornice a incasso tondo fisso per spot system ALFA16

Recessed round fixed frame for spot system ALFA16
Einbaurahmen rund starr fiir Spotstrahler ALFA16

Materiale / Material / Material ~ Alluminio / Aluminum / Aluminium

Cornice a incasso quadrato fisso per spot system ALFA16
Recessed square fixed frame for spot system ALFA16
Einbaurahmen quadratisch starr fiir Spotstrahler ALFA16

Materiale / Material / Material ~ Alluminio / Aluminum / Aluminium

Cornice a incasso tondo fisso arretrato per spot system ALFA16
Recessed round fixed backward frame for spost system ALFA16
Einbaurahmen rund starr zuriickversetzt fiir Spotstrahler ALFA16

Materiale / Material / Material ~ Alluminio / Aluminum / Aluminium

Cornice a incasso quadrato arretrato fisso per spot system ALFA16
Recessed square fixed backward frame for spot system ALFA16

6780-01-050  Bianco/White/Weiss
Nickel satinato
6780-01-070 Satined nickel/Nickel satiniert
070
6780-02-050 Bianco/White/Weiss
Nickel satinato
6780-02-070 Satined nickel/Nickel satiniert
070
6780-11-050  Bianco/White/Weiss
Nickel satinato
6780-11-070 Satined nickel/Nickel satiniert
070
6780-12-050  Bianco/White/Weiss
Nickel satinato
6780-12-070 Satined nickel/Nickel satiniert
070
6780-21-050  Bianco/White/Weiss
070
6780-22-050 Bianco/White/Weiss

Einbaurahmen quadratisch starr zuriickversetzt fiir Spotstrahler ALFA16

Materiale / Material / Material ~ Alluminio / Aluminum / Aluminium

Alimentatore / Power supply / Transformator
Driver Dimm. DALI/Push/1-10V

Min.1 - Max 4 pcs. serial connection

Dim. 82 x 125 x H 29 mm

Alimentatore / Power supply / Transformator
Driver On/Off

Min.3 - Max 5 pcs. serial connection

Dim. 82 x 160 x H 34 mm

Alimentatore / Power supply / Transformator
Driver On/Off

1 pcs.

Dim. 39 x 65 x H 20 mm

Alimentatore / Power supply / Transformator
Dimmerabile a taglio di fase

Dimmable phase cut / Phasenanschnittsdimmer
Min.2 - Max 3 pcs. serial connection

Dim. 145 x 30 x H 50 mm

6301-04-050

6301-04-057

6301-04-066

6301-04-060

IEN

70x70
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67471 BILBAO

n

Proiettore per esterni ad alta efficienza, nasce per
I'illuminazione di grandi aree, ma si presta anche per
I'illuminazione architetturale. Dispone di un’ampia
gamma di ottiche per soddisfare tutte le esigenze
progettuali. Struttura in alluminio, colore alluminio
anodizzato naturale.

Outdoor projector with high efficiency, was created
to illuminate large areas, but is also suitable for
architectural lighting. It has a wide range of optics
to meet all design requirements. Aluminum frame,
natural anodized aluminum color.

Hochleistungs-LED Scheinwerfer in Schutzklasse

IP 65 fiir funktionale und lichtarchitektonische
Anwendungsgebiete. Mit verschiedenen
Ausstrahlungswinkel und mit asymmetrischer
Lichtverteilung erhaltlich. Gehduse in Aluminium.
Inklusive Treiber, natiirliches anodisiertes Aluminium.

a7 4 49 50

46

45

43 4

I/

[
1 2

Ottica / Optic / Linse Ottica / Optic / Linse
21°/ 45°/ 65 Asimmetrica / Asymmetric
Asymmetrisch

115

490
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Alimentazione 290 - 240V AC Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Power supply / Transformator Article Color temperature Optics
Numero LED Artikel Farbtemperatur Linse

LED number / Anzahl LED 18

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita . o
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom T 6741-04-324 Natural white 2

Fattore di potenza § o
Power factor / Leistungsfaktor >0,9 6741-04-524 Natural white 45

Asimmetrica/Asymmetric

Power LED 6741-04-024 Natural white Asymmetrisch

Tipo di alimentatore . o
Power pack type / Power pack Typ LD 6741-04-624 Natural white 65

Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv 6741-04-824

Natural white

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv

CRITYP 72

-20° +50°C

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

C€E ¥V Ip65 © Q @mezomm

GARANZIA 13,00 Kg
WARRANTY
GARANTIE

12,00 Kg

OUTDOOR 117




BILBAO RGB

4( |
Proiettore per esterni ad alta efficienza, nasce per Outdoor projector with high efficiency, was created Hochleistungs-LED Scheinwerfer in Schutzklasse
I'illuminazione di grandi aree, ma si presta anche to illuminate large areas, but is also suitable for IP 65 fiir funktionale und lichtarchitektonische
per lilluminazione architetturale. Dispone di un’ampia architectural lighting. It has a wide range of optics to Anwendungsgebiete. Mit verschiedenen
gamma di ottiche per soddisfare tutte le esigenze meet all design requirements. Aluminum frame, natural ~ Ausstrahlungswinkel und mit asymmetrischer
progettuali. Struttura in alluminio, colore alluminio anodized color aluminum. Lichtverteilung erhaltlich. Gehduse in Aluminium.
anodizzato naturale. Inklusive Treiber, natiirliches anodisiertes Aluminium.

RGB RGB RGB
- blu / blue / blau rosso / red / rot verde / green / griin
=0
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Alimentazione Codice
Power supply / Transformator Article
Numero LED 54 Artikel
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenz

Pzw(:ere fgcfoor 7Le?stungsfaktor 0 6741-06-824
Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv

Tempgratura gmbiente di fur_lzionamento -20° +50°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Power LED 6741-06-324

105W 6741-06-524

10,00 Kg

CE Vipes ® Q @Lsmﬂzaom%
G 11.00Kg
VARRANTY
GARATE

Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C
Color temperature
Farbtemperatur

RGB
RGB

RGB

Ottica
Optics
Linse

22°

40°
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6689 AVALON n n H g
i ' |

Proiettore per esterni ad alta efficienza, Outdoor projector with high efficiency, was created 13000Im LED Projektor fiir den AuBenbereich.

nasce per I'illuminazione di grandi aree, ma si to illuminate large areas, but is also suitable for Mit unterschiedlichen Optiken erhéltlich um jede
presta anche per I'illuminazione architetturale. architectural lighting. It has a wide range of optics Projektforderung zu erfiillen. Gehduse in Aluminium.
Dispone di un’ampia gamma di ottiche per to meet all design requirements. Aluminum frame, Inklusive Treiber, natiirliches anodisiertes Aluminium.
soddisfare tutte le esigenze progettuali. Struttura in natural anodized aluminum color.

alluminio, colore alluminio anodizzato naturale.

Ottica / Optic / Linse Ottica / Optic / Linse
21°/ 45°/ 65 Asimmetrica / Asymmetric
Asymmetrisch

38 39
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

CRITYP

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

CEViIPes Q Q @Lsoommxpm

GARANZIA 10,70 Kg
WARRANTY
GARANTIE

220 - 240V AC
12

Power LED
100w

>0,9

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

72

9,50 Kg

Codice
Article
Artikel

6689-04-024
6689-04-324
6689-04-524
6689-04-624

6689-04-824

Temperatura colore | Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

Natural white
Natural white
Natural white
Natural white

Natural white

13000

13000

13000

13000

13000

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

Asimmetrica/Asymmetric
Asymmetrisch

21°

45°

65°
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GLEN

Proiettore per esterni ad alta efficienza, particolarmente
adatto sia per aree funzionali che per I'illuminazione
architetturale. Dispone di un’ampia gamma di ottiche
per soddisfare tutte le esigenze progettuali. Struttura in
alluminio, colore alluminio anodizzato naturale.

n n g \ﬁll“l“ lli“l m

Outdoor projector with high efficiency, particularly
suitable for illuminating functional areas and
architectural lighting. It has a wide range of optics to
meet all design requirements. Aluminum frame, natural
anodized aluminum color.

LED Projektor fiir den AuBenbereich.

Mit unterschiedlichen Optiken erhéltlich um jede
Projektforderung zu erfiillen. Gehduse in Aluminium.
Inklusive Treiber, natiirliches anodisiertes Aluminium.
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Ottica / Optic / Linse Ottica / Optic / Linse
21°/ 45°/ 65 Asimmetrica / Asymmetric
Asymmetrisch
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Alimentazione 290 - 240V AC Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C Ottif:a
Power supply / Transformator Color temperature Optics
Numero LED Artikel Farbtemperatur Linse

LED number / Anzahl LED 6

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore :
P(?W er pack type / Power pack Typ On/off 6694-04-824 Natural white
Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
priver incluso 6694-04-724 Natural white 6500 130 Elltica/Ellptical
Driver / Treiber Included / Inklusiv Ellipsenférmig

CRITYP 72

Asimmetrica/Asymmetric
Asymmetrisch

50W 6694-04-324 Natural white 21°

Power LED 6694-04-024 Natural white

>0,9 6694-04-524 Natural white 45°

-20° +50°C Per passaggio pedonale / Pedastrian crosswalk / Fiir FuBgangeriibergang geeignet

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

C€E VW Ip65 © Q @uzoxﬂmwno

GARANZIA 4,20 Kg
WARRANTY

3,50 Kg
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6628 VERA

Plafoniera LED IP65 nata per soddisfare le esigenze
di tutte le applicazioni che richiedono illuminazione
diffusa. Struttura in alluminio anodizzato naturale e
policarbonato.

LED ceiling IP65 created to meet the demand for all LED Wand-Deckenleuchte in Schutzklasse IP 65,
diffused lighting application. Natural anodized aluminium schwenkbar, mit opaler Diffusorscheibe.
and polycarbonate frame.
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Power supply / Transformator Article Color temperature Optics

Numero LED Artikel Farbtemperatur Linse

LED number / Anzahl LED i

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -35° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv

CRITYP 85

MID Power 6688-04-924 Natural white 3000 180°
24W
>0,9

On/Off

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

CEVIPs D QO @uzemmmsn
GRANZA 190Kg
VARRANTY
GARMTE

1,60 Kg
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AGON RGB

Proiettore per esterni ad alta efficienza per
I'illuminazione architetturale. Dispone di un’ampia
gamma di ottiche per soddisfare tutte le esigenze
progettuali. Struttura in alluminio, colore alluminio
anodizzato naturale.

Outdoor projector with high efficiency
suitable for architectural lighting.

It has a wide range of optics to meet

all design requirements. Aluminum frame,
natural anodized color aluminum.

4( |

Hochleistungs-LED Scheinwerfer in
lichtarchitektonische Anwendungsgebiete.

Mit verschiedenen Ausstrahlungswinkel und mit
asymmetrischer Lichtverteilung erhaltlich. Gehéuse in
Aluminium. Natiirliches anodisiertes Aluminium.
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Alimentazione Codice
Power supply / Transformator Article
Numero LED 36 Artikel
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom BOW 6821-06-524
Fattore di nz

ng/tv::re fgct%c:t? Le?stungsfaktor 0.9 6821-06-824
Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv

Tempgratura gmbiente di fur_lzionamento 20° +45°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 7,00 Kg

Power LED 6821-06-324

CE W Ire5 © Q @Lzuomzomgoo
GRANZA 730Kg
VARRAITY
GARANTE

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

RGB
RGB

RGB

Im/w@85°C

Ottica
Optics
Linse

22°

40°

I?&'MIJ‘:
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6796 YAGO

Un design pulito ed essenziale, per un prodotto LED
capace di assicurare un effetto luminoso nel massimo
rispetto del valore estetico degli spazi. Installazione

a plafone che risponde efficacemente alle esigenze
illuminotecniche di piccoli e grandi ambienti.

Il prodotto & studiato per consentire un’elevata
facilita di montaggio e una gestione efficiente ed
economica della manutenzione. Struttura in alluminio.

15 16 17 18 19 20 21

//

1

LED product with a neat and essential design which
provides a luminous effect respecting the aesthetic value
of the space. Ceiling installation that responds effectively
to the lighting needs of large and small environments.
The product is designed to ensure easy installation and
efficient and economical management of maintenance.
Aluminum frame.

LED Deckenaufbauleuchte IP54 mit minimalistischem
Design bei gleichzeitig hohem Licht-Lumen. Durch
das ansprechende Design kann diese Leuchte in
unterschiedlichen Anwendungsgebieten eingesetzt
werden. Eine einfache Montage und sehr geringe
Wartungskosten sind weitere Vorteile dieser Leuchte.
Material Aluminium.

080
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Alimentazione 290 - 240V AC Co(_iice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C Ottipa
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht LG

6796-02-854 Bianco/White/WeiB Warm white 1000 45°
6796-02-844 Argento/Silver/Silber Warm white 1000 45°

On/0ff

CEVIPAD O @ L210XH90XP90
GIRANA 070Kg
VARRANTY
GARANTEE
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6795 UMA

Un design pulito ed essenziale, per un prodotto LED
capace di assicurare un effetto luminoso nel massimo
rispetto del valore estetico degli spazi. Installazione

a plafone che risponde efficacemente alle esigenze
illuminotecniche di piccoli e grandi ambienti.

Il prodotto & studiato per consentire un’elevata facilita
di montaggio e una gestione efficiente ed economica
della manutenzione. Struttura in alluminio.

LED product with a neat and essential design which
provides a luminous effect respecting the aesthetic value
of the space. Ceiling installation that responds effectively
to the lighting needs of large and small environments.
The product is designed to ensure easy installation and
efficient and economical management of maintenance.
Aluminum frame.

LED Deckenaufbauleuchte IP54 mit minimalistischem
Design bei gleichzeitig hohem Licht-Lumen. Durch
das ansprechende Design kann diese Leuchte in
unterschiedlichen Anwendungsgebieten eingesetzt
werden. Eine einfache Montage und sehr geringe
Wartungskosten sind weitere Vorteile dieser Leuchte.
Material Aluminium.
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Alimentazione
Power supply / Transformator

Numero LED
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver
Driver / Treiber

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

CEVIPAD O @ L135XHT0XPT0
GIRANA 040Kg
VARRANTY
GARANTEE

Codice Colore montatura
220 - 240V AC Article Frame color
: Artikel Rahmenfarbe
CoB 6795-02-854 Bianco/White/WeiB
45W 6795-02-844 Argento/Silver/Silber
On/Off
Passivo
Passive / Passiv
-20° +45°C
Incluso
Included / Inklusiv
0,30 Kg

Temperatura colore | Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

Warm white 350
Warm white 350

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

100 45°

100 45°
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6820 WAPY

2()°

Apparecchio LED doppia emissione adatto per Double emission LED device suitable for wall mounting  LED Wandleuchte IP 54 mit Direkt-und
installazione a parete, ideale per I'illuminazione and for effecting lighting of facades, arcades, hallways  Indirektlichtwirkung, Geeignet fiir Fassaden,
d’effetto di facciate, portici, vani scala e androni. and stairwells. Aluminum frame. Flure oder Treppenhauser Material Aluminium.

Struttura in alluminio.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

C€E VYV Ipsa © @ @ L225xH 140xP 70

GARANZIA 0,80 Kg
WARRANTY
GARANTIE

Codice Colore montatura
220 - 240V AC Article Frame color
Artikel Rahmenfarbe
88
MID Power 6820-02-954 Bianco/White/WeiB
11W 6820-02-994 Argento/Silver/Silber
On/Off
Passivo
Passive / Passiv
-20° +40°C
Incluso
Included / Inklusiv
0,70 Kg

Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica

Color temperature Optics
Farbtemperatur Linse
Warm white 480+480 100 120°
Warm white 480+480 100 120°
T b g 1 L
' D
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6792 ZOR

Applique per esterni doppia emissione, con fascio
regolabile in ampiezza sia sull’emissione diretta che
sullindiretta. Ideale per illuminazione residenziale e
architetturale. Puo essere montato sia in verticale che
in orizzontale, flessibilita che unita alla regolazione
del fascio consente di creare effetti decorativi
sull’architettura. Struttura in alluminio, colore argento.

Outdoor wall lamp double emission, with adjustable
beam width on both direct and undirect issue. Suitable
for residential and architectural lighting. It can be
mounted either vertically or horizontal. The flexibility
combined with the adjustable beam allows to create
decorative effects on the architecture. Aluminum frame,
silver color.

14 15 16 17 18 19

13

/s

1

LED Wandleuchte IP54 mit Direkt-und
Indirektlichtwirkung, mit einstellbaren
Ausstrahlungswinkel. Kann vertical oder
horizontal montiert werden.

Material Aluminium, Farbe Silber.
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Alimentazione Codice
Power supply / Transformator 220 - 240V AC Article
Numero LED > Artikel
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso ngtto ; 1Kg

Net weight / Netto Gewicht

6W

On/0ff

CEVIPAD O @stxﬂwsmm
GRANZA 1,10Kg
VARRANTY
GARMTE

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Power LED 6792-02-844 Argento/Silver/Silber

Temperatura colore | Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

160+160

Im/w@85°C

100

Ottica
Optics
Linse

Variabile/ Variable/Variabel
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6788 CASPER

2()°

Apparecchio LED doppia emissione adatto per
installazione a parete, ideale per I'illuminazione
d’effetto di facciate, portici, vani scala e androni.
Struttura in alluminio.

5 6 7 8 9§ 1qp °
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Double emission LED device suitable for wall mounting
and for effecting lighting of facades, arcades, hallways
and stairwells. Aluminum frame.

LED Wandleuchte IP54 mit Direkt-und
Indirektlichtwirkung. Geeignet fiir Fassaden,
Flure oder Treppenhduser. Material Aluminium.
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Alimentazione Codice Colore montatura
Power supply / Transformator 220 - 240V AC Article Frame color
Numero LED Artikel Rahmenfarbe
LED number / Anzahl LED £l

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +35°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht Ul

MID Power 6788-02-854 Bianco/White/WeiB
14W 6788-02-844 Argento/Silver/Silber

On/0ff

CEVIPAD O @ L180XH 100xP 40
GIRANZA 050Kg
VARRANTY
GARMTE

Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Color temperature Optics
Farbtemperatur Linse

Warm white 650+650 100 120°

Warm white 650+650 100 120°
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6786 TRIGG

2()°

Apparecchio LED doppia emissione adatto per
installazione a parete, ideale per I'illuminazione
d’effetto di facciate, portici, vani scala e androni.
Struttura in alluminio.

Double emission LED device suitable for wall mounting
and for effecting lighting of facades, arcades, hallways
and stairwells. Aluminum frame.

6 7 8

T

1

LED Wandleuchte IP54 mit Direkt-und
Indirektlichtwirkung. Geeignet fiir Fassaden,
Flure oder Treppenhduser. Material Aluminium.
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Alimentazione 290 - 240V AC Cm_iice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C Ottipa
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED £l

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +35°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht e

MID Power 6786-02-854 Bianco/White/WeiB Warm white 650+650 100 120°
14W 6786-02-844 Argento/Silver/Silber Warm white 650+650 100 120°

On/0ff

CEVIPAD O @ L190XHB0XPT5
GIRANA 080Kg
VARRANTY
GARANTEE
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TULIP

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa. Drive-over spot light. Application with outer casing. Begeh-Befahrbarer Einbauspot,

Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316. Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316. mit Einbaugehéause inkl.,
Rostfreier Rahmen AIS| 316.
Deckenausschnitt, runde Bauform.
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Alimentazione 290 - 240V AC Got_iice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C Otti_ca
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED !

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht L

6729-02-314 Acciaio inox/Stainless steel/Edelstahl Warm white 25°
1w 6729-05-314 Acciaio inox/Stainless steel/Edelstahl Daylight white 25°

On/0ff

CcEvirer© O G E @ LTSXH110XPT5

GARANZIA 0152 2000Kg 0,36 Kg
WARRANTY
GARANTIE
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NAIRE

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa. Drive-over spot light. Application with outer casing. Begeh-Befahrbarer Einbauspot,
Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316. Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316. mit Einbaugehéause inkl.,
Rostfreier Rahmen AISI 316.
Deckenausschnitt, quadratische Bauform.
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Alimentazione 290 - 240V AC Got_iice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C Otti_ca
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED !

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

P(?wer pack type / Power pack Typ On/Off

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht L

6730-02-314 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl Warm white 25°

1w 6730-05-314 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl Daylight white 25°

CcEvirer© O G E @ LTSXH110XPT5

GARANZIA 0152 2000Kg 0,36 Kg
WARRANTY
GARANTIE
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SALINAS

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa. Drive-over spot light. Application with outer casing. Begeh-Befahrbarer Einbauspot, mit Einbaugehéuse inkl.,
Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316. Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316. Rostfreier Rahmen AlISI 316, runde Bauform.
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Alimentazione
Power supply / Transformator Bl
Numero LED 1
LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale FourlE
Potenza totale assorbita 1w
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ On/0ff
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 051Kg

C€E WV Ip67 @ @ @N @ L 150 xH 65 xP 150

GARANZIA 050 2000Kg 0,60 Kg
WARRANTY
GARANTIE

Codice
Article
Artikel

6608-02-215
6608-02-315
6608-02-415
6608-05-215
6608-05-315

6608-05-415

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl
Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl
Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl
Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl
Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

Temperatura colore | Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

Warm white
Warm white
Warm white
Daylight white
Daylight white

Daylight white

100

100

100

110

110

110

Im/w@85°C

110

110

110

120

120

120

FaEEERE

Ottica
Optics
Linse

15°
25°
35°
15°
25°

35°

LES i
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DAWSON

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa.
Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316.
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Drive-over spot light. Application with outer casing.
Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316.

Begeh- Befahrbarer Einbauspot, mit Einbaugehduse
inkl., Rostfreier Rahmen AISI 316.
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Alimentazione

Power supply / Transformator
Numero LED

LED number / Anzahl LED
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC
1

Power LED
1w

On/Off

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,32 Kg

cEvires O O G E @ LTSXH110XPT5

GARANZIA ()66
WARRANTY
GARANTIE

2000Kg 036Ky

Codice Colore montatura
Article Frame color
Artikel Rahmenfarbe

6609-02-514 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

6609-05-514 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

Daylight white

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

45°

45°

OUTDOOR 147




WILLY COB

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa.
Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316.
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Drive-over spot light. Application with outer casing.
Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316.

Begeh- Befahrbarer Einbauspot, mit Einbaugehduse inkl.,
Rostfreier Rahmen AIS| 316, inkl. Einbaugehduse.

9L
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC
1

coB

3w

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,58 Kg

CcEvirer© O G E @ L1Z5XH 170X 120

GARANZIA 0180 000Ky 067Ky

WARRANTY
GARANTIE

Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica

6731-02-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

6731-05-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl




APACHE COB

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa.
Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316.
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Drive-over spot light. Application with outer casing.
Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316.

Begeh-Befahrbarer Einbauspot, mit Einbaugehéuse inkl.,
Rostfreier Rahmen AIS| 316, inkl. Einbaugehduse.

88x88
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Alimentazione 290 - 240V AC Cot_iice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature

Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur

LED number / Anzahl LED !

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht Ul

6732-02-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl Warm white
3w 6732-05-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl Daylight white

On/0ff

CcEvirer© O G E @ L1Z5XH 170X 120

GARANZIA 0180 2000Kg 0,67 Kg
WARRANTY
GARANTIE

OUTDOOR 151




Faretto carrabile. Applicazione con controcassa.

IRVING COB

Drive-over spot light. Application with outer casing.

Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316. Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316.
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Begeh-Befahrbarer Einbauspot, mit Einbaugehéuse inkl.,

Rostfreier Rahmen AIS| 316, inkl. Einbaugehduse.
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED {

Eglrjatctﬁ;_s;éﬁgﬁsliig / LED Merkmale 6733-02-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl Warm white 35°
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht ke

9w 6733-05-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl Daylight white 35°

On/0ff

-20° +40°C

CcEvirer© O G E @ L135xH200xP 135

GARANZIA 0105 2000Kg 2,00 Kg
WARRANTY
GARANTIE

OUTDOOR 153



WAKO COB

Faretto carrabile. Applicazione con controcassa. Drive-over spot light. Application with outer casing. Begeh-Befahrbarer Einbauspot, mit Einbaugehéuse inkl.,
Controcassa inclusa. Struttura in acciaio AlSI 316. Outer casing included. Stainless steel frame AISI 316. Rostfreier Rahmen AISI 316, inkl. Einbaugeh&use.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

220 - 240V AC
1

CoB

9w

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

1,60 Kg

ceEvirer O O G @ L130xH190xP 130

GARANZIA 01105
WARRANTY
GARANTIE

000Ky 175Ky

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Codice
Article
Artikel

6734-02-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

6734-05-414 Acciaio inox/Stainless steel/ Edelstahl

Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica

Color temperature Optics
Farbtemperatur Linse
Warm white 900 105 35°
Daylight white 950 110 35°
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6631 QUINCY

Faretto da incasso a parete. Wall recessed spot light. Wand-Einbauspot mit Einbaugehéuse aus Kunststoff,
Applicazione con controcassa. Controcassa inclusa. Application with outer casing. Outer casing included. gebiirstetes Aluminiumgehduse.
Struttura in alluminio. Finitura anodizzato naturale. Aluminum frame. Natural anodized finishing. Natural anodisierte Oberfléche.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht VL

220 - 240V AC

1

Power LED

3w

On/0ff

ce Wires [ @ G @ L10XHTEXPTS

GARANZIA 051  0,33Kg
WARRANTY
GARANTIE

Codice
Article
Artikel

6631-02-324

6631-05-324

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Alluminio spazzolato
Brushed aluminium/ Aluminium gebiirstet

Alluminio spazzolato
Brushed aluminium/ Aluminium gebiirstet

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

Daylight white

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

25°

25°
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6632 CARSON

Faretto da incasso a parete. Wall recessed spot light. Wand-Einbauspot mit Einbaugehéduse aus Kunststoff,
Applicazione con controcassa. Controcassa inclusa. Application with outer casing. Outer casing included. gebiirstetes Aluminiumgehduse.
Struttura in alluminio. Finitura alluminio spazzolato. Aluminum frame. Brushed aluminum finishing.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht wEIle

220 - 240V AC

1

Power LED

3w

On/0ff

-20° +50°C

ce Wires [ @ G @ L&XH115xPT5

GARANZIA 051 0,35Kg
WARRANTY
GARANTIE

Codice
Article
Artikel

663 334
6632-05-334

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Alluminio spazzolato
Brushed aluminium/ Aluminium gebiirstet

Alluminio spazzolato
Brushed aluminium/ Aluminium gebiirstet

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

Daylight white

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

25°

25°

OUTDOOR 159




6625 ASPEN

DIFFUSED
Apparecchio calpestabile 2 luci. Walk-over device 2 lights. Application with Begehbarer, 2 flammiger Einbauspot mit Einbaugehduse
Applicazione con controcassa. Controcassa in outer casing. Metal outer casing included. aus Metall inkl., Rostfreier Rahmen AISI 316.
metallo inclusa. Struttura in acciaio inox AlSI 316. Stainless steel frame AISI 316.
050
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Power supply / Transformator

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento
Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Net weight / Netto Gewicht

Codice Colore montatura

Bl Article Frame color

: Artikel Rahmenfarbe
Acciaio inox

Power LED 6625-02-015  gyyijess steal/Edelstanl
Acciaio inox

w 6625-05-015 Stainless steel/Edelstahl

On/Off

Passivo

Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso

Excluded / nicht inklusiv

0,53 Kg

CE ViperT ® O G @ L150XHE5xP 150

Temperatura colore | Lumen

Im/w@85°C | Ottica

Optics
Linse

Diffused
Diffused/ Diffused

Diffused
Diffused/ Diffused

&
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6626 PAXI

DIFFUSED
Apparecchio calpestabile 3 luci. Walk-over device 3 lights. Begehbarer, 3 flammiger Einbauspot mit Einbaugehduse
Applicazione con controcassa. Controcassa inclusa. Application with outer casing. Metal outer casing inkl., Rostfreier Rahmen AISI 316.
Struttura in acciaio inox AISI 316. included. Stainless steel frame AISI 316.
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Alimentazione 350mA Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics
Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED L
Caratteristiche LED Acciaio inox . Diffused
LED characteristics / LED Merkmale FourlE 6626-02-015 Stainless steel/ Edelstahl Warm white 100 105 Diffused/Diffused
Potenza totale assorbita Acciaio inox ; ; Diffused
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom w 6626-05-015 Stainless steel/ Edelstahl Daylight white 105 110 Diffused/Diffused
Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ On/0ff
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 0,52Kg
[ o L ™1
. 0 }E [
1 6
CE W ipee @ O G @ L150XHB5xP 150 | [Eairmm e e
v%ﬁmzm 050 062Kg !
GRATE | sz |
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ABILENE

DIFFUSED
Apparecchio calpestabile 2 luci. Walk-over device 2 lights. Begehbarer, 2 flammiger Einbauspot mit Einbaugehduse
Applicazione con controcassa. Controcassa inclusa. Application with outer casing. Outer casing included. Inkl., Aluminiumgehduse, Natural anodisierte Oberfléche.
Struttura in alluminio. Finitura anodizzato naturale. Aluminum frame. Natural anodized finishing.
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics

Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED 1

Caratteristiche LED Power LED Alluminio anodizzato naturale Diffused
LED characteristics / LED Merkmale 6628-02-024 Natural anodized aluminium Warm white Diffused

Potenza totale assorbita Natiirliches anodisiertes Aluminium Diffused

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom B Alluminio anodizzato naturale Diffused

Tipo di alimentatore On/0ff 6628-05-024 Natural anodized aluminium Daylight white Diffused
Power pack type / Power pack Typ a Natiirliches anodisiertes Aluminium Diffused

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento 20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 0,53 Kg

ceEvirer O O G @ L120xH185xP 120

GARANZIA ()82 0,65Kg
WARRANTY
GARANTIE

OUTDOOR 165




YUMA

DIFFUSED
Apparecchio calpestabile 4 luci. Walk-over device 4 lights. Begehbarer, 4 flammiger Einbauspot mit Einbaugehduse
Applicazione con controcassa. Controcassa inclusa. Application with outer casing. Outer casing included. inkl., Aluminiumgehduse, Natural anodisierte Oberfl&che.

Struttura in alluminio. Finitura anodizzato naturale. Aluminum frame. Natural anodized finishing.
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Alimentazione 290 - 240V AC Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen Im/w@85°C | Ottica
Power supply / Transformator Article Frame color Color temperature Optics

Numero LED Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED !

Caratteristichl%_ LED Power LED Alluminio anodizzato naturale Diffused
LED characteristics / LED Merkmale 6630-02-024 Natural anodized aluminium Warm white Diffused

Potenza totale assorbita Natiirliches anodisiertes Aluminium Diffused

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom B Alluminio anodizzato naturale Diffused

Tipo di alimentatore On/0ff 6630-05-024 Natural anodized aluminium Daylight white Diffused
Power pack type / Power pack Typ a Natiirliches anodisiertes Aluminium Diffused

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht b

CcEvirer© O G @ L125xH165xP 120

GARANZIA (182 0,63Kg
WARRANTY
GARANTIE

OUTDOOR 167




6797 SAX

Faretto orientabile con picchetto.
Lampada e picchetto in alluminio. Colore grigio

7 8

3 4

y

1

Adjustable spot light with fixing bracket.
Light and ground spike in aluminium, gray color.

Erdspiesstrahler schwenkbar.Leuchte und ErdspieB
aus Aluminium. Farbe grau.
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Alimentazione Codice
Power supply / Transformator 220 - 240V AC Article
Numero LED ; Artikel
LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +45°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht LG

6797-02-844
5W

On/0ff

CEVIPEs D O @ L20XH115xP%0
GIRANA 070Kg
VARRANTY
GARMTE

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Grigio/Gray/Grau

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

Lumen

Im/w@85°C | Ottica
Optics
Linse

45°

OUTDOOR 169




6619 TOPEKA

Faretto orientabile con picchetto.
Struttura in alluminio spazzolato.
Finitura anodizzato naturale.

4 5 6 7 8 9 1p
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Adjustable spot light with fixing bracket.
Brushed aluminum frame.
Natural anodized finishing.

Bewegliches Spotlicht mit eckiger Befestigungsklammer
und AluminiumerdspieB, gebiirsteter Aluminiumrahmen,
Natural anodisierte Gehéuse.
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempe_ratura a_mbiente di funz_ionamento 20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht nEple

220 - 240V AC

3

Power LED

3w

On/0ff

C€E ¥V Ip65 © @ @ L180xH120xP 180

GARANZIA 0,63 Kg
WARRANTY
GARANTIE

Codice
Article
Artikel

6619-02-524

6619-05-524

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Alluminio anodizzato naturale
Natural anodized aluminium
Natiirliches anodisiertes Aluminium

Alluminio anodizzato naturale
Natural anodized aluminium
Natiirliches anodisiertes Aluminium

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white

Daylight white

Im/w@85°C

Ottica
Optics
Linse

OUTDOOR 171




Plafoniera LED IP66. Ideale per illuminazione
di ambienti interni ed esterni, magazzini,
aree comuni in genere. Struttura e diffusore
in policarbonato, cablaggio passante.

S

Dimensioni

Dimensions / MaBe

Alimentazione

Power supply / Transformator
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

CRI

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

C€E W Ipe6 O Q

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

172 ATILED

DAKAR 2

LED ceiling lamp IP66. Suitable for illuminating
warehouse and open space indoor/outdoor areas.
Polycarbonate frame and diffuser, bypass wiring.

w

S

600 mm

220 - 240V AC
MID Power
>0,9

On/0ff

Passivo
Passive / Passiv

-20° +35°C

Incluso
Included / Inklusiv

>80

1,15 Kg

@ L620xH115xP 115

130Kg

DIFFUSED

LED Wannenleuchte in Schutzklasse IP66
in drei unterschiedlichen Langen erhéltlich.
Gehduse und Abdeckung aus Polycarbonat,
mit Durchgangsverdrahtung.

Included / Inklusiv

>80

2,10

@ L1180xH115xP 115

240Kg

[
>
o= L
o

1160 mm 1560 mm
220 - 240V AC 220 - 240V AC
MID Power MID Power
>0,9 >0,9
On/0ff 0n/0ff
Passivo Passivo
Passive / Passiv Passive / Passiv
-20° +35°C -20° +35°C
Incluso Incluso

Included / Inklusiv

>80

2,70

@ L1580 xH115xP 115

3,10Kg



Codice Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | Numero LED | Potenza tot. assorbita
Article Color temperature LED number | Total absorbed power Asolut

Artikel Farbtemperatur Anzahl LED aufgenommener Strom
—1 2 6781-04-954 Natural white 1200 80 24 LED 12W
600 120 6781-64-954 Natural white 2400 80 50 LED 24W
- L = [z 675304954 Natralwhite 4800 80 128LED 48w
1160 120 6753-64-954 Natural white 2400 80 50 LED 24W
. S =2 |z 675404954 Nawrawhit 5400 80 160LED  55W
6754-64-954 Natural white 3400 80 78 LED 34w

1560
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LED ceiling lamp IP54 in polycarbonate and die-cast Quadratische Decken- und Wandaufbauleuchte in
aluminum. Suitable for illuminating corridors, bathrooms ~ Schutzklasse IP54, Aluminium und Polycarbonat. Farbe
and open space areas. Weib.

180 x 180 mm 240 x 240 mm 300 x 300 mm

220 - 240V AC 220 - 240V AC 220 - 240V AC

128 264 299

MID Power MID Power MID Power

WS trom 10w 23W 30w

>0,9 >0,9 >0,9

Passivo Passivo Passivo

Passive / Passiv Passive / Passiv Passive / Passiv
Betriehsumgebungstemperatur ST e U L

Incluso Incluso Incluso

ht / Netto Gewicht

CE W Ipsa[@ @O

WARRANTY
GARANTIE

Included / Inklusiv
0,60 Kg

@ L 185xH 185 xP 60

0,70Kg

Included / Inklusiv
1,00 Kg

@ L 255xH 255 P 60

1,10Kg

Included / Inklusiv
1,50 Kg

@ L 315xH315xP 60

160Kg
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Codice Colore montatura Temperatura colore Lumen Im/w@85°C | CRI | Diffusore Tipo di alimentatore
Article Frame color Color temperature Diffuser Power pack type
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor Power pack Typ
- 3314-69-102 Bianco/White/Weiss Warm white 900 105 >80 Opale/Opal/Opal On/Off
LA
3314-61-102 Bianco/White/Weiss Warm white 2300 105 >80 Opale/Opal/Opal On/Off
g
M
' 3314-65-102 Bianco/White/Weiss Warm white 2800 105 >80 Opale/Opal/Opal On/0ff
300 S
i . } L o]
(A 2 b
et e
- LELA iR g
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gsart
ambiente di funzionamento
bient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver / Treiber

Peso netto
Net weight / Netto Gewicht

CE W Ipsa @ @

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

|I||]g Iamp IP54 in poncarbonate and die-cast
im. Suitable for illuminating corridors, bathrooms
nd open space areas.

220 - 240V AC
128

MID Power
1ow

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,50 Kg

@ L 185xH 185 xP 60

060Kg

Runde Decken- und Wandaufbauleuchte in Schutzklasse
IP54, Aluminium und Polycarbonat. Farbe WeiB.

0 240 mm
220 - 240V AC
264

MID Power
23W

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,80 Kg

@ L 255xH255x P 60

0,90Kg

0 300 mm
220 - 240V AC
299

MID Power
30w

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

1,20 Kg

@ L 315xH315xP 60

1,40Kg

178 ATILED
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Codice
Article
Artikel

3315-69-102

3315-61-102

3315-65-102

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss

Temperatura colore Lumen Im/w@85°C | CRI
Color temperature

Farbtemperatur

Warm white 900 105 >80
Warm white 2300 105 >80
Warm white 2800 105 >80

Diffusore
Diffuser
Diffusor

Opale/Opal/Opal

Opale/Opal/Opal

Opale/Opal/Opal

Tipo di alimentatore
Power pack type
Power pack Typ

On/Off
On/Off
On/Off
-y }é m|
(A 2 B
X

LELA iR g
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HATTON

DIFFUSED

Plafoniera LED IP65 in policarbonato. Ideale per LED ceiling lamp IP65 in polycarbonate. Suitable for Runde Decken- und Wandaufbauleuchte in Schutzklasse
illuminazione di corridoi, bagni, aree comuni in genere. illuminating corridors, bathrooms and open space areas. 1P65, Kunststoffgestell, Polycarbonat. Farbe Weil3.

Dimensioni

Dimensions / MaBe HED HELELLL
Alimentazione

Power supply / Transformator R20RZIOVAC 20 VAC
Numero LED

LED number / Anzahl LED = e
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale LD B LI B
Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom 13 2

Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor =09 =09

Tipo di raffreddamento Passivo Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento o o e o
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur -10° +40°C 10° +40°C
Driver Incluso Incluso

Driver / Treiber Included / Inklusiv Included / Inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 0,80 Kg L00Kg

CE W Ipe5 [O] ) OSRAM

Opto Semiconductors
GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

180 ATILED

@ L 250X H 105 x P 250

093Kg

@ L310xH310xP 100

130Kg
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Codice
Article
Artikel
3206-61-102
3224-61-102
3206-62-102
3224-62-102

3206-65-102
3224-65-102
3206-66-102
3224-66-102

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe
Bianco/White/Weiss
Bianco/White/Weiss
Bianco/White/Weiss
Bianco/White/Weiss

Bianco/White/Weiss
Bianco/White/Weiss
Bianco/White/Weiss
Bianco/White/Weiss

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur
3000 K

3000 K

4000 K

4000 K

3000 K
3000 K
4000 K
4000 K

Lumen

1300
1300
1450
1450

2400
2400
2700
2700

Im/w@85°C

105
105
110
110

105
105
110
110

CRI
TYP

85
85
85
85

85
85
85
85

Diffusore
Diffuser
Diffusor
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal

Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal

Tipo di alimentatore Sensore
Power pack type Power | Sensor

pack Typ

On/Off
On/Off
On/0ff
On/0ff

Mit
Bewegungsmelder

NOT
YES
NOT
YES
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2205 OBAN

DIFFUSED

Plafoniera LED IP65 in policarbonato. Ideale per

illuminazione di corridoi, bagni, aree comuni in genere.

Dimensioni

Dimensions / MaBe

Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

C€ ¥ Ipe5 [O] Q OSRAM

LED ceiling lamp IP65 in polycarbonate. Suitable for
illuminating corridors, bathrooms and open space areas.

Quadratische Decken- und Wandaufbauleuchte in

Farbe WeiB.

240 x 240 mm

220 - 240V AC

36

MID Power

15W

>0,9

Passivo / Passive / Passiv
-10° +40°C

Incluso / Included / Inklusiv

0,90 Kg

@ L 250X H100x P 250

100Kg

Schutzklasse IP65, Kunststoffgestell, Polycarbonat.

300 x 300 mm

220 - 240V AC

52

MID Power

2TW

>0,9

Passivo / Passive / Passiv
-10° +40°C

Incluso / Included / Inklusiv

1,30 Kg

@ L310xH100xP 310

150Kg

182 ATILED



Codice Colore montatura Temperatura colore Lumen Im/w@85°C | CRI | Diffusore Tipo di alimentatore

Article Frame color Color temperature TYP | Diffuser Power pack type
Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor Power pack Typ
3205-61-102 Bianco/White/Weiss 3000 K 1400 105 85  Opale/Opal/Opal On/0ff
3205-62-102 Bianco/White/Weiss 4000 K 1550 110 85  Opale/Opal/Opal On/0ff

240x240 /éﬁ
3205-65-102 Bianco/White/Weiss 3000 K 2400 105 85  Opale/Opal/Opal On/off
3205-66-102 Bianco/White/Weiss 4000 K 2700 110 85  Opale/Opal/Opal On/off

300x300
e

e (L B
= Bl

= |
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WIGTON

DIFFUSELD
Plafoniera LED IP65 in policarbonato. Ideale per LED ceiling lamp IP65 in polycarbonate. Suitable for Runde Decken- und Wandaufbauleuchte in Schutzklasse
illuminazione di corridoi, bagni, aree comuni in genere. illuminating corridors, bathrooms and open space areas. 1P65, Kunststoffgestell, Polycarbonat. Farbe WeiB3.
\',
r’,
0 260
Dimensioni @ 260 mm Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C| CRI | Diffusore
Dimensions / MaBe Article Frame color Color temperature TYP | Diffuser
Alimentazione Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor
Power supply / Transformator 20N VAC
Numero LED ) ) :
LED number / Anzahl LED 33 3207-61-102 Bianco/White/Weiss 3000 K 1300 105 85  Opale/Opal/Opal
Caratteristiche LED . . ’
LED characteristics / LED Merkmale MID Power 3207-62-102 Bianco/White/Weiss 4000 K 1450 110 85  Opale/Opal/Opal
Potenza totale assorbita 14W
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza 509
Power factor / Leistungsfaktor ?
Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ L]
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento 10° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto ; P = ) ;
Net weight / Netto Gewicht Uil T =L g } it'- -
o
(€ W Ipe5 O @Q & vowowm  OSRAM e
“(iﬁmlllnmv 095Kg
GARANTIE - EAEHT
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PRESTON

DIFFUSED
Plafoniera LED IP65 in policarbonato. Ideale per LED ceiling lamp IP65 in polycarbonate. Suitable for Runde Decken- und Wandaufbauleuchte in Schutzklasse
illuminazione di corridoi, bagni, aree comuni in genere. illuminating corridors, bathrooms and open space areas. IP65, Kunststoffgestell, Polycarbonat. Farbe Schwarz.
200
Dimensioni 300 X 200 mm Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Diffusore
Dimensions / MaBe X Article Frame color Color temperature TYP | Diffuser
i i Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor
Alimentazione 220 - 240V AC p
Power supply / Transformator
Numero LED
LED number / Anzahl LED 33 6695-02-964 Nero/Black/Schwarz 3000 K 1300 105 85  Opale/Opal/Opal
Caratteristiche LED
LED characteristics / LED Merkmale MID Power 6695-04-964 Nero/Black/Schwarz 4000 K 1450 110 85  Opale/Opal/Opal
Potenza totale assorbita 14w
Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza 509
Power factor / Leistungsfaktor ?
Tipo di alimentatore
Power pack type / Power pack Typ On/oft
Tipo di raffreddamento Passivo
Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento 10° +40°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto F— E .
Net weight / Netto Gewicht 0,90Kg T f— % } % -
& o

C€ W ipe5 O @Q & vowmrm  OSRAM e

“Glﬁmlzm 100K D

GARANTIE - EAEHT
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6701 BAY

DIFFUS
Plafoniera LED in metallo e metacrilato. LED ceiling lamp in metal and methacrylate frame. Quadratische Decken-und Wandaufbauleuchte in
Ideale per illuminazione di corridoi, uffici, Suitable for illuminating corridors, offices, reception Schutzklasse IP20, Metall und Methacrylat. Farbe weiB
reception, aree comuni in genere. and open space areas. oder Nickel satiniert.

N
aman Y

Dimensioni 300 X 300 mm Codice Colore montatura Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Diffusore
Dimensions / MaBe Article Frame color Color temperature TYP | Diffuser
Alimentazione Artikel Rahmenfarbe Farbtemperatur Diffusor

Power supply / Transformator 20N VAC

Numero LED ’ ’ .

LED number / Anzahl LED 49 6701-02-954 Bianco/White/Weiss 3000 K 2450 105 85  Opale/Opal/Opal
Caratteristiche LED Nichel satinato

LED characteristics / LED Merkmale S 6701-02-974  gptineq Nichel/Nickel Satiniert 2000 K 2450 105 85 Opale/Opal/Opal
Potenza totale assorbita 28W

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom

Fattore di potenza . ) )

Power factor / Leistungsfaktor >0,9 6701-04-954 Bianco/White/Weiss 4000 K 2750 110 85  Opale/Opal/Opal
Tipo di alimentatore Nichel satinato

Power pack type / Power pack Typ On/Off 6701-04-974  giine  Nichel/Nickel Satiniert 4000 K 2750 110 85 Opale/Opal/Opal
Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur AP
Driver Incluso
Driver / Treiber Included / Inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 210kg B | - 54 }'E -
T o
C€E VW IP20 D Q @ LH10XH30xP 320 nggﬁm o et e |
GARANTIE . EARTEHT
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2208 KELTY

DIFFUS
Plafoniera LED in metallo e policarbonato. Ideale per LED ceiling lamp in metal and polycarbonate. Runde Decken- und Wandaufbauleuchte in Schutzklasse
illuminazione di corridoi, bagni, aree comuni in genere.  Suitable for illuminating corridors, bathrooms and open  1P20, Metall und Polycarbonat. Rahmen in Aluminium
space areas. gebiirstet.

Dimensioni

Dimensions / MaBe

Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Fattore di potenza

Power factor / Leistungsfaktor

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

CE V1P D Q f¢f) OSRAM

‘Opto Semiconductors
CARANZA T
WARRANTY Ifjocll(&

0 300 mm

220 - 240V AC
33

MID Power
14W

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,70 Kg

@ L310xH100xP 310

100Kg

@ 350 mm
220 - 240V AC
52

MID Power
2TW

>0,9

Passivo
Passive / Passiv

-10° +40°C

Incluso
Included / Inklusiv

0,90 Kg

@ L 400 xH 120 x P 400

1,40Kg

190 ATILED



Codice
Article
Artikel

3208-61-212
3208-62-212

3208-65-212
3208-66-212

Colore montatura
Frame color
Rahmenfarbe

Alluminio/Aluminum/Aluminium

Alluminio/Aluminum/Aluminium

Alluminio/Aluminum/Aluminium

Alluminio/Aluminum/Aluminium

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
4000 K

Lumen

Im/w@85°C | CRI
TYP

Diffusore
Diffuser
Diffusor

Opale/Opal/Opal
Opale/Opal/Opal

Opale/Opal/Opal

Opale/Opal/Opal

Tipo di alimentatore
Power pack type
Power pack Typ
On/Off

On/Off

On/Off
On/Off
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6704 SHARON PLUS 23W IP4O n g

Profilo @ 21 in alluminio estruso con LED di Extruded aluminum Profile @ 21 with

potenza, completo di tappi e molle di fissaggio. power LED, caps and fixing springs included.
Fornitura su misura. Dimmerabile con Customized product. Dimmable with electronic
elettronica di controllo on board. control on board. Indoor aluminum LED bar.

Barra LED in alluminio per interni. Standard mounting with adjustable springs.
Fissaggio standard con molle orientabili. Adjustable brackets possible on demand.

Staffe orientabili a richiesta. Made with the highest selections of LED, CRI TYP 85.

Prodotto con altissima selezione dei LED, CRI TYP 85.

Stranggepresstes Aluminiumprofil @ 21 inkl.

LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Stahlklammern, Optional verstellbare Klammern
méglich, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
85, 3000K - 4000K, Linse wahlweise inklusiv:120°
transparent, satiniert oder 60°transparent, im
Lieferumfang enthalten 1m Kabel.

o2
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio

Cut / Schneidbar

CE VIPao ® @ OSRAM

Opto Semiconductors
GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

24V DC
70 LED/mt
MID Power
23W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

0,45 Kg mt

10 cm

Codice Colore profilo
Article Color profile
Artikel Profilfarbe

6704-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

6704-04-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

Accessori / Accessories / Zubehor page 202

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

3000K

4000 K

Im/w@85°C | CRI | Ottica
TYP| Optics
Linse

85 page 202

85 page 202

LED LIGHT PROFILES 195




6404 SHARON 23W IP4O RGB n g

Profilo @ 21 in alluminio estruso con LED di Extruded aluminum Profile @ 21 with Stranggepresstes Aluminiumprofil @ 21 inkl.

potenza, completo di tappi e molle di fissaggio. power LED, caps and fixing springs included. LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Fornitura su misura. Dimmerabile. Customized product. Dimmable. Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
Barra Led in alluminio per interni. Indoor aluminum Led bar. erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Fissaggio standard con molle orientabili. Standard mounting with adjustable springs. Stahlklammern, Optional verstellbare Klammern méglich,
Staffe orientabili a richiesta. Adjustable brackets possible on demand. mit Hochwertigen LEDs bestiickt RGB, opale Linse
Prodotto con altissima selezione dei LED. Made with the highest selections of LED. inklusiv, im Lieferumfang enthalten 1m Kabel.

o2
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio

Cut / Schneidbar

OSRAM

Opto Semiconductors.

CE ViIPao® Q

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

24V DC
70 LED/mt
MID Power
23W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

0,45 Kg mt

10 cm

Codice Colore profilo
Article Color profile
Artikel Profilfarbe

6404-06-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

Accessori / Accessories / Zubehor page 202

Temperatura colore | Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

RGB

Im/w@85°C | CRI | Ottica
Optics
Linse

page 202
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SABINE 10W IP40O

Profilo @ 21 in alluminio estruso con LED,
completo di tappi e molle di fissaggio.
Fornitura su misura. Dimmerabile.

Barra Led in alluminio per interni.
Fissaggio standard con molle orientabili.
Staffe orientabili a richiesta.

Prodotto con altissima selezione dei LED.

198 ATILED

Extruded aluminum Profile @ 21 with LED,
caps and fixing springs included.
Customized product. Dimmable.

Indoor aluminum Led bar.

Standard mounting with adjustable springs.

Adjustable brackets possible on demand.
Made with the highest LED selections.

Stranggepresstes Aluminiumprofil @ 21 inkl.

LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Stahlklammern, Optional verstellbare Klammern
méglich, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
85, 3000K - 4000K, Linse wahlweise inklusiv:120°
transparent, satiniert oder 60°transparent, im
Lieferumfang enthalten 1m Kabel.

o2



T
Alimentazione 28y Codice Colore profilo Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Ottica
Power supply / Transformator Article Color profile Color temperature TYP| Optics
Numero LED Artikel Profilfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED R
ETRETALE ] ) MID Power 6414-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 1000 105 85 page 202
LED characteristics / LED Merkmale pag
S (G S 10W mt 6414-04-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 1050 110 85 page 202

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ LR

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Temperatura ambiente di funzionamento -10° +50°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso
Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto
Net weight / Netto Gewicht 0,47 Kg mt
Taglio
Cut / Schneidbar 10 cm
| m . M
(A ]fE
| o
(€ VI ® @ 22RAM N
GARANZIA ]
WARRANTY . " |-
RATE Accessori / Accessories / Zubehor page 202 | v |
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6427 EBAN SW IP4O

Profilo @ 21 in alluminio estruso,
completo di tappi e molle di fissaggio.
Fornitura su misura. Dimmerabile.

Barra Led in alluminio per interni.
Fissaggio standard con molle orientabili.
Staffe orientabili a richiesta.

Prodotto con altissima selezione dei LED.

Extruded aluminum Profile @ 21,

caps and fixing springs included.
Customized product. Dimmable.

Indoor aluminum Led bar.

Standard mounting with adjustable springs.
Adjustable brackets possible on demand.
Made with the highest LED selections.

Stranggepresstes Aluminiumprofil @ 21 inkl.

LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Stahlklammern, Optional verstellbare Klammern
méglich, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
85, 3000K - 4000K,Linse wahlweise inklusiv:120°
transparent, satiniert oder 60°transparent, im
Lieferumfang enthalten 1m Kabel.

o2
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Alimentazione 28y Codice Colore profilo Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Ottica
Power supply / Transformator Article Color profile Color temperature TYP| Optics
Numero LED Artikel Profilfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED uylak

Caratteristiche LED - . -

LED characteristics / LED Merkmale MID Power 6427-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 490 105 85 page 202
Potenza totale assorbita - ’ -

i e T S A AT AT 5W mt 6427-04-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 520 110 85 page 202
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ [PEER A

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv

Temperatura ambiente di funzionamento 10° +40°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht 047 Kg mt

Taglio

Cut / Schneidbar 1T

e

GARANTIE Accessori / Accessories / Zubehdr page 202

CE WV IPso @ @Q OSRAM S E

LED LIGHT PROFILES 201



SHARON / SABINE / EBAN IP40

ACCESSORI INCLUSI
INCLUDED ACCESSORIES
ZUBEHOR INKLUSIV

Molla in acciaio rivestita in plastica grigia
Steel spring grey plastic covered
Befestigungsklammer aus Stahl, mit grauem Kunststoff beschichtet

Dimensioni / Dimensions / MaBe 23 x 25 mm
“ﬁ“ Tappo piatto in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio
= By . . N ..
{ 3 Anodized aluminum flat cap with hole for wiring
= d Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang

Tappo piatto in alluminio anodizzato naturale
Anodized aluminum flat cap
Endkappe aus eloxiertem Aluminium

LENTI INCLUSE
OPTIC INCLUDED
LINSE INKLUSIV

Ottica 120° trasparente
Transparent optic 120°
Transparente Abdeckung 120°

Ottica 120° satinata
Satined optic 120°
Opale Abdeckung 120°

o Ottica 60° trasparente
", - Transparent optic 60°
B Transparente Abdeckung 60°

KIT SOSPENSIONE
SUSPENSION KIT
MONTAGEKIT ALS PENDELLEUCHTE

F- . Kit sospensione contenente 1 cavo in acciaio mt 2 e accessori
— | ]J "I. i Suspension kit contains one piece of 2 mt steel wire and accessories
( \I’ &_f Befestigungssatz fiir Seilabhdngung, Stahlseillinge 2 Meter

gy = 8 ~
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6404-50-010

Materiale Acciaio
Materials Steel

Material Stahl rostfrei
6404-50-003

Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
6404-50-004

Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
6402-06-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6402-07-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6402-08-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6404-50-022

Materiale Metallo
Materials Metal
Material Metall



ACCESSORI OPZIONALI
OPTIONAL ACCESSORIES
ZUBEHOR AUF ANFRAGE

Tappo in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio 6404-50-001
Anodized aluminum cap with hole for wiring
Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
Tappo in alluminio anodizzato naturale 6404-50-002
Natural anodized aluminum cap
Endkappe aus eloxiertem Aluminium Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
£ Staffa nichelata regolabile per tappi piatti 6404-50-011
1] Nickel steel spring for flat caps
1 Schwenkbare Halteklammer fiir Endkappe Materiale Struttura in acciaio inox
, E Materials Stainless steel frame
. Material Stahl rostfrei
Molla plastica trasparente 6404-50-012
" Transparent plastic spring
'fl Transparente Halteklammer aus Kunststoff Materiale Policarbonato
. K Materials Polycarbonate
Dimensioni / Dimensions / MaBe 20 x 25 mm Material Polycarbonat
Giunto interno per profilo 6404-50-013
Internal joint for profile
Verbinder fiir Profile Materiale Ottone
A Materials Brass
Material Messing

SUPPORTI
SUPPORTS
WAND-DECKENHALTERUNG

Supporto in ottone cromato opaco 6404-50-028 ?30x315mm
b Brass bracket matt chromed 6404-50-027 0 30x 165 mm
Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt 6404-50-026 ©30x65mm
Materiale Ottone
Materials Brass
i Material Messing
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6704 SHARON PLUS 23W IP65 n g
ol |

Profilo tondo in policarbonato e alluminio sezione @ Round polycarbonate and aluminum profile in @ 25mm P65 Stranggepresst Aluminiumprofil @ 21 inkl.

25mm con LED di potenza per illuminazione diretta di with power LED, for outdoor direct illumination of rooms, LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
ambienti, pareti e oggetti in esterno. walls and objects. Dimmable with electronic control on  Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
Dimmerabile con elettronica di controllo on board. board. Fixing with adjustable springs, 360° rotation, erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Fissaggio con molle orientabili, rotazione 360°, dull chrome brackets on demand. Stahlklammern, Optional verstellbare Klammern méglich,
supporti in ottone cromato opaco a richiesta. Provided wired with a 1m neoprene cable. mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP 85.

Fornito cablato con 1m di cavo in neoprene. IP65 protection rating. 3000K - 4000K, Linse wahlweise inklusiv:

Protezione IP65. 120° transparent, satiniert oder 60° transparent,

im Lieferumfang enthalten 1m Kabel.

=

025

204 ATILED



i

\ ‘]'I'E"!‘“‘Hl-rnr_
s el R
B\ ey

—
i T — ¥

Alimentazione 24V DC Cogice Colore prqfilo Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI Ottif:a
Power supply / Transformator Article Color profile Color temperature TYP| Optics
Numero LED Artikel Profilfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED (UL2NILE

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura ambiente di fur_lzionamento -20° +50°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso nett

N:??Ne?gﬁt/ Netto Gewicht Bl
Taglio

Cut / Schneidbar

MID Power 6704-02-002 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 2400 110 85 page 210
23W mt 6704-04-002 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 2700 115 85 page 210

page 260

10 cm

C€E Vipes @ Q 9ShAM

GARANZIA
WARRANTY

GARANTIE Accessori / Accessories / Zubehor page 210
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6404 SHARON 23W IP65 RGB n g
ol |

Profilo tondo in policarbonato e alluminio sezione @
25mm con LED di potenza per illuminazione diretta
di ambienti, pareti e oggetti in esterno.

Fissaggio con molle orientabili, rotazione 360°,
supporti in ottone cromato opaco a richiesta.
Fornito cablato con 1m di cavo in neoprene.
Protezione IP65, dimmerabile.

Round polycarbonate and aluminum profile in @ 25mm
with power LED, for outdoor direct illumination of rooms,
walls and objects. Fixing with adjustable springs,

360° rotation, dull chrome brackets on

demand. Provided wired with a 1m neoprene cable.
IP65 protection rating, dimmable.

IP65 stranggepresstes Aluminiumprofil @ 21 inkl.

LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Stahlklammern, Optional verstellbare Klammern méglich,
mit Hochwertigen LEDs RGB bestiickt, opale Linse
inklusiv, mit Lieferumfang 1m Kabel.

=
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio

Cut / Schneidbar

C€E Vipes @ Q 9ShAM

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

24V DC
70 LED/mt
MID Power
23W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

0,75 Kg mt

10 cm

Codice
Article
Artikel

Colore profilo
Color profile
Profilfarbe

6404-06-002 Alluminio/Aluminum/Aluminium

Accessori / Accessories / Zubehor page 210

Temperatura colore | Lumen
Color temperature
Farbtemperatur

RGB

Im/w@85°C | CRI | Ottica
Optics
Linse

page 210
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6414 SABINE 10W IP65

ol |
Profilo tondo in policarbonato e alluminio sezione @ Round polycarbonate and aluminum profile in @ 25mm  IP65 rundes Polycarbonat LED @ 25Profil (inkl.
25mm con LED per illuminazione diretta di ambienti, with LED for outdoor direct illumination of rooms, innen Aluminiumprofil @ 21), Endkappen und
pareti e oggetti in esterno. walls and objects. Fixing with adjustable springs, Befestigungsfedern inkl., Konfektionsware von
Fissaggio con molle orientabili, rotazione 360°, 360° rotation, dull chrome brackets on demand. 10cm-200cm in 10cm Schritten erhéltlich, fiir
supporti in ottone cromato opaco su richiesta. Provided wired with a 1m neoprene cable. AuBenbeleuchtung von Wénden und Objekten, Standard
Fornito cablato con 1m di cavo in neoprene. IP65 protection rating, dimmable. Stahlklammern, Optional Tréger in 3Ldngen mdglich,
Protezione IP65, dimmerabile. mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP 85 3000K-

4000K, Linse wahlweise inklusiv: 120° transparent,
satiniert oder 60° transparent, IP65 Schutz, dimmbar, mit
Lieferumfang 1m Neopren-AuBenkabel

=
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Alimentazione 28y Cot_iice Colore prqfilo Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI Ottif:a
Power supply / Transformator Article Color profile Color temperature TYP| Optics
Numero LED Artikel Profilfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED e

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura ambiente di fur_lzionamento -20° +50°C

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht
Taglio

Cut / Schneidbar

MID Power 6414-02-002 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 1000 105 85 page 210
10W mt 6414-04-002 Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 1050 110 85 page 210

page 260

0,75 Kg mt

10 cm

C€E Vipes @ Q 9ShAM

GARANZIA
WARRANTY

SREE Accessori / Accessories / Zubehor page 210 l iz |
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SHARON IP65 / SABINE IP65

ACCESSORI INCLUSI
INCLUDED ACCESSORIES
ZUBEHOR INKLUSIV

Molla in acciaio rivestita in plastica grigia 6404-50-010

Steel spring grey plastic covered

Befestigungsklammer aus Stahl, mit grauem Kunststoff beschichtet Materiale Acciaio
Materials Steel

Dimensioni / Dimensions / MaBe 23 x 25 mm Material Stahl rostfrei

LENTI INCLUSE
OPTIC INCLUDED
LINSE INKLUSIV

Ottica 120° trasparente 6402-06-000
Transparent optic 120°
Transparente Abdeckung 120° Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
Ottica 120° satinata 6402-07-000
Satined optic 120°
Opale Abdeckung 120° Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
Ottica 60° trasparente 6402-08-000
Transparent optic 60°
. Transparente Abdeckung 60° Materiale Policarbonato
oy , Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
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ACCESSORI OPZIONALI
OPTIONAL ACCESSORIES
ZUBEHOR AUF ANFRAGE

SUPPORTI
SUPPORTS

Giunto per connessioni IP68 a due vie
Joint for connection IP68 with two exits
Verbindungshox IP 68 mit zwei Ausgangen

Giunto per connessioni IP68 a quattro vie
Joint for connection IP68 with four exits
Verbindungsbox IP 68 mit vier Ausgangen

WAND-DECKENHALTERUNG

Supporto in ottone cromato opaco
Brass bracket matt chromed
Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt

Dimensioni / Dimensions / MaBe

Supporto in ottone cromato opaco
Brass bracket matt chromed
Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt

Dimensioni / Dimensions / MaBe

Supporto in ottone cromato opaco
Brass bracket matt chromed
Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt

Dimensioni / Dimensions / MaBe

034 x 315 mm

0 34 x 165 mm

(34 x 65 mm

6404-50-017

Materiale
Materials
Material

6404-50-023

Materiale
Materials
Material

6404-50-021

Materiale
Materials
Material

6404-50-020

Materiale
Materials
Material

6404-50-019

Materiale
Materials
Material

PAG6

PAG6

Ottone
Brass
Messing

Ottone
Brass
Messing

Ottone
Brass
Messing
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6428 ALVIN 23W IP4O

ol |
Profilo Lille in alluminio estruso con LED di potenza, Extruded aluminum Profile Lille with power LED, Stranggepresstes Aluminiumprofil Lille inkl.
completo di tappi e molle di fissaggio. caps and fixing springs included. Customized product. LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Fornitura su misura. Dimmerabile. Dimmable. Indoor aluminum Led bar. Made with the Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
Barra Led in alluminio per interni. highest LED selections. erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Prodotto con altissima selezione dei LED. Stahiclips, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP

85 -3000K - 4000K, Optional 120° transparent, satiniert
oder 60° transparente Linse inklusive, mit Lieferumfang
1m Kabel.

18
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio

Cut / Schneidbar

CE VIPao ® @ OSRAM

Opto Semiconductors.

24V DC
70 LED/mt
MID Power
23W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-20° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

0,30 Kg mt

10 cm

Codice Colore profilo
Article Color profile
Artikel Profilfarbe

6428-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

6428-04-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

Accessori / Accessories / Zubehor page 218

Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Ottica

Color temperature
Farbtemperatur

3000K

4000 K

2400

2600

TYP| Optics

Linse
110 85 page 218
115 85 page 218
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6417 ADA 10W IP4O

ol |

Profilo Lille in alluminio estruso con LED, Extruded aluminum Lille profile with LED, Stranggepresstes Aluminiumprofil Lille inkl.
completa di tappi e molle di fissaggio. caps and fixing springs included. LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Fornitura su misura. Dimmerabile. Customized product. Dimmable. Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
Barra LED in alluminio per interni. Indoor aluminum LED bar. erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Fissaggio standard con molle. Standard mounting with springs. Stahiclips, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
Prodotto con altissima selezione di LED. Made with the highest LED selections. 85 -3000K - 4000K, Optional 120° transparent, satiniert

oder 60° transparente Linse inklusive, mit Lieferumfang

1m Kabel.

18
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Alimentazione 28y Cot_lice Colore pro_filo Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI Ottipa
Power supply / Transformator Article Color profile Color temperature TYP| Optics
Numero LED Artikel Profilfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED R

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura gmbiente di fupzionamento -20° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht
Taglio

Cut / Schneidbar

MID Power 6417-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 1000 105 page 218

10W mt 6417-04-001  Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 1050 110 page 218

page 260

0,38 Kg mt

10 cm

C€E Vipso® Q 9OShAM

Accessori / Accessories / Zubehor page 218
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6422 TYNDALL SW IP4O

ol |

Profilo Lille in alluminio estruso con LED, Extruded aluminum Lille profile with LED, Stranggepresstes Aluminiumprofil Lille inkl.
completa di tappi e molle di fissaggio. caps and fixing springs included. LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Fornitura su misura. Dimmerabile. Customized product. Dimmable. Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
Barra LED in alluminio per interni. Indoor aluminum LED bar. erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Fissaggio standard con molle. Standard mounting with springs. Stahiclips, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
Prodotto con altissima selezione di LED. Made with the highest selections of LED. 85 -3000K - 4000K, Optional 120° transparent, satiniert

oder 60° transparente Linse inklusive, mit Lieferumfang

1m Kabel.

18
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Alimentazione Codice Colore profilo Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Ottica
Power supply / Transformator Article Color profile Color temperature TYP| Optics
Numero LED Artikel Profilfarbe Farbtemperatur Linse
LED number / Anzahl LED uylak

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento Passivo

Type of cooling / Kiihlungsart Passive / Passiv
Tempgratura gmbiente di fur_lzionamento 10° +50°C
Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver Escluso

Driver / Treiber Excluded / nicht inklusiv
Peso netto

Net weight / Netto Gewicht
Taglio

Cut / Schneidbar

MID Power 6423-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium 3000 K 85 page 218
5W mt 6423-04-001  Alluminio/Aluminum/Aluminium 4000 K 85 page 218

page 260

0,38 Kg mt

10 cm

CE VIpdo @ @Q OSRAM

GARANZIA
WARRANTY

GARANTIE Accessori / Accessories / Zubehdr page 218
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ALVIN / ADA / TYNDALL IP40O

LENTI INCLUSE
OPTIC INCLUDED
LINSE INKLUSIV

Ottica 120° trasparente 6402-06-000
Transparent optic 120°
Transparente Abdeckung 120° Materiale
Materials
Material
Ottica 120° satinata 6402-07-000
Satined optic 120°
Opale Abdeckung 120° Materiale
Materials
Material
T Ottica 60° trasparente 6402-08-000
e Transparent optic 60°
B Transparente Abdeckung 60° Materiale

y \\, Materials
Material

MOLLA INCLUSA
SPRING INCLUDED
HALTERUNG INKLUSIV

, Molla in acciaio 6407-50-010
. \ Steel spring
-, Befestigungsklammer aus Stahl Materiale
Materials
& Material

TAPPO INCLUSO
CAP INCLUDED
ENDKAPPE INKLUSIV

Tappo piatto in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio 6407-50-001
— Anodized aluminum flat cap with hole for wiring
Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang Materiale
B Materials
S Material
Tappo piatto in alluminio anodizzato naturale 6407-50-002
i Anodized aluminum flat cap
| Endkappe aus eloxiertem Aluminium Materiale
o - Materials

L\--——_. Material

218 ATILED

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

Acciaio inox
Stainless steel
Stanl rostfrei

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Alluminio
Aluminum
Aluminium
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6426 AVON 10W IP4O

ol |

Profilo Gant in alluminio estruso con LED, Extruded aluminum Gant profile with LED, Stranggepresstes Aluminiumflligelprofil GANT inkl.
completa di tappi e molle di fissaggio. caps and fixing springs included. LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Fornitura su misura. Dimmerabile. Customized product. Dimmable. Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
Barra LED in alluminio per interni. Indoor aluminum LED bar. erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Fissaggio standard con molle. Standard mounting with springs. Stahiclips, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
Prodotto con altissima selezione di LED. Made with the highest LED selections. 85 -3000K - 4000K, Optional 120° transparent, satiniert

oder 60° transparente Linse inklusive, mit Lieferumfang

1m Kabel.

25
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio

Cut / Schneidbar

OSRAM

Opto Semiconductors.

CE ViIPao® Q

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

24V

140 LED/mt
MID Power
10W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

0,38 Kg mt

10 cm

Codice Colore profilo
Article Color profile
Artikel Profilfarbe

6426-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

6426-04-001  Alluminio/Aluminum/Aluminium

Accessori / Accessories / Zubehor p. 251

Temperatura colore | Lumen | Im/w@85°C | CRI | Ottica

Color temperature TYP| Optics
Farbtemperatur Linse
3000 K 1000 105 85 page 251
4000 K 1050 110 85 page 251
» (4] } L = '
(A 2 b
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ARLES 5W IP40O

Profilo Gant in alluminio estruso con LED, Extruded aluminum Gant profile with LED,
completa di tappi e molle di fissaggio. caps and fixing springs included.
Fornitura su misura. Dimmerabile. Customized product. Dimmable.

Barra LED in alluminio per interni. Indoor aluminum LED bar.

Fissaggio standard con molle. Standard mounting with springs.

Prodotto con altissima selezione di LED. Made with the highest LED selections.

222 ATILED

Stranggepresstes Aluminiumflligelprofil GANT inkl.

LEDs, Endkappen und Befestigungsfedern inkl.,
Konfektionsware von 10cm-200cm in 10cm Schritten
erhaltlich, dimmbar, Innenbeleuchtung, Standard
Stahiclips, mit Hochwertigen LEDs bestiickt z.B. CRI TYP
85 -3000K - 4000K, Optional 120° transparent, satiniert
oder 60° transparente Linse inklusive, mit Lieferumfang
1m Kabel.

25
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Alimentazione

Power supply / Transformator

Numero LED

LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita

Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur
Driver

Driver / Treiber

Peso netto

Net weight / Netto Gewicht

Taglio

Cut / Schneidbar

OSRAM

Opto Semiconductors.

CE ViIPao® Q

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

24V

70 LED/mt
MID Power
5W mt

page 260

Passivo
Passive / Passiv

-10° +50°C

Escluso
Excluded / nicht inklusiv

0,38 Kg mt

10 cm

Codice Colore profilo
Article Color profile
Artikel Profilfarbe

6424-02-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

6424-04-001 Alluminio/Aluminum/Aluminium

Accessori / Accessories / Zubehor page 251

Temperatura colore | Lumen

Color temperature

Farbtemperatur

3000 K 490 105
4000 K 520 110

s et b b

dag e

Im/w@85°C | CRI | Ottica

TYP| Optics
Linse

85 page 251

85 page 251

LES i
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6728 PLAY

Sottopensili di grande facilita di
utilizzo e di installazione. Nessuna
necessita di cablaggio grazie al
sistema di plug-in maschio-femmina.
Possibilita di fare una linea continua
di luce fino a 7 metri.

Tra i vari accessori disponibili, vi &
una staffa con rotazione fino a 180°
dotata di calamita.

Alimentazione

Power supply / Transformator
Caratteristiche LED

LED characteristics / LED Merkmale
Tipo di alimentatore

Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento

Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento

Driver

Driver / Treiber

Colore

Colour / Farbe

CE VIrao ®
GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

Undershelves very easy to use and LED Ein-/Unterbau Lichtleiste, aus
install. No wiring needed thanks to Aluminium, Linse satiniert 120°,
the plug-in male-female. It can bis 7m Lénge am Stiick, mit Plug &
be made in a continuous light line up  Play System steckbar. Montageclips
to 7 meters. inklusiv, Transformator 24VDC nicht
Among the different accessories inklusiv Schutzart IP40.
offered, there is a bracket with a
rotation up to 180° provided with a
magnet.

24V DC

MID Power

page 226 _ﬂ E

Passivo
Passive / Passiv

Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur RI0550°C -
Escluso — »

Excluded / nicht inklusiv

Alluminio
Aluminum / Aluminium

224 ATILED



Codice Temperatura colore Lumen CRI Numero LED | Potenza tot. assorbita Dimensioni Peso netto Peso lordo @

Article Color temperature LED number | Total absorbed power Asolut| Dimensions Net weight Gross weight

Artikel Farbtemperatur Anzahl LED | aufgenommener Strom MaBe Netto Gewicht Bruttogewicht
6728-02-001 3000 K 320 >80 36 LED 4W L 260 mm 0,05 Kg 0,06 Kg 270x20x10
6728-02-002 3000 K 720 >80 78 LED 9w L 560 mm 0,10 Kg 0,12 Kg 570x20x10
6728-02-003 3000 K 1140 >80 120 LED 13W L 860 mm 0,15 Kg 0,19 Kg 870x20x10
6728-02-004 3000 K 1440 >80 162 LED 18W L1160 mm 0,20 Kg 0,25 Kg 1170x20x10
6728-04-001 4000 K 340 >80 36 LED 4W L 260 mm 0,05 Kg 0,06 Kg 270x20x10
6728-04-002 4000 K 765 >80 78 LED 9w L 560 mm 0,10 Kg 0,12 Kg 570x20x10
6728-04-003 4000 K 1105 >80 120 LED 13w L 860 mm 0,15 Kg 0,19 Kg 870x20x10
6728-04-004 4000 K 1530 >80 162 LED 18W L1160 mm 0,20 Kg 0,25 Kg 1170x20x10

Speciale carne

6728-91-001 Special for meat/Spez Fur Fleisch 270 >80 36 LED 4w L 260 mm 0,05 Kg 0,06 Kg 270x20x10
6728-91-002 SPeciale came 630 >80  78LED aw L 560 mm 0,10Kg 0,12Kg 570x20x10

Special for meat/Spez Fur Fleisch

Speciale carne
6728-91-003 Special for meat/Spez Fur Fleisch 1000 >80 120 LED 13w L 860 mm 0,15 Kg 0,19 Kg 870%20x10

6728-91-004 Speciale came 1240 >80  162LED 18W L1160 mm 0,20 Kg 0,25 Kg 1170x20x10

Special for meat/Spez Fur Fleisch
e, B L W
Ll (A 2 }E

T b g ili
& e 3
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PLAY

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHOR

226 ATILED

Cavi di congiunzione con connettore maschio e femmina, lunghezza totale cm 20
Interconnecting lead with male and female connector, total length cm 20
Verbindungskabel mit ménnlichem und weiblichem Anschluss, Gesamtldnge 20 cm

Cavi di congiunzione con connettore maschio e femmina, lunghezza totale cm 30
Interconnecting lead with male and female connector, total length cm 30
Verbindungskabel mit ménnlichem und weiblichem Anschluss, Gesamtldnge 30 cm

Cavi di congiunzione con connettore maschio e femmina, lunghezza totale cm 50
Interconnecting lead with male and female connector, total length cm 50
Verbindungskabel mit ménnlichem und weiblichem Anschluss, Gesamtlange 50 cm

Cavo di congiunzione con 1 connettore maschio e 2 femmina,

dal connettore maschio allo splitter lunghezza cm 50 e dallo splitter al connettore femmina lunghezza cm 200
Splitter with 2 output, from male connector to splitter is cm 50 and from splitter to female is cm 200

Verteiler mit 2 Ausgangen, von mannlicher Seite 50cm, von Verteiler zu weiblicher Seite 200 cm

Cavo di congiunzione con 1 connettore maschio e 6 femmina,

dal connettore maschio allo splitter lunghezza cm 50 e dallo splitter al connettore femmina lunghezza cm 200
Splitter with 6 output, from male connector to splitter is cm 50 and from splitter to female is cm 200

Verteiler mit 6 Ausgéngen, von ménnlicher Seite 50 cm, von Verteiler zu weiblicher Seite 200 cm

Staffa di fissaggio regolabile calamitata, rotazione a 180°
Adjustable fixing component with magnet, 180° degree rotating
Kippbare Befestigungsclips mit Magnet, 180° rotierend

Alimentatore 110-230V DC 24V 36W per sottopensili,

dalla spina all’alimentatore cm 120 e dall’alimentatore al morsetto femmina 150 cm

Power supply 110V-230V DC 24V 36W from plug

to power is 120 cm and from converter to female connector is 150 cm

Treiber 110-230V DC 24V 36W mit 120cm Kabel vom Stecker und 150 cm Kabel bis Anschluss

Alimentatore 110-230V DC 24V 60W per sottopensili,

dalla spina all’alimentatore cm 120 e dall’alimentatore al morsetto femmina 150 cm

Power supply 110V-230V DC 24V 60W from plug

to power is 120 cm and from converter to female connector is 150 cm

Treiber 110-230V DC 24V 60W mit 120 cm Kabel vom Stecker und 150 cm Kabel bis Anschluss

Alimentatore 110-230V DC 24V 120W per sottopensili,

dalla spina all’alimentatore cm 120 e dall’alimentatore al morsetto femmina 150 cm

Power supply 110V-230V DC 24V 120W from plug

to power is 120 cm and from converter to female connector is 150 cm

Treiber 110-230V DC 24V 120W mit 120cm Kabel vom Stecker und 150 cm Kabel bis Anschluss

Interruttore on/off
Switch on/off
Schalter on/off

6728-50-001

6728-50-002

6728-50-003

6728-50-004

6728-50-005

6728-50-006

6728-50-011

6728-50-012

6728-50-013

6728-50-010






0°/45°/90°

GALWAY ON/OFF

Alimentazione / Power supply / Transformator
Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale
Tipo di alimentatore / Power pack type / Power pack Typ
Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart
Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur  -10° +50°C

Driver / Driver / Treiber

(€ Vir® G

Codice
Article
Artikel

6690-02-011
6690-02-012
6690-02-013
6690-04-011
6690-04-012
6690-04-013

228 ATILED

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

Colore profilo
Color profile
Profilfarbe

Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB

Temperatura colore Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
3000 K
3000 K
4000 K
4000 K
4000 K

480
780
1500
500
800
1600

Ottica
Optics
Linse

120°
120°
120°
120°
120°
120°

CRI

>80
>80
>80
>80
>80
>80

Sottopensile piatto con
interruttore, kit di fissaggio,
cavo da 1 mt. Dimmerabile.

24V DC

MID Power

page 230

Passivo / Passive / Passiv

Escluso / Excluded / nicht inklusiv

Numero LED  Potenza tot. assorbita
LED number = Total absorbed power
Anzahl LED  Asolut aufgenommener

48 LED
80 LED
160 LED
48 LED
80 LED
160 LED

Strom

5W
8w
16W
5W
8w
16W

Dimensioni
Dimensions
MaBe

L 300 mm
L 500 mm
L 1000 mm
L 300 mm
L 500 mm
L 1000 mm

Flat undershelves with switch,
fixing kit and connection 1 mt.
Dimmable.

Flache Unterbauleuchte
mit Befestigungsset,
Direktverbindung, 1mt
Verbindungskabel - on/off,
satinierte Abdeckung.

@ @ 9O ¢
33
= E (]
» o }F
]
- TELY |
Peso netto Peso lordo @
Net weight Gross weight

Netto Gewicht = Bruttogewicht

0,13 Kg
0,22 Kg
0,45 Kg
0,13 Kg
0,22 Kg
0,45 Kg

0,22 Kg 370x30%50
0,33 Kg 570x30%50
0,62 Kg 1600x30x50
0,22 Kg 370x30%50
0,33 Kg 570x30%50
0,62 Kg 1600x30x50



GALWAY TOUCH

300/500/1000 mm

Alimentazione / Power supply / Transformator
Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale
Tipo di alimentatore / Power pack type / Power pack Typ

Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur  -10° +50°C

Driver / Driver / Treiber

(€ Vir® G

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

Codice
Article

Colore profilo
Color profile

Artikel

6690-02-001
6690-02-002
6690-02-003
6690-04-001
6690-04-002
6690-04-003

Profilfarbe

Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB
Bianco/White/WeiB

Temperatura colore Lumen

Color temperature
Farbtemperatur

3000 K
3000 K
3000 K
4000 K
4000 K
4000 K

480
780
1500
500
800
1600

|
Sotto pensile con interruttore Flat undershelves with dimmer  Flache Unterbauleuchte
dimmer touch, kit di fissaggio, touch switch, fixing kit and mit Befestigungsset,
cavo da 1 mt. Dimmerabile. connection 1 mt. Dimmable. Direktverbindung, 1mt
Verbindungskabel und
Tastdimmer - on/off,
satinierte Abdeckung
e
- o
/ ’ Pugg
24V DC ©@ G © &
MID Power
3
page 230
Passivo / Passive / Passiv
& L. =
Escluso / Excluded / nicht inklusiv * (A" ] } F}
- LY |
Ottica ~ CRI Numero LED Potenza fot. assorbita Dimensioni Peso netto Peso lordo @
Optics LED number  Total absorbed power Asolut Dimensions Net weight Gross weight
Linse Anzahl LED  aufgenommener Strom MaBe Netto Gewicht = Bruttogewicht
120° >80 48 LED 5W L 300 mm 0,13 Kg 0,22 Kg 370x30x50
120° >80 80 LED 8w L 500 mm 0,22 Kg 0,33 Kg 570x30x50
120° >80 160 LED 16W L 1000 mm 0,45 Kg 0,62 Kg 1600x30x50
120° >80 48 LED 5W L 300 mm 0,13 Kg 0,22 Kg 370x30x50
120° >80 80 LED 8w L 500 mm 0,22 Kg 0,33 Kg 570x30x50
120° >80 160 LED 16W L 1000 mm 0,45 Kg 0,62 Kg 1600x30x50

LED LIGHT PROFILES 229



GALWAY

ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHOR

Materiale incluso
Material included
e Material in dem Paket enthalten

6W 24V Alim. per sottopensili con cavo da 1,5 mt 6690-50-004
. 6W 24V under wall unit plug power supply with cable 1,5 mt
~Ee, 6W 24V Trafo mit Stecker fiir Unterbauleuchte mit Kabel 1,5 mt
i Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell
% Colore / Colour / Farbe Bianco / White / WeiB
IP IP20
Dimensioni / Dimensions / MaBe H45 L32 P23 mm
24W 24V Alim. per sottopensili con cavo da 1,5+1,5 mt 6690-50-001
. 24W 24V under / wall unit power supply with cable 1,5+1,5 mt
G, 24W 24V Trafo fiir Unterbauleuchte mit Kabel 1,5+1,5 mt
Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell
Colore / Colour / Farbe Bianco / White / WeiB
IP IP20
Dimensioni / Dimensions / MaBe H43 L96 P29 mm
2 36W 24V Alim. per sottopensili con cavo da 1,5+1,5 mt 6690-50-006
- b & 36W 24V under / wall unit power supply with cable 1,5+1,5 mt
36W 24V Trafo fiir Unterbauleuchte mit Kabel 1,5+1,5 mt
Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell
Colore / Colour / Farbe Bianco / White / WeiB
IP IP20
Dimensioni / Dimensions / MaBe H43 L96 P12 mm
Connettore multipolo 1 ingresso 8 uscite per sottopensili 6690-50-003
Multipole connector 1 input 8 outputs for underwall unit
Adapter LED fiir Unterbauleuchte 1 Eingang 8 Ausgéng
& Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell
Colore / Colour / Farbe Bianco / White / WeiB
Dimensioni / Dimensions / MaBe H15 L60 P32 mm
. Dimmer e comando ON/OFF per GALWAY 6690-50-005
. Dimmer and on/off power for Galway
3 Dimmer mit on/off Funktion fiir Galway
IJ, Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell
(=) Colore / Colour / Farbe Bianco / White / WeiB
@
IP IP20
Dimensioni / Dimensions / MaBe H11 L70 P27 mm
Sensore PIR 6690-50-008
PIR Sensor
Infrarotsensor
K Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell
Colore / Colour / Farbe Bianco / White / WeiB
IP IP20
Dimensioni / Dimensions / MaBe H9,5 L33 P63 mm
Sensore touch dimmer 6690-50-009
Touch sensor
@ Tastdimmer fur Galway
I Materiale / Material / Material Struttura in plastica / Plastic structure / Kunststoff Gestell

230 ATILED

Colore / Colour / Farbe
IP
Dimensioni / Dimensions / MaBe

Bianco / White / WeiB
IP20
H9,5 L33 P42mm
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STRIP LED SW

Prodotto per illuminazione lineare  Product for linear lighting with Produkt fiir lineare Beleuchtung ;
con LED monocromatici, montati monochromatic LEDS mounted on  mit monochrom LEDS, 3 .
su circuito bianco. Fornito in white flexible circuit. Provided in angebracht auf weiBen flexiblen r Ly ‘s
bobine da 5 mt. Dimmerabile. 5 mt. reels. Dimmable. Can be cut  Stromkreisband, am Stiick = g %
Sezionabile a distanza prefissate.  at fixed distances. Intallation on in 5m Rollen, dimmbar, kann \.,}3:‘»:il ¥
Installazione su materiale dissipant material base. in regelmaBigen Absténden 2 :; 1-:
dissipante. geschnitten werden, Installation : L)
auf wérme ableitendem Material "!:'
empfohlen, M3 Klebeband. i 4
i }'
If‘ i
#
rd

P | m=- -4 }é W \CCESSORI/ ACCESSORIES / ZUBEHOR
D

P20 / IP65 page 245 — ‘“’

S - Driver / Driver / Treiber page 256 10 "
- Alimentatori / Power supply / Netzgerat page 260
s | Profili / Profiles / Profile da/from/ab page 246
Alimentazione / Power supply / Transformator 24V Codice Temperatura colore Lumen  IP
Numero LED / LED number / Anzahl LED 60 LED/mt Article Color temperature
Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale SMD Artikel Farbtemperatur
Potenza totale assorbita / Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom 5W mt 6106-02-025 Warm white 360 1P20
Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart Passivo / Passive / Passiv.  6106-02-012 Warm white 360 IP65
Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur  -20° +50°C 6106-01-025 Daylight white 390 1P20
Taglio / Cut / Schneidbar 100 mm 6106-01-012 Daylight white 390 1P65
GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE
STRIP LED 7,25W
Prodotto per illuminazione lineare  Product for linear lighting with Produkt fiir lineare Beleuchtung
con LED monocromatici e RGB, monochromatic and RGB LEDS mit monochrom oder RGB
montati su circuito bianco. Fornito  mounted on white flexible circuit. ~ LEDS, angebracht auf weiBen - . .
in bobine da 5 mt. Dimmerabile. Provided in 5 mt. reels. Dimmable. flexiblen Stromkreisband, am = —
Sezionabile a distanza prefissate.  Can be cut at fixed distances. Stiick in 5m Rollen, dimmbar,
Installazione su materiale Intallation on dissipant material kann in regelméBigen Absténden
dissipante. base. geschnitten werden, Installation

auf wérme ableitendem Material
empfohlen, M3 Klebeband.

B | = -4 }é 8| ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHOR
D

e IP20 / IP65 page 245
L . Driver / Driver / Treiber page 256 10 "
- Alimentatori / Power supply / Netzgerat page 260
ErmIz] Profili / Profiles / Profile da/from/ab page 246
Alimentazione / Power supply / Transformator 24V Codice Temperatura colore Lumen  IP
Numero LED / LED number / Anzahl LED 30 LED/mt Article Color temperature
Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale SMD Artikel Farbtemperatur
Potenza totale assorbita / Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom 7,25W mt 6106-02-027 Warm white 540 IP20
Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart Passivo / Passive / Passiv.  6106-02-008 Warm white 540 IP65
Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur  -20° +50°C 6106-01-029 Daylight white 585 IP20
Taglio / Cut / Schneidbar 166,5 mm 6106-01-008 Daylight white 585 IP65
6106-06-014 RGB - P20
CEV & ® 6106-06-010  RGB - IP65
GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

234 ATILED



STRIP LED 10W

Prodotto per illuminazione lineare
con LED monocromatici, montati
su circuito bianco. Fornito in
bobine da 5 mt. Dimmerabile.
Sezionabile a distanza prefissate.

Installazione su materiale
dissipante.

Product for linear lighting with
monochromatic LEDS mounted on
white flexible circuit. Provided in
5 mt. reels. Dimmable. Can be cut
at fixed distances. Intallation on
dissipant material base.

Produkt fiir lineare Beleuchtung
mit monochrom LEDS,
angebracht auf weiBen flexiblen
Stromkreisband, am Stiick

in 5m Rollen, dimmbar, kann

in regelmaBigen Absténden

geschnitten werden, Installation
auf wérme ableitendem Material
empfohlen, M3 Klebeband.

ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHOR

IP20 / IP65

Driver / Driver / Treiber

Alimentatori / Power supply / Netzgerat
Profili / Profiles / Profile

Alimentazione / Power supply / Transformator

Numero LED / LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale
Potenza totale assorbita / Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart

Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur

Taglio / Cut / Schneidbar

€V ® 0O

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

page 245
page 256
page 260
da/from/ab page 246

24V

120 LED/mt

SMD

10W mt

Passivo / Passive / Passiv
-20° +50°C

50 mm

Codice
Article
Artikel
6106-02-021
6106-02-006
6106-01-027
6106-01-006

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur

Warm white
Warm white
Daylight white
Daylight white

Lumen

728
728
785
785

P

IP20
IP65
IP20
P65

LED CIRCUITS 235



STRIP LED 14,5W

Prodotto per illuminazione lineare  Product for linear lighting with
con LED monocromatici e RGB, monochromatic and RGB LEDS
montati su circuito bianco. Fornito  mounted on white flexible circuit.
in bobine da 5 mt. Dimmerabile. Supplied in 5 mt. reels. Dimmable.
Sezionabile a distanza prefissate.  Can be cut at fixed distances.

Produkt fiir lineare Beleuchtung
mit monochrom oder RGB
LEDS, angebracht auf weiBen
flexiblen Stromkreisband, am
Stiick in 5m Rollen, dimmbar,

Installazione su materiale Intallation on dissipant material kann in regelméBigen Absténden

dissipante. base. geschnitten werden, Installation
auf wirme ableitendem Material
empfohlen, M3 Klebeband.

[ ljl ! Ié ol ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHOR

' D

| s p— 1P20 / IP65 page 245

| | | Driver / Driver / Treiber page 256

| ' | Alimentatori / Power supply / Netzgerat page 260

L= mvmIE [ Profili / Profiles / Profile da/from/ab page 246

Alimentazione / Power supply / Transformator 24V

Numero LED / LED number / Anzahl LED 60 LED/mt

Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale SMD

Potenza totale assorbita / Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom 14,5W mt

Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart

Passivo / Passive / Passiv

Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur  -20° +50°C

Taglio / Cut / Schneidbar

€V ® 0O

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

236 ATILED

100 mm

Codice
Article
Artikel
6106-02-026
6106-02-002
6106-01-026
6106-01-002
6106-06-015
6106-06-004

-

Temperatura colore
Color temperature
Farbtemperatur
Warm white

Warm white
Daylight white
Daylight white

RGB

RGB

a2
=
o]
s o=
. ]
-l
p.
IP65

Lumen

1080
1080
1170
1170

P

IP20
IP65
IP20
IP65
IP20
IP65



STRIP LED 20W

Prodotto per illuminazione lineare  Product for linear lighting with
con LED monocromatici, montati monochromatic LEDS mounted on

su circuito bianco. Fornito in white flexible circuit. Supplied in
bobine da 5 mt. Dimmerabile. 5 mt. reels. Dimmable. Can be cut
Sezionabile a distanza prefissate.  at fixed distances. Intallation on
Installazione su materiale dissipant material base.
dissipante.

ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHO

IP20 / IP65

Driver / Driver / Treiber

Alimentatori / Power supply / Netzgerat
s | Profili / Profiles / Profile

Alimentazione / Power supply / Transformator

Numero LED / LED number / Anzahl LED

Caratteristiche LED / LED characteristics / LED Merkmale

Potenza totale assorbita / Total absorbed power / Asolut aufgenommener Strom
Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart

Produkt fiir lineare Beleuchtung
mit monochrom LEDS,
angebracht auf weiBen flexiblen
Stromkreisband, am Stiick

in 5m Rollen, dimmbar, kann

in regelmaBigen Absténden
geschnitten werden, Installation
auf wirme ableitendem Material

empfohlen, M3 Kiebeband. .-
v X P
ut
3 .
o®
.?.’
'
P
R
page 245
page 256
page 260
da/from/ab page 246
v Codice
240 LED/mt Article
SMD Artikel
20W mt 6106-02-024

Passivo / Passive / Passiv. 6106-02-016

Temperatura ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriehsumgebungstemperatur -20° +50°C 6106-01-028

Taglio / Cut / Schneidbar

€V ® 0O

GARANZIA
WARRANTY
GARANTIE

50 mm 6106-01-016
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16 17
Temperatura colore Lumen IP
Color temperature
Farbtemperatur
Warm white 1440 P20
Warm white 1440 IP65
Daylight white 1560  IP20
Daylight white 1560  IP65

LED CIRCUITS 237
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NARKA

Faretto rotondo orientabile.

Struttura in alluminio. Per C —
lampadina attacco GU10. - g &
Round adjustable recessed spot.

Aluminum frame.
Suitable for bulbs GU10.

Rund, schwenkbarer

Ein- Aluminiumrahmen, Farben
lackiert oder Aluminium poliert,
Ring von vorne abnehmbar, fiir
Leuchtmittel GU10,
Lochausschnitt 72mm.

N
7

6648-00-040 6648-00-050 6648-00-060
Colore Alluminio Colore Bianco Colore Nero
Colour Aluminum Colour White Colour Black
Farbe Aluminium Farbe WeiB Farbe Schwarz

G

072

DAVIS _ama

Faretto quadrato orientabile. — =
Struttura in alluminio. Per oy P —— :

lampadina attacco GU10. q E’
Square adjustable recessed spot. [ : 4
Aluminum frame. B

Suitable for bulbs GU10.

Ein- Aluminiumrahmen, Farben
lackiert oder Aluminium poliert,
Ring von vorne abnehmbar, fiir
Leuchtmittel GU10,
Lochausschnitt 80mm.

Eckig, schwenkbarer — ' =
— A

ol
92x92

6649-00-040 6649-00-050 6649-00-060
Colore Alluminio Colore Bianco Colore Nero
Colour Aluminum Colour White Colour Black
Farbe Aluminium Farbe WeiB Farbe Schwarz

(@

080
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RICHMOND

Faretto rotondo orientabile.
Struttura in alluminio spazzolato.
Per lampadina attacco AR 111.

Round adjustable recessed spot.
Brushed aluminum frame.
Suitable for bulb AR 111.

Rund, schwenkbarer

Ein- Aluminiumrahmen, Aluminium
poliert/gebiirstet, Ring von vorne
abnehmbar, fiir Leuchtmittel AR
111, Lochausschnitt 155mm.

G

0155

BELMONT

Faretto quadrato orientabile.
Struttura in alluminio spazzolato.
Per lampadina attacco AR 111.

Squared adjustable recessed spot.
Brushed aluminum frame.
Suitable for bulb AR 111.

Eckig, schwenkbarer

Ein- Aluminiumrahmen, Aluminium
poliert/gebiirstet, Ring von vorne
abnehmbar, flir Leuchtmittel AR
111, Lochausschnitt 155mm.

G

0155
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0180
6651-00-030

Colore Alluminio spazzolato
Colour Brushed aluminum
Farbe Aluminium gebiirstet

S

180x180

6650-00-030

Colore Alluminio spazzolato
Colour Brushed aluminum
Farbe Aluminium gebiirstet






KIT EMERGENZA

-
Kit emergenza per apparecchi LED max
30W. Pacco batteria incluso durata 1h o 3h
Emergency kit for LED lamps max power
30W. Battery pack included - 1h or 3h
Notfall-Kit fiir LED-Geréte bis zu max. 30W.
Inkl. Batteriepackung - 1 oder 3 Stunden
Massima potenza lampade / Max power supply / Max. Leistung der Leuchte 30w
Alimentazione / Power supply / Transformator 220V/240V - 50/60 HZ - 20mA 0,6
Uscita / Output / Ausgang 9-58V 350-100mA
Peso netto 1 h / Net weight 1 h / Nettogewicht 1 h 0,5 Kg
Peso netto 3 h / Net weight 3 h / Nettogewicht 3 h 0,9 Kg
Tipo di raffreddamento / Type of cooling / Kiihlungsart Passivo / Passive
Temp. ambiente di funzionamento / Operating ambient temp. / Betriebsumgebungstemperatur ~ +5° +50°C
CE @ W W @ L200xH80xP 200 @ L 200 xH80xP 200
06Kg-1h 1Kg-3n
ACCESSORIES / ZUBEHOR
ANELLI ADATTATORI PER LAMPADE INCASSO
ADAPTER RINGS FOR RECESSED LAMPS
ADAPTERRINGE FUR DECKENEINBAUVERSION
Codice Colore montatura Materiale
Article Frame color Materials
Artikel Rahmenfarbe Material
6684-50-001 Bianco/White/Weiss Metallo/Metal/Metall
6802-50-001 Bianco/White/Weiss Metallo/Metal/Metall
6832-50-001 Bianco/White/Weiss Metallo/Metal/Metall
6836-50-001 Bianco/White/Weiss Metallo/Metal/Metall
6832-50-002 Bianco/White/Weiss Metallo/Metal/Metall
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Codice Ora
Article hour
Artikel Stunde

6101-50-033 1 ora/ hour / Stunde
6101-50-050 3 ore / hours / Stunden
6101-50-036 3 ore / hours / Stunden DALI

Per articolo
For item
Fiir Artikel

6722 ARIAL DARK 20W
6691 ARIAL DARK 30W

6824 ARGOS 40W
6829 ARGOS 25W
6836 SPACY 40W
6832 VIESTE 20W

6805 PEGGY 12W
6836 SPACY 15W
6832 VIESTE 15W

6836 SPACY 25W

6832 VIESTE 30W



ACCESSORI

ACCESSORIES / ZUBEHOR

ACCESSORI PER GORDON
ACCESSORIES FOR GORDON
ZUBEHOR FUR GORDON

- Controcassa per Gordon da murare
Gordon outer case to be walled
| Gehéuse zum Einbau fiir Gordon

ACCESSORI PORTALAMPADA
LAMPHOLDER ACCESSORIES
ZUBEHOR FUR FASSUNG

Portalampada GU10 per faretto incasso
Lampholder GU10 for recessed spot light
‘w Fassung GU10 fiir Einbauspot

ACCESSORI PER STRIP LED FLESSIBILI
FLEXIBLE STRIP LED ACCESSORIES
ZUBEHOR FUR FLEXIBILE LED STRIPS

Tappo con foro per IP68
Cap with hole for IP68
Endkappe mit Kabeldurchlass fiir IP68

Tappo senza foro per IP68
Cap without hole for IP68
Endkappe ohne Kabeldurchlass fiir IP68

Clip trasparente per strip Ip68
Transparent clip for IP68 strip
Transparenter Biigel fiir IP68 Strip

Resina per isolamento strip IP65/1P68
Insulating resin for strip IP65/IP68
- Isolierungsharz fiir LED Strips IP65/IP68
V[ L Oam

Dimensioni / Dimensions / MaBe  Su misura / Customized / Konfektionierung nach Kundenwunsch

6812-50-001

Zincato/Galvanized/Verzinkt

Materiale
Materials
Material

6201-50-002

6102-50-002

6102-50-001

6102-50-003

6102-50-004

Metallo
Metal
Metall
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PROFILO 921 IP4O

ACCESSORI| / ACCESSORIES / ZUBEHOR

PROFILO
PROFILE
PROFILE

Profilo in alluminio anodizzato @ 21. Forniture su misura.
Anodized aluminum profile diam.21. Customized product.
Aluminiumprofil eloxiert, rund, D=21mm, auf MaB gefertigt.

LENTI INCLUSE
OPTIC INCLUDED
LINSE INKLUSIV

Ottica 120° trasparente
Transparent optic 120°
Transparente Abdeckung 120°

Ottica 120° satinata
Satined optic 120°
Opale Abdeckung 120°

. Ottica 60° trasparente
“\‘Q. Transparent optic 60°
‘\_"‘\ . Transparente Abdeckung 60°

MOLLA
SPRING
HALTERUNG

Molla in acciaio rivestita in plastica grigia
Steel spring grey plastic covered

Befestigungsklammer aus Stahl, mit grauem Kunststoff beschichtet

Dimensioni / Dimensions / MaBe 23 x 25 mm

Molla plastica trasparente
'i Transparent plastic spring
Transparente Halteklammer aus Kunststoff

Dimensioni / Dimensions / MaBe 20 x 25 mm

SUPPORTI
SUPPORTS

WAND-DECKENHALTERUNG

Supporto in ottone cromato opaco
Brass bracket matt chromed
S S Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt

246 ATILED

021

9l

6401-03-901

Materiale
Materials
Material

6402-06-000

Materiale
Materials
Material

6402-07-000

Materiale
Materials
Material

6402-08-000

Materiale
Materials
Material

6404-50-010

Materiale
Materials
Material

6404-50-012

Materiale
Materials
Material

6404-50-028
6404-50-027
6404-50-026

Materiale
Materials
Material

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

Acciaio
Steel
Stahl rostfrei

Policarbonato
Polycarbonate
Polycarbonat

0 30x 315 mm
0 30 x 165 mm
0 30 x 65 mm

Ottone
Brass
Messing



TAPPO
CAP
ENDKAPPE

Tappo in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio
Anodized aluminum cap with hole for wiring
Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang

Tappo in alluminio anodizzato naturale
Natural anodized aluminum cap
Endkappe aus eloxiertem Aluminium

y

Tappo in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio
Anodized aluminum cap with hole for wiring
Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang

Tappo in alluminio anodizzato naturale
Natural anodized aluminum cap
Endkappe aus eloxiertem Aluminium

GIUNTO
JOINT
BEFESTIGUNGSSCHIENE

Giunto interno per profilo

Internal joint for profile
Verbinder fiir Profile

KIT STAFFE
BRACKETS KIT
BEFESTIGUNGSKIT

Kit con 2 staffe nichel regolabili per tappi piatti
Kit with 2 adjustable steel brackets for flat caps
Befestigungssatz mit 2 schwenkbaren Halteklammern fiir Endkappe

KIT SOSPENSIONE
SUSPENSION KIT
MONTAGEKIT ALS PENDELLEUCHTE

F‘ f Kit sospensione contenente 1 cavo in acciaio mt 2 e accessori
|

‘> i . _ Suspension kit contains one piece of 2 mt steel wire and accessories
(_ 37

Befestigungssatz fiir Seilabhdngung, Stahlseillinge 2 Meter

6404-50-003

Materiale
Materials
Material

6404-50-004

Materiale
Materials
Material

6404-50-001

Materiale
Materials
Material

6404-50-002

Materiale
Materials
Material

6404-50-013

Materiale
Materials
Material

6404-50-014

Materiale
Materials
Material

6404-50-022

Materiale
Materials
Material

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Ottone
Brass
Messing

Acciaio inox
Stainless steel
Stahl rostfrei

Metallo
Metal
Metall
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PROFILO 921 IP65

ACCESSORI| / ACCESSORIES / ZUBEHOR

GIUNTO
JOINT
VERBINDUNGSBOX

Giunto per connessioni IP68 a due vie
Joint for connection IP68 with two exits

” Verbindungsbox IP 68 mit zwei Ausgangen

Giunto per connessioni IP68 a quattro vie
Joint for connection IP68 with four exits
Verbindungsbox IP 68 mit vier Ausgéngen

SUPPORTI
SUPPORTS
WAND-DECKENHALTERUNG

Supporto in ottone cromato opaco
e _’.,a Brass bracket matt chromed
I Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt

Dimensioni / Dimensions / MaBe 034 x315mm
-
— Supporto in ottone cromato opaco
Brass bracket matt chromed
b Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt
Dimensioni / Dimensions / MaBe 0 34 x 165 mm
e W=
— Supporto in ottone cromato opaco
Brass bracket matt chromed
' Halter fiir Profil aus Messing, matt verchromt
e il Dimensioni / Dimensions / MaBe 0 34 x 65 mm
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6404-50-017

Materiale
Materials
Material

6404-50-023

Materiale
Materials
Material

6404-50-021

Materiale
Materials
Material

6404-50-020

Materiale
Materials
Material

6404-50-019

Materiale
Materials
Material

PAG6

PAG6

Ottone
Brass
Messing

Ottone
Brass
Messing

Ottone
Brass
Messing



LILLE

ACCESSORI| / ACCESSORIES / ZUBEHOR

PROFILO

PROFILE
PROFILE

OTTICA
OPTIC
LINSE

MOLLA
SPRING

HALTERUNG

TAPPO
CAP

ENDKAPPE

Profilo in alluminio anodizzato @ 21. Forniture su misura.
Anodized aluminum profile diam.21. Customized product.
Aluminiumprofil eloxiert, rund, D=21mm, auf MaB gefertigt.

Dimensioni / Dimensions / MaBe 16 x 13 mm

Ottica 120° trasparente
Transparent optic 120°
Transparente Abdeckung 120°

Ottica 120° satinata
Satined optic 120°
Opale Abdeckung 120°

Ottica 60° trasparente
Transparent optic 60°
Transparente Abdeckung 60°

Molla in acciaio
Steel spring
Befestigungsklammer aus Stahl

Tappo in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio
Anodized aluminum cap with hole for wiring
Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang

Tappo in alluminio anodizzato naturale
Natural anodized aluminum cap
Endkappe aus eloxiertem Aluminium

€l

6407-03-901

Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
6402-06-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6402-07-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6402-08-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6407-50-010

Materiale Acciaio inox
Materials Stainless steel
Material Stahl rostfrei
6407-50-001

Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
6407-50-002

Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
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NANCY

ACCESSORI| / ACCESSORIES / ZUBEHOR

PROFILO
PROFILE
PROFILE

OTTICA
OPTIC
LINSE

MOLLA
SPRING

HALTERUNG

a_\

TAPPO
CAP
ENDKAPPE

)

250 ATILED

Profilo in alluminio anodizzato. Forniture su misura.

Anodized aluminum profile. Customized product.
Aluminiumprofil eloxiert, auf MaB gefertigt.

Dimensioni / Dimensions / MaBe 26 x 13 mm

Ottica 120° trasparente
Transparent optic 120°
Transparente Abdeckung 120°

Dimensioni / Dimensions / MaBe 23 mm

Molla in acciaio
Steel spring
Befestigungsklammer aus Stahl

Tappo piatto in alluminio anodizzato naturale con foro per cablaggio
Anodized aluminum flat cap with hole for wiring
Endkappe aus eloxiertem Aluminium mit Bohrung fiir Kabeldurchgang

Tappo piatto in alluminio anodizzato naturale
Anodized aluminum flat cap
Endkappe aus eloxiertem Aluminium

26

€l

6408-03-901

Materiale
Materials
Material

6408-51-000

Materiale
Materials
Material

6408-50-010

Materiale
Materials
Material

6408-50-001

Materiale
Materials
Material

6408-50-002

Materiale
Materials
Material

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Metacrilato trasparente
Transparent methacrylate
Methacrylat transparent

Acciaio inox
Stainless steel
Stahl rostfrei

Alluminio
Aluminum
Aluminium

Alluminio
Aluminum
Aluminium



GANT

ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHOR

PROFILO
PROFILE
PROFILE

\\ 1 Profilo in alluminio anodizzato.

. Forniture su misura. Molle per incasso su richiesta.
: ' Anodized aluminum profile.
Customized product. Fixing springs on demand.
Aluminiumprofil eloxiert, auf MaB gefertigt,
Befestigungsklammern fiir Einbauldsung auf Anfrage

Dimensioni / Dimensions / MaBe 25/11 x 12 mm

OTTICA
OPTIC
LINSE

Ottica 120° trasparente
Transparent optic 120°
Transparent Abdeckung 120°

Ottica 120° satinata
Satined optic 120°
Opale Abdeckung 120°

Ottica 60° trasparente
Transparent optic 60°
Transparent Abdeckung 60°

MOLLA
SPRING
HALTERUNG

e ) Molla in acciaio

|- Steel spring

Befestigungsklammer aus Stahl

TAPPO
CAP
ENDKAPPE

Tappo piatto con foro per cablaggio
Flat cap with hole for wiring
£ Endkappe mit Bohrung fiir Kabeldurchgang

Tappo di giunzione
Joint cap
Verbindungskappe

9l

6425-03-901

Materiale Alluminio
Materials Aluminum
Material Aluminium
6402-06-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6402-07-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6402-08-000

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6425-50-003

Materiale Acciaio inox
Materials Stainless steel
Material Stahl rostfrei
6425-50-004

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
6425-50-005

Materiale Policarbonato
Materials Polycarbonate
Material Polycarbonat
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Alimentazione / Power supply / Transformator

BINARIO STANDARD TRIFASE
3 PHASE TRACK
3-PHASEN STANDARDSTROMSCHIENE

Binario elettrificato costruito in lega

di alluminio, con all’interno alloggiati i
conduttori in rame secondo le norme

EN 60570. | conduttori sono racchiusi in
profili estrusi rigidi in materiale isolante
PVC ad alta rigidita dielettrica ed alta
resistivita d’isolamento. E disponibile nei
colori bianco, nero e alluminio.

220 - 240V AC

Aluminium alloy electrical supply track,
housing copper wires in accordance with
EN 60570. The wires are enclosed in rigid
extruded profiles made of PVC insulating
material with high dielectric strength and
high insulation resistivity. Available in

the following colours: white, black and
aluminium.

5-Leiter Aufbauschiene fiir drei
Stromkreise, bestehend aus einem
stranggepressten Aluminiumprofil

und zwei PVC-Tragerprofilen mit je zwei
eingebetteten 2,5 mm?2 Kupferleitern,
EN 60570, drei getrennt schaltbaren
Stromkreisen, Schutzleiter liber das
Aluminiumprofil. In den Farben WeiB,
Schwarz und Aluminium erhéltlich

Codice Colore Dimensioni

Peso netto / Net weight / Netto Gewicht 0,90 Kg /mt Article Color Dimensions
Artikel Farbe MaBe

6104-01-100 Bianco/White/Weiss L 1000 mm

(I 6104-01-200  Bianco/White/Weiss L 2000 mm

6104-01-300 Bianco/White/Weiss L 3000 mm

6105-01-100 Alluminio/Aluminum/Aluminium L 1000 mm

6105-01-200 Alluminio/Aluminum/Aluminium L 2000 mm

6105-01-300 Alluminio/Aluminum/Aluminium L 3000 mm

6106-01-100 Nero/Black/Schwarz L 1000 mm

P 6106-01-200 Nero/Black/Schwarz L2000 mm

6106-01-300 Nero/Black/Schwarz L 3000 mm

36
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BINARIO STANDARD TRIFASE

3 PHASE TRACK
3-PHASEN STANDARDSTROMSCHIENE

ACCESSORI / ACCESSORIES / ZUBEHOR

Alimentazione destra
Right live-end
Einspeisung rechts

Alimentazione sinistra
Left live-end
Einspeisung links

Giunto L interno
Inside L joint
L- Verbinder Innen

Giunto L esterno
Outside L join
L- Verbinder AuBen

Giunto lineare con contatti
Electrical straight joint
Elektrischer Verbinder gerade

Sospensione kit cavo acciaio 2000 mm
Suspension kit with steel wire 2000 mm
Abhéngeset mit Stahlseil L=2000mm

Giunto flessibile
Flexible joint
Flexibler Verbinder

Giunto T destro
Right T joint
T-Verbinder rechts
Giunto T sinistro
Left T joint
T-Verbinder links

Chiusura
End cap
Endkappe

Kit attacco soffitto
Ceiling kit
Deckenbefestigung

Alimentatore centrale e giunto lineare
Central connector and straight joints
Mitteleinspeisung und gerader Verbinder

6104-50-001

Bianco/White/Weiss

6105-50-001

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-001

Nero/Black/Schwarz

6104-50-011

Bianco/White/Weiss

6105-50-011

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-011

Nero/Black/Schwarz

6104-50-008

Bianco/White/Weiss

6105-50-008

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-008

Nero/Black/Schwarz

6104-50-007

Bianco/White/Weiss

6105-50-007

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-007

Nero/Black/Schwarz

6104-50-004

Bianco/White/Weiss

6106-50-004

Nero/Black/Schwarz

6104-50-005

Bianco/White/Weiss

6106-50-005

Nero/Black/Schwarz

6104-50-006

Bianco/White/Weiss

6105-50-006

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-006

Nero/Black/Schwarz

6104-50-009

Bianco/White/Weiss

6105-50-009

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-009

Nero/Black/Schwarz

6104-50-010

Bianco/White/Weiss

6105-50-010

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-010

Nero/Black/Schwarz

6104-50-003

Bianco/White/Weiss

6105-50-003

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-003

Nero/Black/Schwarz

6104-50-002

Bianco/White/Weiss

6106-50-002

Nero/Black/Schwarz

6104-50-012

Bianco/White/Weiss

6105-50-012

Alluminio/Aluminum/Aluminium

6106-50-012

Nero/Black/Schwarz
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DRIVER RGB INFRAROSSO

REMOTE CONTROL INFRARED RGB

RGB INFRAROT TREIBER

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

C€

DRIVER RGB INFRAROSSO

12V DC

66W

50 x 35 x 23 mm

REMOTE CONTROL INFRARED RGB

RGB INFRAROT TREIBER

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
ltem dimensions / ArtikelmaBe

6101-50-002

-~

-
AT

®

————

12V DC - 24V DC

140W - 250W

90 x 70 x 27 mm

ce
DRIVER RGB RADIO
REMOTE CONTROL RADIO RGB
RGB RADIO TREIBER

Alimentazione

Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

€3

ESPANSIONE RADIO
EXPANDING RADIO
ERWEITERUNG RADIO

€3

256 ATILED

12V DC - 24V DC

180W - 360W

85 x 65 x 24 mm

6101-50-001

6101-50-020

6101-50-016

Driver di controllo RGB
infrarosso manuale

16 colori

4 scenari

Dimmer

On/0Off

Compreso telecomando.

Driver di controllo RGB
infrarosso manuale

7 colori

5 scenari

Dimmer

On/Off

Compreso telecomando.

Driver di controllo RGB
comando radio sensore
per multicolor

1 scenario

Funzione dissolvenza colore

Dimmer
On/Off

Compreso telecomando.

Espansione radio
433 Mhz 4 canali
Per art.
6101-50-013
6101-50-014
6101-50-015

Compreso telecomando.

Manual infrared RGB
check driver

16 colours

4 funtions

Dimmer

On/0ff

Remote control included.

Manual infrared RGB
check driver

7 colours

5 funtions

Dimmer

On/0ff

Remote control included.

RGB check driver
radio control sensor
for multicolor

1 funtion

Fading function colour
Dimmer

On/Off

Remote control included.

Expanding radio
433 Mhz 4 channels
For art.
6101-50-013
6101-50-014
6101-50-015

Remote control included.

RGB Treiber

Infrarot manuell

16 Farben

4 Funktionen

Dimmer

On/0Off

Fernbedienung inklusiv.

RGB Treiber

Infrarot manuell

7 Farben

5 Funktionen

Dimmer

On/0ff

Fernbedienung inklusiv.

RGB Treiber
Radiosteuerung
Sensor fiir multicolor
1 Funktion

farbabschwechende Funktion

Dimmer
On/0ff
Fernbedienung inklusiv.

Erweiterung Radio

433 Mhz. 4 Kanéle

Fiir Artikel
6101-50-013
6101-50-014
6101-50-015
Fernbedienung inklusiv.



DIMMER

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

C€

AMPLIFICATORE
AMPLIFIER
VERSTARKER

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

c€

RGB DRIVER
(DMX, PUSH, 0-10VDC)

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

€3

DRIVER RGB W
(DMX, PUSH, 0-10VDC)

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

€3

&

6101-50-004

12V DC - 24V DC
90W - 190W

106 x 56 x 34 mm

i

%;;Z%;;ﬁﬁ\

6101-50-008

12V DC - 24V DC

200we12v
400W@24V

95 x 65 x 24 mm

6101-50-013

12V DC - 24V DC

72W@12Vv DC
144W@24V DC per canale
for channel / je Kanal

90 x 70 x 60 mm

6101-50-014

12V DC - 24V DC

72W@12v DC
144W@24V DC per canale
for channel / je Kanal

90 x 70 x 60 mm

Dimmer per LED
con telecomando
infrarosso incluso.

Amplificatore
per segnale RGB.

Uscita in tensione PWM.
Configurazione:
Monocanale o 3 canali
Funzionalita:

Master o Slave

In funzione Master:
generatore DMX 512-A

Infrared remote
control driver for
LED included.

Amplifier
for RGB signal.

PWM Voltage output
Configuration:

Single channel or 3 Channels
Operating mode:

Master or Slave

In Master operating mode:
DMX 512-A generator

(cicli, colori fissi, dimmerabili) (cycles, fixed color, dimming)

Controllo:

DMX 512-A

Radiocomando

(art. 6101-50-016)

Pulsante (N.O.)

Segnale Analogico 0-10VDC
DMX 512-A.

Uscita corrente:
350mA, 500mA e
700mA per canale.
Configurazione:
Monocanale o 4 canali.
Funzionalita:

Master o Slave.

In funzione Master:
generatore DMX 512-A

Control:

DMX 512-A

RF expansion

(art. 6101-50-016)
Button N.O.

Analogic Input 0-10VDC
DMX 512-A.

Output current:

350mA, 500mA and
700mA per Channel.
Configuration:

Single Channel or 4
Channels. Operating Mode:
Master or Slave

In Master operating mode:
DMX 512-A generator

(cicli, colori fissi, dimmerabili) (cycles, fixed color, dimming)

Controllo:

DMX 512-A Radiocomando
(art. 6101-50-016)

Pulsante (N.0.)

Segnale Analogico 0-10VDC
DMX 512-A su 4 canali.

Control:

DMX 512-A RF expansion
(art. 6101-50-016)

Button N.O.

Analogic Input 0-10VDC
DMX 512-A on 4 channels.

LED Dimmer mit
Fernbedienung
inklusiv infrarot.

Verstérker fiir RGB Signal.

PWM Ausgangsspannung
Konfiguration:

Einkanal oder 3 Kanéle
Funktionalitat:

Master oder Slave
Funktion des Masters:
DMX 512-A Generator (Zyklus,
Farbfestsstellung, dimmen)
Kontrolle:

DMX 512-A
Radiosteuerung

(art. 6101-50-016)
Druckschalter N. O:
Analogeingang 0-10VDC
DMX 512-A

Ausgangsstrom:

350mA, 500mA and
700mA je Kanal
Konfiguration:

Einkanal oder 4 Kanéle
Funktionalitat:

Master oder Slave
Funktion des Masters:
DMX 512-A Generator
(ZyKlus, Farbfestsstellung,
dimmen)

Kontrolle:

DMX 512-A

RF Erweiterung

(art. 6101-50-016)
Druckschalter N. O:
Analogeingang 0-10VDC
DMX 512-A auf 4 Kandlen
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RGB DRIVER
(PUSH)

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

C€

RGB DRIVER
(DMX, DALD

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
ltem dimensions / ArtikelmaBe

c€

DRIVER MONOCANALE
(DMX, 0-10V DC)

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

€3

6101-50-015

12V DC - 24V DC

36W@12vDC
72W@24VDC per canale
for channel / je Kanal

90 x 35 x 58 mm

6101-50-034

12V DC - 24V DC

72W@12vDC
144W@24VDC per canale
for channel / je Kanal

90 x 70 x 58 mm

Lt

6101-50-035

12V DC - 24V DC

96W@12VDC
192W@24VDC

90 x 17.5 x 58 mm

DRIVER CONVERTITORE CORRENTE/

TENSIONE !
DRIVER CURRENT/
VOLTAGE CONVERTOR .
TREIBER STROM /
SPANNUNGSWANDLER
6101-50-017  6101-50-018
Uscita Uscita
Output/Ausgang  Output / Ausgang
350mA 700mA
Ingresso
Input / Eingang A=
Dimensioni prodotto 90 X 70 x 60 mm

Item dimensions / ArtikelmaBe

€3
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Uscita in tensione PWM.
Configurazione:
Monocanale o 3 canali
Funzionalita:

Master o Slave

In funzione Master:
generatore DMX 512-A

PWM voltage output.
Configuration:

Single channel or 3 Channels
Operating mode:

Master or Slave

In Master operating mode:
DMX 512-A generator

(cicli, colori fissi, dimmerabili) (cycles, fixed color, dimming)

su canali #1-2-3

Controllo:

DMX 512-A su canali #1-2-3
Radiocomando

(art. 6101-50-016)

3 x pulsante (N.O.)

Uscita in tensione PWM.
Configurazione:
Monocanale o 3 canali
Funzionalita:

Master o Slave

In funzione Master:
generatore DMX 512-A
Controllo: Dali (1-3 canali).

Uscita in tensione PWM.
Configurazione:
Monocanale

Funzionalita:

Master o Slave

In funzione Master:
generatore DMX 512-A
(Canale fisso #1)

Controllo:

DMX 512-A (canale fisso 1)
Pulsante (N.0.)

Segnale Analogico 0-10VDC.

Driver LED:

uscita in corrente /
ingresso in tensione
_ N° LED in serie
al2vdata3l

_ N° LED in serie
a24vdalaé.

on channel #1-2-3

Control:

DMX 512-A on channel #1-2-3
RF expansion

(art. 6101-50-016)

3 x Button N.O.

PWM voltage output.
Configuration:

Single channel or 3 Channels
Operating mode:

Master or Slave

In Master operating mode:
DMX 512-A generator
Control: Dali (1-3 Channels).

PWM voltage output.
Configuration:

Single channel

Operating mode:

Master or Slave

In Master operating mode:
DMX 512-A generator
(fixed channel #1)

Control:

DMX 512-A (fixed channel #1)
Button N.O.

Analogic Input 0-10VDC.

Driver LED:

output current /
input voltage

_ N° LED in series
at 12V from1to0 3
_ N°LED in series
at 24V from 1 to 6.

PWM Ausgangsspannung
Konfiguration:

Einkanal oder 3 Kanéle
Funktionalitat:

Master oder Slave
Funktion des Masters:
DMX 512-A generator
(ZyKlus, Farbfestsstellung,
dimmen)

auf Kanal #1 -2-3
Kontrolle:

DMX 512-A on channel
#1-2-3

RF Erweiterung

(art. 6101-50-016)

3 x Druckschalter N. 0.

PWM Ausgangsspannung
Konfiguration:

Einkanal oder 3 Kanéle
Funktionalitat:

Master oder Slave
Funktion des Masters:
DMX 512-A Generator
Kontrolle: Dali (1-3 Kanéle)

PWM Ausgangsspannung
Konfiguration:

Einkanal

Funktionalitat:

Master oder Slave
Funktion des Masters:
DMX 512-A Generator
(Fester Kanal #1)
Kontrolle:

DMX 512-A (fester Kanal #1)
Druckschalter N. O:
Analogeingang 0-10VDC

LED Treiber:
Ausgangsstrom/
Spannungseingang
Anzahl LED in

Serie mit 12V von 1 bis 3
Anzahl LED in

Serie mit 24V von 1 bis 6.



DRIVER MONOCANALE

(DALI, PUSH, 0-10V, POTENZIOMETRO)

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max potenza gestita
Maximum capacity / Max. Belastbarkeit

Dimensioni prodotto
Item dimensions / ArtikelmaBe

C€

DIMMER

Alimentazione
Power supply / Transformator

Max ouput
Max ouput / Maximum capacity

Dimensioni prodotto
ltem dimensions / ArtikelmaBe

c€

Uscita in tensione PWM. PWM voltage output. PWM Ausgangsspannung
Configurazione: Configuration: Konfiguration:
Monocanale Single channel Einkanal
Funzionalita: Operating mode: Funktionalitét:
Dimmer push Dimmer push Tastdimmer
(12-265V isolato) (12-265V isolated) (12-265V isoliert)
Dimmer DALI Dimmer DALI DALI Dimmer
Dimmer 0-10V (1-10V) Dimmer 0-10V (1-10V) Dimmer 0-10V (1-10V)
6101-50-054 Dimmer potenziometro 100K  Dimmer potentiometer 100K. Dimmer Potentiometer 100K.
8-53VDC
144W@12V DC (12A)
283W@24V DC (12A)
576W@48V DC (12A)
100 x 40 x 24,5 mm
™ r— - Dimmer touch per LED Dimmer touch for Touchdimmer fiir LED
o o el - monocromatici On/Off. monochromatics LED On/Off. monochromatic LED on/off.
6101-50-030

12V DC - 24V DC

2A

46 x 10 x 4 mm
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ALIMENTATORI 24V DC

POWER SUPPLY 24V DC

NETZGERAT 24V DC

Codice Dimensioni Struttura Input Output Potenza Funzione Connessione | IP Simboli

Article Dimensions Frame Power Function Connection Symbols

Artikel MaBe Gestell Belastbarkeit Funktion Verbindung Symbole
6301-02-001 62x51x28 Metallo / Metal / Metall 88/264VAC  24VDC 15W ON/OFF A IP20 C€

6301-02-002  78x51x28 Metallo / Metal / Metall 88/264VAC 24V DC 25W ON/OFF A IP20 C€

6301-02-003  99x82x35 Metallo / Metal / Metall 88/264VAC  24VDC 35W ON/OFF A IP20 C€

6301-02-004  99x97x36 Metallo / Metal / Metall 88/264VAC 24V DC 50W ON/OFF A IP20 C€

6301-02-005 129x98x38  Metallo / Metal / Metall 88/264VAC 24V DC 75W ON/OFF A P20 C€

6301-02-006 159x97x38  Metallo / Metal / Metall 88/264VAC 24V DC 100W ON/OFF A P20 C€

6301-02-007 199x98x38  Metallo / Metal / Metall 115/230VAC 24V DC 150W ON/OFF A P20 C€

6301-02-008  199x99x50  Metallo / Metal / Metall 88/264VAC  24VDC 200W ON/OFF A IP20 C€

6301-02-009  215x115x50  Metallo / Metal / Metall 88/264VAC 24V DC 320W ON/OFF A IP20 C€

6301-02-010  230x127x41  Metallo/ Metal / Metall 88/264VAC 24V DC 500W ON/OFF A P20 C€

6301-02-029 130x43x20 Plastica / Plastic / Kunststoff ~ 220/240VAC 24V DC 18W ON/OFF A P20 C€ stw
6301-02-030 140x45x28  Plastica / Plastic / Kunststoff ~ 220/240VAC 24V DC 36W ON/OFF A P20 C€ sEw
6301-02-053 242x40x17  Plastica/ Plastic / Kunststoff ~ 220/240VAC 24V DC 50W ON/OFF A P20 C€ WW
6301-02-048  200x63x30  Plastica/ Plastic / Kunststoff ~ 100/240VAC 24V DC 75W ON/OFF A P20 CE WV st
6301-02-024  200x69x35  Plastica/Plastic / Kunststoff ~ 90/264VAC 24V DC 100W ON/OFF A P20 C€ WV sew
6301-02-039  163x43x32  Plastica/ Plastic/ Kunststoff ~ 90/305VAC 24V DC 40w ON/OFF B IP67 C€E W sew
6301-02-040  163x43x32  Plastica/ Plastic/ Kunststoff ~ 90/305VAC 24V DC 60W ON/OFF B IP67 C€E W sew
6301-02-041 163x61x36  Plastica / Plastic / Kunststoff ~ 90/305VAC 24V DC 90w ON/OFF B IP67 C€E W sew
6301-02-019  228x68x39  Metallo / Metal / Metall 90/264VAC 24V DC 185W ON/OFF B IP65 C€E W sew
6301-02-052 250x50x34  Metallo / Metal / Metall 198-264VAC 24V DC 80W dimm.0-10V B P67 CE€

6301-02-054  252x90x44  Metallo/ Metal / Metall 90-305VAC 24V DC 320w dimm.0-10V B IP67 C€

6301-02-055  245x68x39  Metallo/ Metal / Metall 90-305VAC 24V DC 240W dimm.0-10V B P67 CE€

6301-02-062  220x46x44  Plastica/ Plastic / Kunststoff ~ 198-254VAC 24V DC 75W dimm. DALl A P20 C€ W

ALIMENTATORI PER LED DIMMERABILI MULTICORRENTE E MULTITENSIONE
POWER SQURCE DIMMABLE MULTICURRENTE AND MULTIVOLTAGE
NETZGERAT DIMMBAR MIT MULTISTROM UND MULTISPANNUNG

Codice Dimensioni Struttura Input Output Potenza Funzione Connessione | IP Simboli
Article Dimensions Frame Power Function Connection Symbols
Artikel MaBe Gestell Belastbarkeit Funktion Verbindung Symbole

CC.350mA  17W @ 350mA
CC.400mA  19,2W @ 400mA
CC.450mA  21,6W @ 450mA
CC.500mA  24W @ 500mA
CC.550mA  26,4W@550mA  ON/OFF
CC.600mA  28,8W @600mA  dimm.0-10V
6301-04-050  125x82x29  Plastica/ Plastic / Kunststoff ~ 220/240VAC C.C.630mA  30W @ 630mA dimm. 110V~ A P20 C€ WV [Of st
CC.700mA  336W@700mA  PUSH
CC.800mA  384W@800mA  dimm.DALI
CC.850mA  41W @ 850mA
CC.900mA  43W @ 900mA
C.C.1000mA  40W @ 1000mA
C.V. 24V 24W @ 24V

Connessione / Connection / Verbindung
A Collegamento con morsetti / Connection with terminal / Verbindung mit Lusterklemme
B Collegamento con cavi / Connection with cables / Verbindung mit Kabels
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SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
SYMBOLS EXPLANATION
ZEICHENERKLARUNGEN

€

Tutti i prodotti FABAS LUCE che rientrano
nell'ambito di applicazione della direttiva
europea compatibilita elettromagnetica
E.M.C. 2004/108/CE e successive modifiche
e/o della direttiva europea bassa tensione
B.T. 2006/95/CE e successive modifiche,
soddisfano i requisiti richiesti e recano la
marcatura “CE”.

All FABAS LUCE products fall within

the range of application of the

European electromagnetic compatibility
E.M.C.directive 2004/108/CE and
subsequent amendment and/or the
European low voltage directive B.T.2006/95/
CE and subsequent , meet the required
specifications and bear “CE” labelling.

Alle Produkte von FABAS LUCE, die unter
das Anwendungsgebiet der européischen
Richtlinien der elektromagnetischen
Kompatibilitat E.M.C.2004/108/CE und
nachfolgende Anderungen und/oder der
europdischen Richtlinie der Niederspannung
B.T. 2006/95/CE und nachfolgende
Anderung fallen, entsprechen den
erforderlichen Eigenschaften und tragen
das “CE”-Kennzeichen.

IP20

Protetto contro corpi solidi

maggiori di 12 mm.

Protected against solid objects

greater than 12 mm.

Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit
einem Durchmesser von mehr als 12 mm.

IPG5

Totalmente protetto contro

la polvere e i getti.

Fully protected against dust and water jets.
Komplett staubdicht und geschiitzt gegen
Strahlwasser.

Apparecchio calpestabile.
Walk over device.
Begehbare Bodeneinbauleuchten.

\7

Il simbolo indica I'idoneita degli
apparecchi al montaggio diretto su
superfici normalmente infiammabili.
The symbol indicates that the fixtures
are suitable for assembling directly
on normally inflammable surfaces.
Das Symbol zeigt an, ob die Gerdte
dazu geeignet sind, auf normal
entflammbaren Oberfldchen
angebracht zu werden.

IP40

Protetto contro corpi solidi

maggiori di 1 mm.

Protected against solid objects

greater than 1 mm.

Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit
einem Durchmesser von mehr als 1 mm.

IPG7

Protetto completamente contro la
penetrazione della polvere e alla
immersione temporanea.

Fully protected against dust
penetration and temporary immersion.
Komplett staubdicht und resistent
gegen zeitweiliges Untertauchen.

Apparecchio carrabile a Kg...
Drive over device up to kg...
Befahrbare Bodeneinbauleuchten
bis zu kg...

D

Lampada la cui protezione contro la scarica
elettrica non si basa solo sull’ isolamento di
base dell’ apparecchio, ma su un ulteriore
sistema di sicurezza che consiste nel
collegamento dei componenti conduttivi
accessibili ad un conduttore di sicurezza
(messa a terra) facente parte dell’ impianto
elettrico.

Luminaire in which protection against
electrical shocks is not just based on the
basic insulation but also on an additional
safety precautions consisting of connecting
the accessible conductive parts to a safety
conductor (earth), that is included in the
electrical system.

Leuchten in denen der Schutz gegen
Stromschldge nicht nur auf der
grundlegenden Isolierung basiert ist,
sondern auch auf einer zusétzlichen
Sicherheitsvorkehrung, bestehend aus

den Anschluss der beriihrbaren leitféhigen
Teile zu einem Schutzleiter (Erde),der in
elektrischem System enhalten ist.

IP41

Protetto contro corpi solidi

maggiori di 1 mm. e contro lo stillicidio.
Protected against solid objects

greater than 1 mm and dripping water.
Schutz vor dem Eindringen von Stoffen

mit einem Durchmesser von mehr als

1 mm und vor dem Eindringen von

Tropfen.

IPG8

Protetto completamente contro la
penetrazione della polvere e alla
immersione temporanea.

Fully protected against dust
penetration and temporary immersion.
Komplett staubdicht und resistent
gegen zeitweiliges Untertauchen.

[L]

Apparecchio carrabile a Kg...
Drive over device up to kg...
Befahrbare Bodeneinbauleuchten
bis zu kg...

=

Apparecchio omologato in classe Il, con
cablaggio a doppio isolamento. Durante
I'installazione, tagliare il cavo di terra.
Class Il certified equipment, with double
insulated wiring. During installation, cut
earth wire.

In Klasse Il zugelassene Apparate mit
doppelt isolierter Verkabelung. Wahrend der
Montage schneiden sie das Erdekabel.

IP44

Protetto contro corpi solidi maggiori di
1 mm e contro gli spruzzi. Avvitare a
fondo la lampadina al portalampada per
garantire il grado di protezione.
Protected against solid objects greater than
1mm and splashing water. To warranty
protection of the fixture, bulb must be well
screwed to the lampholder.

Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit
einem Durchmesser von mehr als 1 mm
und vor dem Eindringen von Spritzwasser.
Das Leuchtmittel sehr gut in die Fassung
schrauben, um den Gerateschutz zu
gewahrleisten.

G

Diametro foro incasso.
Downlight hole diameter.
Einbaulochdurchmesser.

[4

Foro incasso.
Recessed hole.
Einbauéffnung.

A%

Alimentatore idoneo per essere installato
su superfici infiammabili. La parte
dell'alimentatore a contatto con la
superficie infiammabile non supera i 95°C
in funzionamento normale, ed i 115°C in
caso di guasto dell'alimentatore stesso.

DIN VDE 0710-T14.

Transformers can be installed on flammable
surface. The part of the driver which comes
into contact with the flammable surface
does not exceed 95°C at normal operation,
and 115°C in the case of failure of the
driver DIN VDE 0710-T14.

Transformatoren konnen auf leicht
entziindlichem Untergrund installiert
werden. Der Teil des Treibers, der mit
diesem brennbaren Untergrund in
Bertihrung kommt, darf nicht mehr als 95°C
bei Normalbetrieb und 115°C im Falle eines
Ausfalls der Treiber erreichen.

DIN VDE 0710-T14.

@

Apparecchio in cui la protezione contro la
scossa elettrica si basa sull’ alimentazione
a bassissima tensione di sicurezza (SELV)
€ in cui non si producono tensioni superiori
alla stessa.

A'luminaire in which protection against
electric shock relies on supply at safety
extra-low voltage (SELV) and in which
voltages higher than those of SELV are not
generated.

Eine Beleuchtung, in der Schutz gegen
Elektroschock auf Versorgungsmaterial

an der sehr-niedrigen Spannung der
Sicherheit (SELV) beruht und in in welchen
Spannungen hoher, als die von SELV werden
nicht erzeugt.

IP54

Protetto contro la polvere e

contro gli spruzzi.

Protected against dust and splashing water.
Geschiitzt gegen Staub und Spritzwasser.

UGR <19

Fattore di abbagliamento UGR:
valore contemplato secondo la norma
* (coefficiente di riflessione:

soffitto 0,7 - pareti 0,5)
UGR glare index:
compliant with applicable standards
* (reflection coefficient:

ceiling 0.7 - walls 0.5)
UGR Blendung Index:
konform mit den geltenden Normen
* (Reflexionskoeffizient:

Decke 0,7 - 0,5 Wande)

SELV

Bassissima tensione di sicurezza
conforme EN 61347-2-2.

Very low safety voltage conforming
to EN 61347-2-2.

Sehr niedrige Sicherheitsspannung,
angepasst an EN 61347-2-2.
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CONTACT

IT- 84134

Sistema Gestione Qualita Certificato
UNIEN ISO 9001 N°9105.FBSL

BB I

FABAS LUCE S.p.a FABAS LUCE GmbH
Sede FABAS LUCE Showroom ATILED Showroom
Via Luigi Talamoni, 75 Bahnhofstrasse, 149 Franz Volk Strasse, 5
20861 Brugherio (MB) 59759 Arnsberg 77652 Offenburg
Italy Germany Germany
Tel 0039 039 890.691 Tel 0049 29 32/890.16.60 Tel 0049 781125 59 932
0039 039 214.22.06 Fax 0049 29 32/890.16.62
Fax 0039 039 214.22.08
www.fabasluce.it vertrieb@fabasluce.com atiled.germany@fabasluce.com
info@fabasluce.it

salesdept@fabasluce.it

Fabas Luce Via Luigi Talamoni, 75 20861 Brugherio (MB) in relazione ai prodotti commercializzati a marchio ATILED prestano le seguenti garanzie:
garanzia del produttore di 5 anni sui prodotti ATILED Gruppo A
garanzia del produttore di 3 anni sui prodotti ATILED Gruppo B
garanzia del produttore di 1 anno sui prodotti ATILED Gruppo C

Garantiamo che i prodotti commercializzati a marchio ATILED sono esenti da vizi di fabbricazione e/o di materiale.
La presente garanzia del produttore si applica soltanto ai prodotti con data di consegna dal 1° aprile 2012.
La garanzia concessa & valida esclusivamente a condizione che i prodotti vengano usati in conformita alle specifiche indicate sulle istruzioni d’uso e impiego del prodotto. I prodotto deve essere installato
€ messo in funzione a regola d’arte (in conformita alle istruzioni per il montaggio allegate al prodotto). | valori limite di temperature e tensioni non vanno oltrepassati. Il prodotto non deve essere esposto a
carichi meccanici non conformi alla destinazione d’uso dello stesso. La garanzia per alimentatori elettronici sara valida soltanto qualora il prodotto venga installato con lampade conformi alle corrispondenti
specifiche |EC. La garanzia comprende esclusivamente i difetti del prodotto cagionati da dimostrati vizi di materiale, di costruzione o di produzione, nonché tassi di guasto superiori ai tassi di guasto nominali.
In relazione ad alimentatori elettronici e di componenti quali LED, il tasso di guasto nominale € dello 0,2% / 1000 ore di servizio, a meno che la durata nominale ed il tasso di guasto nominale di un apparecchio
o di una componente non siano definiti diversamente nelle specificazioni predisposte relative al prodotto e all'impiego (scheda dati). La presentazione del contratto d’acquisto o della corrispondente fattura e
il presupposto per I'escussione della garanzia. La garanzia entra in vigore a partire dalla data della bolla di consegna.
1.Nel caso in cui ci venga segnalato un difetto del prodotto e tale prodotto risulta essere coperto da garanzia, ci riserviamo la facolta di riparare il prodotto, di sostituirlo o di rimborsare il prezzo di acquisto.
2.La presente garanzia del produttore & una garanzia relativa ai prodotti sostitutivi e/o alle parti di ricambio. Tutti i prodotti sostitutivi o tutte le parti di ricambio possono contenere materiali nuovi o riciclati,
equivalenti ai prodotti nuovi e parti degli stessi garantendo la stessa prestazione e affidabilita.
3.La garanzia non si riferisce:
a)a tutte le spese accessorie che scaturiscono in seguito alla riparazione del vizio (come per esempio quelle per il montaggio e lo smontaggio, il trasporto del prodotto affetto da vizi e del prodotto rispedito
riparato e/o nuovo, costi di smaltimento, diarie e trasferte, costi relativi a dispositivi di sollevamento e impalcature); tali spese saranno a carico dell’acquirente.
b)alle parti soggette ad usura, quali per esempio le lampadine, le batterie e gli starter per lampadari corredati di alimentatore magnetico.
¢)a componenti elettroniche, prodotti e lampadari che ATILED commercializza. (per esempio Drivers, telecomandi ecc.)
d) costi relativi a messe a punto e ri-parametrizzazioni di impianti, suscettibili di variare in base ad usura, sollecitamento o inquinamenti;
4.La garanzia si estingue immediatamente qualora vengano effettuate modifiche o riparazioni ai prodotti senza autorizzazione scritta 0 qualora i prodotti non vengano installati a regola d’arte, o da personale
non qualificato.
5.Informazione aggiuntiva per i prodotti LED:
Le condizioni di garanzia si riferiscono esclusivamente ad una mortalita superiore al tasso di guasto nominale (0,2% per 1000 ore di servizio). Il calo del flusso luminoso per i moduli LED & normale fino ad
un valore dello 0,6% / 1000 ore di servizio e quindi non & coperto dalla garanzia. A causa del progresso tecnico nonché dell’alterazione del flusso luminoso dei prodotti dovuta all’uso, in caso di forniture
successive di sorgenti luminose LED si possono avere deviazioni rispetto ai prodotti primitivi, per quanto riguarda le caratteristiche della luce.

6.Non ci assumiamo altre responsabilita se non quelle espressamente indicate nella presente garanzia. La garanzia del venditore rimane comunque valida.
7.Per tutte le altre condizioni non espressamente specificate si fa riferimento alla normativa vigente. Foro di competenza Monza.

* Lelenco dei prodotti appartenenti ai gruppi A, B e C & disponibile su richiesta e sul nostro sito www.atiled.it
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Fabas Luce Via Luigi Talamoni n. 75 20861 Brugherio (MB), through its trade mark ATILED, provides the following conditions of guarantee:
5 years manufacturer’s guarantee on ATILED products classified in GROUP A*

3 years manufacturer’s guarantee on ATILED products classified in GROUP B*

1 year manufacturer’s guarantee on ATILED products classified in GROUP C*

We guarantee that, if used in accordance with their intended purpose, the products marketed under the trade mark ATILED are free from manufacturing defects and/or defective material for the guarantee period
from the invoice date. This guarantee shall apply only to products delivered on or after April 1, 2012. The guarantee provided shall apply exclusively on the condition that the products are used in accordance
with the given product and application specifications (data sheets) and that they have been installed and put into service in a workmanlike manner (according to the installation instructions enclosed with the
product). Temperature and voltage limits must not be exceeded. The product must not be exposed to any mechanical stresses and strains that are not in accordance with its intended purpose. The guarantee
for electronic control gear shall apply only if the product is installed with lamps that meet the relevant IEC specifications. The guarantee exclusively covers product failures that were caused by proven defects
in material, design or production as well as failure rates exceeding the nominal failure rate. In case of electronic control gear and/or components such as LEDs, the nominal failure rate is 0.2%/1000 burning
hours, unless the nominal service life and nominal failure rate of a gear or of a component are defined otherwise in the product and application specifications (data sheet). Making use of the guarantee requires
that the purchase contract or a corresponding invoice be submitted.

1.f, during the guarantee period, we are notified of a guarantee case involving any of our products for which the manufacturer’s guarantee is provided, and such notice is accompanied by the relevant proof,

we shall be at liberty to either repair the product at one of our sites or to replace it or refund the purchase price.

2.This manufacturer’s guarantee is a replacement products guarantee or replacement parts guarantee, as the case may be. Any and all replacement products or replacement parts may contain new or recycled
materials which are equivalent to new products or parts in respect of performance and reliability. The functionality of any and all replacement products or replacement parts is equivalent to that of the product
or part to be replaced.

3.The guarantee does not apply to
a)any ancillary costs incurred in connection with remedying the defects (such as, for instance, the costs of installation and dismantling, transport of the defective and of the repaired and/or new product,
disposal, mileage, travel time, hoisting engines, scaffolding); such costs shall be borne by the buyer;

b) parts subject to wear, such as, for instance, all standard lamps, batteries and starters for luminaires with magnetic ballasts;

c) electronic components, products and luminaires which ATILED markets as merchandise (for instance, touch panels, printers and computers under third party labels) as well as luminaires of other
manufacturers;

d) settings and/or parameterizations on facilities that vary on account of wear, fatigue, or dirt.
4.The guarantee shall expire immediately if any changes to or any repair work on the product is performed without written consent or if the product is installed inappropriately or by non-qualified staff.

5. Additional information concerning LED products: The guarantee conditions apply exclusively to the mortality exceeding the nominal failure rate (0.2% per 1000 burning hours). With LED modules, a reduction
in luminous flux is normal as long as the relevant value does not fall below 0.6%/1000h burning hours and is thus not covered by the guarantee. Due to technical progress and to the change in the luminous
flux of products that is caused by their use, subsequent deliveries of LED light sources may have light properties deviating from those of the original products.

6.We do not assume any liability in excess of this manufacturer’s guarantee. The vendor’s warranty, however, shall remain in effect without change and shall continue to be in place beside this manufacturer’s
guarantee.

7.Applicable law: reference is made to the conditions attached to the invoice and/or to the General Conditions of Business. Place of jurisdiction: Monza (ltaly)

*The list of the products which belongs to groups A, B and C is available on demand and on our website www.ATILED.IT

Fabas Luce Via Luigi Talamoni n. 75 20861 Brugherio (MB), durch seine Marke ATILED, liefert die folgenden Bedingungen
5 Jahre klassifizierte die Garantie des Herstellers auf ATILED Produkten in Gruppe A*
3 Jahre Klassifizierte die Garantie des Herstellers auf ATILED Produkten in Gruppe B*
1 Jahre Klassifizierte die Garantie des Herstellers auf ATILED Produkten in Gruppe C*

Wir garantieren das, wenn entsprechend ihrem Verwendungszweck gebraucht, die vermarkteten Produkte fiir die Garantiezeit vom Rechnungsdatum unter dem Markenzeichen, wovon ATILED frei sind,
Fertigungsfehler und/oder Materialfehler. Diese Garantie wird fiir an oder nach dem April 1, 2012 gelieferte Produkte gelten. Die gelieferte Garantie soll ausschlieBlich unter der Bedingung zutreffen, dass die
Produkte entsprechend den gegebenen Produkt- und Bewerbungsspezifikationen (Datenbléttern) verwendet werden und dass sie installiert und auf eine fachménnische Art in Dienst platziert worden sind
(entsprechend den mit dem Produkt beigefiigten Installationsanweisungen). Die Temperatur und Spannungsgrenzwerte diirfen nicht iiberstiegen werden, das Produkt darf keinen Spannungen und Belastungen,
die nicht entsprechend seinem Verwendungszweck sind, ausgesetzt sein. Die Garantie fiir elektronisches Pegelgetriebe soll nur zutreffen, wenn das Produkt mit Lampen installiert wird, die den relevanten IEC
Spezifikationen entsprechen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Produktausfélle ab, denen von bewéhrten Fehlern in Material, Design oder sowohl Produktion als auch Ausfall verursacht wurde, dass Tempos
die nominale Ausfallquote iiberstiegen. Im Falle von elektronischem Pegelgetriebe und/oder Bestandteilen wie LEDs ist die nominale Ausfallquote 0,2 %-/1000 Brennstunden, Im Falle von elektronischem
Pegelgetriebe und/oder Bestandteilen wie LEDs ist die nominale Ausfallquote 0,2 %-/1000 Brennstunden, Die Garantie zu benutzen, erfordert das der Kaufvertrag oder eine entsprechende Rechnung geben
werden.

1. Wenn wir wahrend der Garantiezeit von einem Garantiefall benachrichtigt werden, der einige unserer Produkte einschlieBt, die unter der Herstellersgarantie geliefert wird, und die solche relevanten Beweis
begleitet werden wir an Freiheit sein, um auch das Produkt unsererseits entweder zu reparieren oder es zu ersetzen. Sollte eine Priifung des Produkts ergeben, dass das Produkt Fehler hat, die von dieser
Garantie abgedeckt werden, werden wir an Freiheit innerhalb des Umfangs davon sein, was verniinftig ist, um entweder einen Ersatz in der Form eines identischen oder dquivalenten von uns gewéhlten
Produkts zu liefern oder den Kaufpreis riickzuerstatten, statt einen Ersatz zu liefern.

2. Die Garantie dieses Herstellers ist auch eine Ersatzproduktegarantie, oder Ersatzteilegarantie, wie es der Fall sein kann. Irgendwelche und alle Ersatzprodukte oder Ersatzteile kann enthalten neu oder
Recyclingmaterialien, die neuen Produkten oder Teilen dquivalent in Hinsicht von Leistung und Zuverléssigkeit sind. Die Dimensionen und das Design des Ersatzprodukts konnen in einem geringfiigigen
(vertretbaren) MaB von jenen des Originalprodukts abweichen. “Recyclingmaterialien” sind Teile oder Produkte, die verwendet oder iberholt worden sind und nicht neu sind. Obwohl solche Teile oder
Produkte nicht neu sind, sind sie “wie Neu “ konditioniere als freundliche Leistung und Zuverldssigkeit, nachdem diese iiberholt oder repariert worden sind. Die Funktionalitat von irgendwelchen und allern
Ersatzprodukten oder Ersatzteilen ist dem vom Produkt oder Teil, das zu ersetzen ist, &quivalent. Wir garantieren, dass Ersatzprodukte oder Ersatzteile keine Fehler in Material oder Fertigungsfehlern fiir die
librige Dauer der anwendbaren Garantiezeit fiir das Produkt haben, das ersetzt wird, oder in welches sie integriert sind.

3. Die Garantie trifft nicht zu

a) Nebenentstandene Kosten, in Verbindung damit, die Fehler zu beheben, (wie, zum Beispiel, die Anlagekosten und demontierend, transportieren vom defekten und vom reparierten und/oder neuen Produkt,
Entsorgung, Meilenzahl, Reisezeit, Hebewerke, Geriist); solche Kosten sollen vom Kaufer getragen werden.

b) Teile Thema zu tragen, wie, zum Beispiel, alle Normalglihlampen, Batterien und Starter fiir Leuchten mit magnetischen Ballast und Festplatten; Computer und Server, die entweder Festplatten oder
mechanische Teile abhdngig von Abnutzung enthalten; ebenso, Softwarefehler, Ungeziefer oder Viren ;

c) elektronische Bestandteile, Produkte und luminaires, die ATILED als Ware (zum Beispiel Fingerspitzen-Tabletts, Drucker und Computer unter Drittetiketten) wie auch luminaires von anderen Herstellern
vermarktet;

d) Einrichten und/oder Parametrisierungen auf Einrichtungen, die Bericht tiber Abnutzung, Erschdpfung oder Schmutz anhéngen.

4. Die Garantie erlischt sofort, wenn sich irgendwelche Anderungen, zu, oder jedes Reparaturarbeiten auf dem Produkt ausgefiihrt wird, ohne schriftliche Zustimmung oder wenn das Produkt , unpassend oder
von Nicht-Fachpersonal, installiert wird.

5. Zusatzliche Information, die LEDprodukte betrifft: Die Garantiebedingungen gelten ausschlieBlich fiir die Sterblichkeit, die die nominale Ausfallquote iibersteigt, (0,2% pro 1000 Brennstunden.) Mit
LEDmodulen ist eine Reduktion des Lichtstroms normal, solange der relevante Wert nicht unterhalb 0,6%/1000 h Brennstunden féllt und auf diese Art nicht von der Garantie abgedeckt wird. Durch technischen
Fortschritt und durch die Anderung im Lichtstrom von Produkten, die von ihrer Abnutzung/Verwendung verursacht wird, verursachen Nachlieferungen von LED es kann sein, dass leichte Quellen Eigenschaften,
die von jenen der Originalprodukte abweichend sind

6, Wir iibernehmen keine Haftung iiber der Garantie dieses Herstellers. Die Garantie des Verk&ufers soll jedoch in Wirklichkeit ohne Anderung bleiben und soll fortfahren, am Ort neben der Garantie dieses
Herstellers zu sein.

7. Geltendes Recht: Referenz ist fiir die der Rechnung beigefiigten Bedingungen und/oder fiir die allgemeinen Bedingungen des Geschafts gemacht.

*Die Liste der Produkte, die zu Gruppen A, B und C gehdrt, ist auf Anforderung und auf unserer ATILed Website verfiigbar.
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